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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I’'accés a information
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PER __i.B.

R.S. 18
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I’'accés & linformation

~ Regional Superintendent,

Eastern Region, 1.N.H.5.

s.19(1) ene 850—2—A2 (12)

Director, Indian & Northern Health Services.. 24% June, 1957.

Assessment « , Pointe Bleue

| We are rather anxious not to allow our memorandum
of 16 May 1957 to become lost as Indian Affairs Branch

4s quite interested in this case.

Could you tell us if you have any reaction from

Quebec, please.

8, M.D. * D.P.H. t

[ot _“Endian and Northern Health Services.
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INDIAN AND NORTHERN

HEALZH SERVICES

Document disclosed Mido Posurt to Information ActSe LS
oa y Bocumantdivalguéénvertude la £oi sur l'accés a information

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT

SURNAME (BLOCK LETTERS) | GIVEN EE MR. ¢ APPLICATION NUMBER

. a0 MRS.

eB Wit Je: m-Ba stiste MISS
PLEASE SEE NOTES ON |

THE REVERSE AGENCY BAND PERSONAL, NUMBER

m A : Peso fPointe ©» us Montagmnals 3
- SEX AGE OCCUPATION ADDRESSPart A. carck =f iis

“Ls Manas Seg ointa< AGug
IDENTIFICATION AND —— re
ECONOMIC CONDITION PARENT OR GUARDIAN (WHEN REQUIRED) ANNUAL INCOME OF THE HOME

—NOTE 1

TREATMENT REQUESTED

r6e pour éventration .nécesslté wacente d'un corset
THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY ESTIMATED COST

Dye. Wilfrid Dumas $15.
THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY AT

‘ = 2 . . <4

Dy,“ onri Pinanlt “Soberval

Part B. APPLICANT’S CONTRIBUTION — NOTE 2

WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECE: ARY?.

APPLICANT’S

CONTRIBUTION

ean RAF of mw
HVC ait

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF

WHO WILL

PAY

Department,

STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE

WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY

SIGNATURE

THIS FORM WAS ORIGINATED BY

Pp ascossan Susebqaut
SIGNATURE

HOW

estitute large family, _

The Guardian of THE APPLICANT IDENTIFIED ABOVE, AGREE TO PAY

urse-{ :
OFFICIAL APPOINTMENT

WITNESS

Gt
£55

sLf’)
E* se SS we

Part C.
—NOTE 3

Part-B——S—St—=~—S

THE APPLICANT WAS OF

SIGNATURE _

INDIAN

ESKIMO

OTHER

and La

Yes.

OFFICIAL ere cnr

STATUS ON
DATE

dune: Lliy~ 57

TO BE COMPLETED BY INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR — NOTE 4

NOT

APPROVED ET BEE

INDIAN HEALTH SERVICES

WILL CONTRIBUTE UP TO $

—

Pe ae ee
THE BALANCE AFTER THE APPLICANT’S CONTRIBUTION WILL BE APPROVED AT THE INHS SCHEDULE

OCAL ARRAN 5SERVICES TO BE (Ar CAL GEMENTS
SUPPLIED BY

_Iune 14/57 _
DATE

CO

THE REGIONAL OFFICE REQUESTS A PRESCRIPTION BEFORE GIVING APPROVAL

THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST

INABILITY TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED

THERE !S NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED

THE HANDICAP IS NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS

SIGNED FOR DIRECTOR INDIAN HEALTH SERVICES

Lg og
DATE

INHS 8432—-35M——6-56
000155



Document disclosed under the Access to Information oN
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a information

Part E. . . “
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6 se )

1 ACTUAL THE CONTRIBUTOR SHOULD BE GIVEN A DISPOSAL OF AMOUNT COLLECTED
cosT FIELD RECEIPT.

nN APPLICANT'S

CONTRIBUTION

NUMBER

i

THE COLLECTOR SHOULD BE.GIVEN AN

OFFICIAL RECEIPT BY THE OFFICE

REMITTING THE CONTRIBUTION.

w PUBLIC

FUNDS

| NUMBER : 4

|

REMARKS.

NOTES

1. The purpose‘of this form is to present concisely sufficient information to justify approval of an ex-
penditure of Indian Health Services funds for extraordinary treatment such as spectacles, dentures, prosthetic
appliances, cosmetic or elective operations.

Good Health depends upon enlightened effort by the individual, the family and the community. -Only
after their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,
occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for
any assistance.

2. It is economically and socially important that a substantial contribution should be pledged by the

persons most concerned. The pledge is required ‘in every instance irrespective of the amount. A parent or
guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his

wife. - - ;

"A scheme of minimum acceptable contributions; revised from time to time, is published as form 7432A.
Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex-

plained under “REMARKS”. .

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer

in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or

other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only.

Expensive prosthetics, cosmetic or elective operations should be referred to the Director, Indian Health
Services.

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment.

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a-contribution from the

recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections, when received at zone offices, should be deposited in the Transfer. account. Where no

transfer account exists, collections should be forwarded with a Receiver General return. Code to Revenve Vote
14 and the appropriate revenue primary.

7. If the form is prepared in duplicate it will be possible for the medical service to retain one copy at

the time of approval as a precaution against loss of the original.

8. The application number is required for accounting purposes and should consist in the agency number

followed by a serial number, i.e., 172-01.
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s.19(1)

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés 4 linformation

Copy for H.Q, FSO - /-A2

Zone Supervisor of Nursing ‘ Quebec)
Indian Health Services

P,0,Box 30, Upper Town,Quebec h, P.Q. 160-1-A21(Eh0)

| G50—1A21 (2)Hee

Regional Superintendent,Eastern Region 28 May!57

Assessment — » Pante Bieue

Attached are cooies of statesents signed by

and alse ene vigned by Dr, ¥, Laporriere of Chicoutimi.

Yor some uonthe "r, appears tohave been trying
to obtain relief on sedi-al grounds without success. owhere do

show that he has hed a thorouch exaninat'on and that

a
certifies to 2 statanant made by the petient.

indian Affaire Yraneh and our ‘orvice as woll are

Will therefore please ensure that is offered
<cciglaia, Secon awl impartial examination by @ qualified
physieian who will deteraine whether in fact any ilimecs or
disability exiete, It ls sugcested {hat you comtact Dr. Labreeque

of the Pare Savard Immigration Hospital to detersine whether he
sight gee him as an 0,0, patient or even admit him for investigation.

Will you treat this matter ve urgent please. Nay we
expect @ report on your setion in the near futare.

CN
de i @ wlebe, RDVo»

Regional Superintendeat

Sele durse in Charge, ointe Slew
fi,

JEM /CF
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

§50-1-A2|

/9 ls7
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Document disclosed under the Access to Information Act

«4 Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés & l'information

s.19(1) INDIAN AND NORTHERN HEALTH SERVICES

* Z Work Sheet -- Notice of Accounts Payable

ADDRESSEE:~- 0% IU. Ucbh neve

. 
oe

Account No, ’ Date wmeg 5-9 7 nmount 37
Voucher No.

For: Goods or Services Supplied to: Prick - fa leut ‘perioa Kebl- -Apa a7
or Purchased from:

| home mes with fe So
fe . 4 yr
2 , “ He? - ae

ZZ allow anes yor yp the aj , zs
Zf, Z A justee total: [bal

Balance as rendered:~ $



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué envertu de la Loi sur I'accés a l'information

PLEASE QUOTE FILE 21/19~17

Your file no, 150-1-871 (B40

CANADA “

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH May 27th.,1957,

Indian Affairs Branch,

Department of Citizenship and Immigration,

Ottawa, Ont.

Re and. your letter

dated April 23rd.

The family has not lived on the Reserve for many, many years,

We have to give credit to for the fact that he has never asked us for

anything in a very long while. It may create hardship if he has to pay all these

bills,

This refers to a letter from J.H. Wiebe M.D.

ooo

Legh coe Supt.
(¥ointe eve Indian Agency.

fusion - - itt yy (ax. aliched cevigfortinc)
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s.19(1)

Text visible from previous page

D

sno lAN H HEALY
SU Par

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

x
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s.19(1)
“

. OF DOCTM” ~s’

AND DI ats _ INDIAN HEALTH SERVICES

RS' MONTHLY APCOoU
; ACCEPTABLE

State briefly the service rendered each patient.

Result—B.~Better. W.-Worse. N.C.-No Chfnge. D.~Dead.

Mileage—A. Pavement or graded road. B.~Unimproved.

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés 4 l'information

4,NO OTHER FORM DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE ACCOUNT NUMSER

N\

SPACE FOR TREASURY BRANCH.

QU rte
yArqowsyw

CHARGES

Doctor’s Dept’s
Use Use

Brought | Forward

Application, Number _lame of Patient

Name of Patient TM

Service Rendered

L
Application Numbe Nathe of Patient

b= en) & 4
—

Dates Service Rendered

Application se NG yo ;

Dates

Application Number Name of Patient Diagnosis

Dates

Application Num! fe of Patient
a

Lb.t2

Application Number Name of Patient Diagnosis

Dates { \ Service Rendered

mec civED
Application Numbér a of Patient Diagnosis

yoo! 2wav 20)
= WIA we z= Service Rendered

*
~

Za

a
~~

“ Dates \'

Application\Ntimber . ‘ame of Patient Diagnosis Veate vee SE VOTE SLE PRI +74]
Dates Service Rendered p. 0. PRO J, No.

LL GOONS peeriven eo,
toe et ete ee

Application Number . Name of Patient “ Diagnosis ** ps?

Lo a Zip PRICES FAIR AND JUST, APPROVEQ F
rete > .

D “Service Rendered Uates we sevice ender wey pepeesees {ON RER#

rt BE Wi i AS
Application Number Name of Patient “a DiagnosisAPPROVED : » / x

SZ

Dates Service Rendered [|.....sccseseeee Ag res ee ean etecsaveecceeneeeanny ccunuesasa seaaeaeanee veee =|

- DIRECTOR, INDIAN HEALTH $

es
EasSiepn PEG

oeApplication Number Name of Patient Diagnosis

4]
Dates Service Rendered

. f5 AANA WAAL S. CAE nn
I cerpity that this account is cokrect, that
services charged were rendered by me in LY
person and no part of it has been paid...W%..f..7l. Ysa. fed ftor$........

M.D.

“Date

I certify that each person treated is an Eskimo or person of Indian status living in an Indian Community or in prem-
ises not assessed for taxes and that he is unable to pay his account.

Voucher No.. 2h ST” buseecsceneseeee
Charges just and fair. Payment approved.

. , Bugg

sees ae oa onpectoatennenesenescceeetennernes aanernaennetn Bo Bis TEES REA Siig

TO REACH AGENCY IN TRIPLICATE. SEE INSTRUCTIONS ON REVERSE.000162

1. HLS. 7611—~.



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi surlaccpse 4 /information
. ;

- . .

rn 
yey
”

o>

“>

INSTRUCTIONS

1. Original and two (2) copies of your account must be sent for certification to the superintendent of the
appropriate Indian agency who in turn will forward them to the regional superintendent.

2. (a) A completedApplication for Medical Treatment is the only authority for medical service or hospital
admission and is required to support an account.

(b) Emergency cases may be treated prior to obtaining authority but the appropriate officer must‘be .
- notified: immediately thereafter. 7s

3. Applicants are considered low income or public ward patients and fees are paid accordingly. See’ -
schedule of fees.

4. Detail as indicated on account form must be completed so that a proper assessment of service can be .
made.. This reverse side of the account can be used to report unusual circumstances or where further
information is indicated to justify abnormal charges.

5. Accounts must be’rendered promptly at the end of each month.

6. March 31st is the end of Government fiscal year and all accounts must be at Ottawa by April 15th to
- insure payment from current appropriations. Accounts received after funds have lapsed are liable to a
penalty.

Application Number Patient . Remarks ~ ~

bebe eee t ence et ee EAE EEE RAEN E DASE HELE OD EE RECEDED HOES SS OEE HORSE EERE RESET ESOS EES OSOSOOSREE OEE PO REDE E TEES SOE EEEES ISOS OCT E ESS EOEEO EERE EES ESE ESE H LOSE O ECO OFEHEOHS ED FOL ST OLO SOE HEOS PERSO EELS ERNST ©

000163L _ 7 . : . , 0 ‘ . . . | |
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OF bocTM” ¥

AND DI 3TS’ INDIAN HEALTH SERVICES

, MONTHLY ACCOUNT

ACCOUN... IS
ACCEPTABLE D T

DOC

State briefly the service rendered each patient.

Result~—B.-Better. W.—-Worse. N.C.-No Change. D.—Dead.

«,NO OTHER FORM DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

ive detail requested: Visits. Results. Mileage.

Cheque No

ate

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

ACCOUNT NUMBER

SPACE FOR TREASURY BRANCH
e

Visits

Give
Number

of each

R-Residence,
O-Office Way

H-Hospital

CHARGES

Doctor’s Dept’s
Use Use9 obirtng Hrcqawy
Brought } Forward

s.19(1)
R O|HIA|BMileage—A. Pavement or graded road. B.—-Unimproved.

Application Number Name of Patient Diaggfosis

/

Dates a . - Service Renc

Application Nu: aNamne Or raucnt

6.tp 4Tauro
Dates ~ Service Rendered

a

Application Number \ Nam atyent t Diagnosis
SY

L.Dates J Service Rendered ? a. ZY
DiagnosisApplication Number - Name of Patient

Dates

Da

/ |g}

Coa aamnvone Sunehemt

Application Number -- Namé of Patient Diagnosis

a
Dates . / - \ Service Rendered

‘ Application Number (Wee ay Patient Diagnosis

”
asae =

Dates eqn “ zx ew Rendered

a 7 .
Application Nuinber . Nanfe of Patient - — . a Diagnpsis hp Ly

| Nig ge 67 ESTAS WIE See PIO... BY

Dates een Service Rendered PU. nnn PROTO EAs
. 4 GOODS RECEIVED CR STRVICES PERFORMED

Application Number acne ie PRICES FAIR AND jy Pisenosis rove D FOR PIAYIAE TT.

HE AGEDIRS BRASS
Dates r% x aks Service Rendered itn fe

(Ss “"\ FOR [DIRECTOR
f oot a m7 Mw

Application ni IN De: are a APPROVED: Diagnosis sO] re 3 Eh

Xs OF ARE x
Dat of wn Wh a’ Service Rendered [00 FF a ea: FH RERVYICTSates We nent woes ervice wencere! . DIRECTOR, INDIAN ee R .

: Se eee . ra “Z

Application Number Name of Patient Diagnosis \F MA iy } a 3 a

2 t

Dates Service Rendered ¥ < EA .

I certify’ that this account is corrett, that
services charged were rendered by me in

Voucher No. BES bocecectcetesevteea
Charges just and fair.

Regional Superintendent Date

TO REACH AGENCY IN TRIPLICATE.
.

LHS. 7611—.

person and no part of it has been paid. Wu/..{ t\{/_LA

I certify that each person treated is an Eskimo or person of Indian status living in an Indian Community or in prem-
ises not assessed for taxes and that he is unable to pay his account. —

Payment approved.

For Director Indian Health Services

SEE INSTRUCTIONS ON REVERSE.000164



Document disclosedunder the Access to {gformation Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Faces 4 4 linformation

wa OY
INSTRUCTIONS

1. Original and two (2) copies of your account must be sent for certification to the superintendent of the

appropriate Indian agency who in turn will forward them to the regional superintendent.

2. (a) A completedApplication for Medical Treatment is the only authority for medical service or hospital
admission and is required to support an account.

(b) Emergency cases may be treated prior to obtaining authority but the appropriate officer must be
~ + - notified immediately thereafter.

3. Applicants are considered low income or public ward patients and fees are paid accordingly. See

schedule of fees. .

4. Detail as indicated on account form must be completed so that a proper assessment of service can be
made. This reverse side of the account can be used to report unusual circumstances or where further
information is indicated to justify abnormal charges.

5. Accounts must be rendered promptly at the end of each month. .

6. March 31st is the end of Government fiscal year and all accounts must be at Ottawa by April 15th to
insure payment from current appropriations. Accounts received after funds have lapsed are liable to’a

,penalty.

Application Number Patient ; Remarks

Mende nena tees ee tase nese carne ene anes s EP EHSA ES EE ASEH EEE EEO Eee eee EERE EEOC SER EE EEEE OBER IEE EP ASOT DED E ES EEO EODEE Eee OEE EH EEH OREN AEH OO TESTO OL OEE OHEEDADSOL OUTSET ORR SEE SESE DASE EEE EEE ES

pecan ence sents cate e RO REG PORE OR OE PERERA GORDA OTERO SET PEESE ESSE OES HOSE HERES ESSERE EERE ROHAN SHOE EEE D ESTO O TOES OEE HE SSS EEDEOHSTELOOEOHOOE EOE ETE ESO HERS OTOH ENS O OOO OES

ceded eee ne canbe ee ee eee nn see ee Eee FEES EOE ESSE OCDE EECA EERE EEE SESE DDD B ODOR ENDED EOE ESE DSELOREOEEDE DOSED ESOESEE ESOS EEO SREY EASES SPEEEOE ERED OEOE SESH OSESIETSTUEOD SOE SUR EES OR OSES ESSE STOOD
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 Hinformation

«No ornex Form DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE ACCOUNT NUMBER
OF DOCTY Y¥

AND DFTs’ INDIAN HEALTH SERVICES SPACE FOR TREASURY BRANCH
ACCOUN.w-IS 

‘ACCEPTABLE

Cheque No.

Date

Visits M CHARGES
— I

Give . L

Number E R Doctor’s Dept’s
of each $s Ee Use Use

R-Residence] One ]| U

O-Office Way [| L
H-Hospital T

Result—B.-Better. W.—-Worse. N.C.-No Change. D.—Dead. Brought | Forward

Mileage—A. Pavement or graded road. B.~Unimproved. RIO/HIAIB

Application N

_ JZ i P|42
Namie of Patient ‘

Dates Service Rendered s.19(1)

Application Numbe> : J/gme of Patient oe Diagnosis

ee ee
Dates 1 " Service Rendered

Applic&tion NamBér " “" Ndme of Patien .

L2,\ 20
Dates oH

Application Number Name of Patient Diagnosis

Dates % . f Y

_ Lb Jerpovns
Application Numbei a _ Name bf Patient ind Tpfignosis

7 On : : 7 1) a- a” ~ riDates , Service Rendered ¢ =

Application Number Name of Patient Diagnosis

Pin
Dates Service Rendered

eh
Application Number eee" Name of \Patient Diagnosis

a

7d

Dates 2 WAT we =] ice Rendered

>) @
Application Numbér * 4 Namof'Patient Diagnosis

Nore gt -¢ Lowy afl. A oS

Dates : rm Service Rendered FST S464) VOTE.3Hs PRI CO UBS) 7:

Po PRO! No ERI ol.
Application Number Name of Patient § “ Diagnosis :

OS GOODS RECEIVED OR SIRVISES PERFORMED,
Fe ee meee ee es ee wnaauen cand pAVAE AT 2k

Dates He REFAIKS BRAS Service Rendereq®@ WIVES FRIN HN FUT Ae ROS Payee i =

Ayn " Wy i
CX Ntocdfeline a

Appliéation Number O57 Nathe of Patient . Diagnosis FOR prxec pun AT 3 q

( MAY ae { & APPROVED - H.G.JUSE GNUY theo.
Dates . cee Service Rendered TO AE

Nm " yah ws ‘ . - ie .
SOE mrcape freee Oe 5 Nt

Application Number _ “—" Name of Patient VERE U Tot Didgndsiss "SS if NES
. a met

Service Rendered

'

I certify that this account is cUrrect, that
services charged were rendered by me in / rot

person and no part of it has been paid. ¥./.7.°~% ek On MT. AL FS wy
: Signed M.D. .

a S..

I certify that each person treated is an Eskimo or person of Indian status living in an Indian Community or in prem-
ises not assessed for taxes and that. he is unable to pay his account.

Regional Superintendent

“LESS. 7611—.

Date

TO REACH AGENCY IN TRIPLICATE.
For Director Indian Health Services

SEE INSTRUCTIONS ON REVERSE.000166
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INSTRUCTIONS

1. Original and two (2) copies of your account must be sent for certification to the superintendent of the - .
appropriate Indian agency who in turn will forward them to the regional superintendent.

2. (a) A completed Application for Medical Treatment is the only authority for medical service or hospital

admission and is required to support an account.

(b) Emergency cases may be treated prior to obtaining authority but the appropriate officer must be
notified immediately thereafter.

3. Applicants are considered low income or public ward patients and fees are paid accordingly. _ See
schedule of fees.

4. Detail as indicated on account form must be completed so that a proper assessment of service can be
made. This reverse side of the account can be used to report unusual circumstances or where further
information is indicated to justify abnormal charges.

5. Accounts must be rendered promptly at the ‘end of each month.

6. March 31st is the end of Government fiscal year and all accounts must be at Ottawa by April 15th to
insure payment from current appropriations. Accounts received after funds have lapsed are liable to a
penalty.

Application Number Patient o Remarks

‘ +:

fry,

eeseeeseseseceeneeaesesentesusssrseaseseenesenessneseaesedsseccnsssteseeuenessresesceneasssenseseaessenanenenesansa

ued

: - , . ; 000167
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

s.19(1)

Avo 2/-s- sé

dech 2-6 -56

obapr | food healt
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poonssoee. - Li. AL. ie nth

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

INDIAN AND NCRTHERN HEALTH SERVICES

Work Sheet -- Notice of Accounts _Payable

Account No, pate MAY ST snows 45—
Voucher No,

o~ “F

For: Goods or Services Supplie Period ho)
or Purchased omen /- 56

REMARKS : | ae

Balance as rendered:- ¢$

Adjusted total: -[ $4Z or



HOSPITAL

ACCOUNT

PAYABLE TO Hotel Dieu St Michel

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

INDIAN HEALTH SERVICES

ESTAB. VOTE

,

SALLE SLO Cheque No

+ t tion Act

SPACE FOR, TREASURY BRANCH, DA oon
a

ai /)I- 1
f -.6 

tn
HOSPITAL AT INDIAN AGENCY OR ESKIMO

. . Ay
. Se .

4 ‘ . Pointe Bleye: . :
Hotel Dieu St M, chel Roberval, P Qe a (Use a separate page for each Agency or Gr

1 ¥ . 2 3 4 5 6 7 \ia “ F %

NAME PERSONAL | AGE BAND REFERRED BY DIAGNOSIS CONDITION en “= 5 Since DAILY INDIVIDUALso: — *~ %

NUMBER , ADMISSION DISCHARGE| Admis- | This | RATE TOTALS
. oa . sion ont

t 1 ny,

Services refeived, prices fair and just.

Approved for payment.

REGIONAL SUPERINTENDENT,

. INDIAN HEALTH SERVICES

‘

H.A.T.S. 7621

For DIRECTOR

I certify that the persons treated are Eskimos

or persons of Indian status living on Indian

Reserves or on premises not assessed for taxes

and they are unable to pay the account.

StH
Voucher No. /

I certify that this account as shown is correct

and that any parts of this account already paid

by any person have been recorded above.

TOTAL

THIS PAGE

TOTAL

BROUGHT FORW’D

GRAND

TOTAL
4.50

000170
SEE INSTRUCTIONS ON REV
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a l'information

i INSTRUCTIONS

1. Original and three (3) copies.of the account must be sent for certification to the Superintendent of the
appropriate Indian Agency 6r Administrator of Eskimo affairs who will forward them to the Zone

% Superintendent.
* to the Regional Superintendent direct:

3°! Explanation of Form: . f

2. Coli.1. Name or PaTIENT. ,

-' Col.i2. PERSONAL NUMBER. 4 {°
. 4

“3 Cols 3. AGE. ,
*. Col. -4. Banp.

‘ Col. 5. REFERRED By.

Col. 6. DIAGNOsIS. .,

Col. 7. CONDITION. .

5 w
Col: 8. DATE oF ADMISSION and

ss DATE OF DISCHARGE.

Col: 9. Days SINCE ADMISSION and

“ Days THIS MONTH.

oA

Col. 10. Darty RATE.

Col. 11. INDIVIDUAL TOTALS.

tN we . 6

Accounts for the hospitalization of other than Indians and Eskimos are to be forwarded
+

Surname capitalized.

Band number of an Indian or the number from the

Agency Register or disc number of an Eskimo.

In years.

The name of the Reserve should be given if known, or

the Band name.

The name of the person, usually a physician, who has

recommended treatment in Hospital.

Record provisional diagnoisis for patient in hospital and

principal diagnosis for those discharged.

It will assist in the speedy movement of accounts and

reduce correspondence, if some generally recognized

nomenclature is followed, such as the INTERNATIONAL

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES

AND CAUSES OF DEATH OR THE STANDARD NOMEN-

CLATURE OF DISEASES AND OPERATIONS.

Condition should be reported as Improved or Not Im-

proved. ON DISCHARGE, condition should be reported

as Recovered, Improved or Not Improved. ON

TRANSFER, the name of the receiving institution

should be shown.

Day and Month.

This includes day of admission but not day of discharge.

Days Since Admission and This Month are totalled
and carried forward to next page. If-Days Since

Admission exceed twenty-one, see Note 4.

The Daily Rate negotiated between the Hospital and

this Service.

For each patient. Column is totalled and carried for-

ward to next page.

3. This Account must be supported by the DUPLICATE copy of the APPLICATION FOR MEDICAL TREATMENT

(Form 7819) for each patient ADMITTED THIS MONTH.

4. An average length of stay is fairly well understood for each condition. When it is apparent that this

average is being exceeded, or in any event if the length of stay exceeds twenty-one (21) days, an explana-

tion should be given below which should include PATIENT NAME(S), COMPLICATIONS, REASON FOR

PROLONGED HOosPITALIZATION and PROBABLE DATE OF DISCHARGE.

in cases of tuberculosis and mental disorders.

~

This information is not required
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HOSPITAL

ACCOUNT

PAYABLE To Hotel Dieu St Michel

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

INDIAN HEALTH §S RVICES
/ f7-f

ESTAB.{ VOTE | PRIM. OBJ.

VEFa sll ok 58

Le

Document disclosed under the Acces to Information Act

SPACE FOR TREAGURY BRANCH !4-RAGEimation

PD ate BO ccccccccsceccaseeccseeseetecessceseseee 1
HOSPITAL AT INDIAN AGENCY OR ESKIMO GROUP ae “oN

& = 4204
H6tel Dieu St M,;chel Roberval, P.&. Pointe Bleue oY ‘Avril 1957

(Use a separate page for each Agency or Group) om ¢ : {| ceeteeee

, 2 3 4 5 6 ? DATE OF .PERSONAL 3 : DAILY INDIVIDUALNAME AGE BAND REFERRED BY DIAGNOSIS CONDITION Sin /NUMBER ADMISSION |DISCHARGE| Admis- | _ ais, RATE TOTALS
sion ont

Services received, prices fair and just.

Approved for payment.

REGIONAL SUPERINTENDENT,

’ INDIAN HEALTH SERVICES

H.A.T.S. 7621

For DIRECTOR

and they are unable to pay the account.

3 26 |
Voucher No.

I certify that the persons treated are Eskimos

or persons of Indian status living on Indian

Reserves or on premises not assessed for taxes

cote

I certify that this account as shown is correct

and that any parts of this account already paid

by any-person have been recorded above.

uperintendent, Indian Agency , Hospital Superintendént

WHITE—TREASURY; GREEN DIRECTOR; BLUE—REGIONAL SUPT.; PINK—INDIAN SUPT.; YELLOW—HOSPITAL.

T

BROUGHT FORW'’'D

THIS PAGE 4,50

OTAL

GRAND 4.50
TOTAL

000172
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés 4 l'information
‘ .

6

INSTRUCTIONS

1. Original and three (3) copies of the account must be sent for certification to the Superintendent of the
appropriate Indian Agency or Administrator of Eskimo affairs who will forward them to the Zone

Superintendent.

. to the Regional Superintendent direct.

2. Explanation of Form:

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col. 10.

Col. 11.

1.

2.

3.

NAME OF PATIENT.

PERSONAL NUMBER.

AGE.

BAND.

REFERRED By.

DIAGNOSIS.

CONDITION.

DATE OF ADMISSION and

DATE OF DISCHARGE.

Days SINCE ADMISSION and

Days THIS MONTH.

DAILY RATE.

INDIVIDUAL TOTALS.

Accounts for the hospitalization of other than Indians and Eskimos are to be forwarded

Surname capitalized.

Band number of an Indian or the number from the

Agency Register or disc number of an Eskimo.

In years.

The name of the Reserve should be given if known, or

the Band name.

The name of the person, usually a physician, who has

recommended treatment in Hospital.

Record provisional diagnoisis for patient in hospital and

principal diagnosis for those discharged.

It will assist in the speedy movement of accounts and

reduce correspondence, if some generally recognized

nomenclature is followed, such as the INTERNATIONAL

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES

AND CAUSES OF DEATH OR THE STANDARD NOMEN-

CLATURE OF DISEASES AND OPERATIONS.

Condition should be reported as Improved or Not Im-

proved. ON DISCHARGE, condition should be reported

as Recovered, Improved or Not Improved. ON

TRANSFER, the name of the receiving institution

should be shown.

Day and Month.

This includes day of admission but not day of discharge.

Days Since Admission and This Month are totalled

and carried forward to next page. If Days Since

Admission exceed twenty-one, see Note 4.

The Daily Rate negotiated between the Hospital and

this Service.

For each patient. Column is totalled and carried for-

ward to next page.

3. This Account must be supported by the DUPLICATE copy of the APPLICATION FOR MEDICAL TREATMENT

(Form 7819) for each patient ADMITTED THIS MONTH.

4. An average length of stay is fairly well understood for each condition. When it is apparent that this

average is being exceeded, or in any event if the length of stay exceeds twenty-one (21) days, an explana-

tion should be given below which should include PATIENT NAME(S), COMPLICATIONS, REASON FOR

PROLONGED HOSPITALIZATION and PROBABLE DATE or DISCHARGE.

in cases of tuberculosis and mental disorders.

This information is not required

DETAILS CONCERNING CASES OF PROLONGED HOSPITALIZATION:



Document disclosed under the Accesq to Information Act

ESTAB.| VOTE | PRIM. | OBJ. | SPACE FORsPREASURY BRANCH | PAGE"

HOSPITAL DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

AC TCOUN | | INDIAN HEALTH SERVICES | SEA, LL oL 58 Cheque No.isesscccceeceettisnisnee 4

pavaste roWotel Dieu St Michel sifpr7e Cth | et 1
HOSPITAL AT INDIAN AGENCY OR ESKIMO GROUP’ || Mofth

fn “L*

Hétel Dieu St M,chel Roberval, P.Q. Pointe Bleue / 30.) Avr 1957
. . (Use a separate page for each Agency or Group) Fl escee mee iueeeecetieeeeeeernnieeeeniesnereeniinieesenninentinenins Qo.

1 2 3. 14 5 6 1 8 DAT Z or DAYS . 7 | 10 ll

PERSONAL 7 c = DAILY INDIVIDUAL
NAME AGE BAND REFERRED BY DIAGNOSIS CONDITION Ss oF

NUMBER ADMISSION PascHAR GER This RATE TOTALS

Services received, prices fair and just. I certify that the persons treated are Eskimos I certify that this account as shown is correct TOTAL k . 0

R. persons of Indian status living af Indian and that any parts of this account already paid THIS PAGE oF
eserves or on premises not assessed for taxes ——— :

Approved for payment. and they are unable to pay the account. by any person have been recorded above. TOTAL

. 
BROUGHT FORW’D]___ _

. “ « a Ty
ocamamissssstntiapvteseticeivistnvneietsisirnsasntniieninnreintungeestngetigsistseineianuei J ; 7 , GRAND 4,50

REGIONAL SUPERINTENDENT, | For DIRECTOR Af en Fee teen ett Oe once eer Tey TOTAL :
‘ INDIAN HEALTH SERVICES Voucher No. Hospital Superintendent 00 01 74

WHITE—TREASURY; GREEN DIRECTOR; BLUE—REGIONAL SUPT.; PINK—INDIAN SUPT.; YELLOW—HOSPITAL. SEE INSTRUCTIONS ON REV

H.A.T.S. 7621
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur accés a finformation

‘

.

INSTRUCTIONS

1. Original and three (3) copies of the account must be sent for certification to the Superintendent of the
appropriate Indian Agency or Administrator of Eskimo affairs who will forward them to the Zone

Superintendent.

to the Regional Superintendent direct.

2. Explanation of Form:

Col.

Col.

Col,

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col.

Col. 10.

Col. 11.

1.

2.

3.

NAME OF PATIENT.

PERSONAL NUMBER.

- AGE.

BAND.

REFERRED By.

DIAGNOSIS.

CONDITION,

DaTE OF ADMISSION and

DATE OF DISCHARGE.

Days SINCE ADMISSION and

Days THIS MONTH.

Darty RATE.

INDIVIDUAL TOTALS.

Accounts for the hospitalization of other than Indians and Eskimos are to be forwarded

Surname capitalized.

Band number of an Indian or the number from the

Agency Register or disc number of an Eskimo.

‘In years.

The name of the Reserve should be given if known, or

the Band name.

The name of the person, usually a physician, who has
recommended treatment in Hospital.

Record provisional diagnoisis for patient in hospital and

principal diagnosis for those discharged.

It will assist in the speedy movement of accounts and

reduce correspondence, if some generally recognized

nomenclature is followed, such as the INTERNATIONAL

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES

AND CAUSES OF DEATH OR THE STANDARD NOMEN-

CLATURE OF DISEASES AND OPERATIONS.

Condition should be reported as Improved or Not Im-

proved. ON DISCHARGE, condition should be reported

as Recovered, Improved or Not Improved. ON

TRANSFER, the name of the receiving institution

should be shown.

Day and Month.

This includes day of admission but not day of discharge.

Days Since Admission and This Month are totalled

and carried forward to next page. If Days Since

Admission exceed twenty-one, see Note 4.

The Daily Rate negotiated between the Hospital and

this Service.

For each patient. Column is totalled and carried for-

ward to next page.

3. This Account must be supported by the DUPLICATE copy of the APPLICATION FOR MEDICAL TREATMENT
(FoRM 7819) for each patient ADMITTED THIS MONTH.

4. An average length of stay is fairly well understood for each condition. When it is apparent that this

average is being exceeded, or in any event if the length of stay exceeds twenty-one (21) days, an explana-

tion should be given below which should include Patient NAME(S), COMPLICATIONS, REASON FOR

PROLONGED HOSPITALIZATION and PROBABLE DATE OF DISCHARGE.

in cases of tuberculosis and mental disorders.

This information is not required

DETAILS CONCERNING CASES OF PROLONGED HOSPITALIZATION:
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HOSPITAL DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE estas.| vore |prim.| oBy. | space FoR FREASURWHRANC ET BARE |
ACCOUNT - r

. INDIAN HEALTH SERVICES wt a. ah y53 Cheque Nowe eeccieinresseress \ 3

PAXABLE TO H6tel Dieu St Michel .= " el Dieu ah 7 A we LE Date. ooceecccccccceccccecceceteeecsccsteesectsensteenteens I
HOSPITAL AT / INDIAN AGENCY OR ESKIMO GROUP Month

HStel Dieu St Michel Roberval, P.Q. Pointe Bleue Avirl 1957
(Use a separate page for each Agency or Group) | erect errors: 19.000...

7 i" WA 3 4 5 6 7 8 DATE OF aad
; ERSONALNAME NuMBER | AGE BAND REFERRED BY DIAGNOSIS) CONDITION apaassion |piscHarce| Aint. | crnie NO ALS

s.19(1)

Services received, prices fair and just. I certify that the persons treated are Eskimos I certify that this account as shown is correct TOTAL

. Re persons of Indian status living at Indian | and that any parts of this account already paid THIS PAGE 88.00

Approved for payment. eserves or on premises not assessed for taxes by any person have been recorded above.
and they are unable to pay the account. OTAL

T

‘ 
BROUGHT FORW’D

. *) L

oo ec iGwab SUPERINTENDENT, Ror” Dinwerox FT TNL MALO, MI, EO rrcniseenge TOTAL $8.00
INDIAN HEALTH SERVICES Voucher No. ft, Superintendent, Indian Agency Hospital Superintendent 000176

A

. WHITE—TREASURY; GRE&N—DIRECTOR; BLUE—REGIONAL SUPT.; PINK—INDIAN SUPT.; YELLOW—HOSPITAL. SEE INSTRUCTIONS ON REVi
H.A.T.S. 7621 :
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loj sur I’accés & information

* .

.

INST RUCTIONS
+

1. Original and three (3) copiés ‘of thie account must be sent for certification to the Superintendent of the
appropriate Indian Agency or Administrator of Eskimo affairs who will forward them to the Zone

Superintendent.
L

2. * ‘Explanation of Form: a
Col.’ 1.

- Col, 2.
Fad *

2! Col: 3.

~~ Col? 4.

. Col 5.

7 Col 6.

Col. 7.

Col. 8.

eft

Col. 9.

Cél. 10.

Col. 11.

NAME OF PATIENT. ‘

PERSONAL Numper.

AGE.

Banb.

REFERRED By.

DIAGNOSIS.

CONDITION.

°

oo

»

DATE OF ADMISSION. and:

DaTE OF DISCHARGE. -

Days SINCE ADMISSION and
Days THIS MONTH: -,

~)

Datty RATE...
~

INDIVIDUAL TOTALS,

4

Accounts for the hospitalization of other than Indians and Eskimos are to be forwarded

«cto the, ‘Regional Superintendent difect.

Surname capitalized.

Band number of an Indian or the number from the

Agency Register or disc number of an Eskimo.

.In years.

The name of the Reserve should be given if known, or
the Band name.

The name of the person, usually a physician, who has
recommended treatment in Hospital.

Record provisional diagnoisis for patient in hospital and

principal diagnosis for those discharged.

It will assist in the speedy movement of accounts and

reduce correspondence, if some generally recognized

nomenclature is followed, such as the INTERNATIONAL

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES

AND CAUSES OF DEATH OR THE STANDARD NOMEN-

CLATURE OF DISEASES AND OPERATIONS.

Condition should be reported as Improved or Not Im-

proved. ON DISCHARGE, condition should be reported

as Recovered, Improved or Not Improved. ON

TRANSFER, the name of the receiving institution

should be shown.

Day and Month.

This includes day of admission but not day of discharge.

Days Since Admission and This Month are totalled

and carried forward to next page. If Days Since

Admission exceed twenty-one, see Note 4.

The Daily Rate negotiated between the Hospital and

this Service.

For each patient. Column is totalled and carried for-

ward to next page.

3. This Account must be supported by the DUPLICATE copy of the APPLICATION FOR MEDICAL TREATMENT
(Form 7819) for each fatient ADMITTED THis MoNrH.

4. An average length of stay is fairly well understood for each condition. When it is apparent that this

average is being exceeded, or in any event if the length of stay exceeds twenty-one (21) days, an explana-

tion should be given below which should include Patient NAmE(s),

PROLONGED HOSPITALIZATION and PROBABLE DATE OF DISCHARGE.

in cases of tuberculosis and mental] disorders.

COMPLICATIONS, REASON FOR

This information is not required
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2 parte tion Act 1
HOSPITAL DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE ESTAB.| VOTE | PRIM. | OBJ. | SPACE FOR. FRRARURRHRANS | BABE econ
ACCOUNT J | ac| INDIAN HEALTH SERVICES tf Lo ; SoS | Cheque Nowcnccscescistctsssvstatsstn :
PAYABLE TO W6tel Dieu St Michel Se, éQ/ ZL 7-/ Ze LE Date. .eecciecsccccccceceecc ce ecececteeteteteeesesneneesiess 1
HOSPITAL AT f / INDIAN AGENCY OR ESKIMO GROUP Month

Hétel Dieu St Michel Reterval, P.Q. Pointe Bleue Avirl 1957
(Use a separate page for each Agency or Group) | eeeeentrierrrereer ree eeertnee reneeerent eerenerecuerserenerse 19........

1 . 2 . 3 4 5 6 7 8 DATE OF 11

PERSONALNAME NUMBER AGE BAND REFERRED BY DIAGNOSIS CONDITION ADMISSION DISCHARGE INTOTALS

s.19(1)

Approved for payment.

REGIONAL SUPERINTENDENT, For D1recTOR

‘ INDIAN HEALTH SERVICES

H.A.T.S. 7621

I certify that the persons treated are Eskimos

or persons of Indian status living on Indian

Reserves or on premises not assessed for taxes

and they are unable to pay the account.

32S KH
Voucher No. / jf /Stperintendent, Indian Agency fo

I certify that this account as shown is correct

and that any parts of this account already paid

by any person have been recorded above.

Hospital Superintendent

TOTAL

THIS PAGE

TOTAL

BROUGHT FORW’D

GRAND

TOTAL

tf

WHITE—TREASURY; GREEN—-DIRECTOR; BLUE—REGIONAL SUPT.; PINK—INDIAN SUPT.; YELLOW—HOSPITAL.

38.60

88.00

000178
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Document disclosed under the Access to Information ets
Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés 4 information

ta

>

INSTRUCTIONS
7

1. Original and three (3) copies of the account must be sent for certification to the Superintendent of the

appropriate Indian Agency or Administrator of Eskimo affairs who will forward them to the Zone

Superintendent.

, to the-Regional Superintendent direct. ~

2.”Explanation of Form:

Col. 1. NAME OF PATIENT. Surname capitalized.

Col. 2, PERSONAL NUMBER. Band number of an Indian or the number from the

” Agency Register or disc number of an Eskimo.

Cols 3. AGE. In years.

Col. 4. Bann. The name of the Reserve should be given if known, or

the Band name.

Col. 5. REFERRED By. The name of the person, usually a physician, who has

recommended treatment in Hospital.

Col. 6. DuIaGNoslIs. Record provisional diagnoisis for patient in hospital and

principal diagnosis for those discharged.

It will assist in the speedy movement of accounts and

reduce correspondence, if some’ generally recognized

nomenclature is followed, such as the INTERNATIONAL

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES

AND CAUSES OF DEATH OR THE STANDARD NOMEN-

CLATURE OF DISEASES AND OPERATIONS.

Col. 7. COonpITION. Condition should be reported as Improved or Not Im-

. proved. On DISCHARGE, condition should be reported

. as Recovered, Improved or Not Improved. ON

. * TRANSFER, the name of the receiving institution

should be shown.

Col. 8. DATE OF ADMISSION and

DATE OF DISCHARGE. Day and Month.

Col. 9. Days SINCE ADMISSION and

Days THIS MONTH. This includes day of admission but not day of discharge.

Days Since Admission and This Month are totalled

and carried forward to next page. If Days Since

Admission exceed twenty-one, see Note 4.

Cok. 10. Darty RATE. The Daily Rate negotiated between the Hospital and

: oo this Service.

Col. 11. INprvipuaL ToTALs. For each patient. Column is totalled and carried for-

Accounts for the hospitalization of other than Indians and Eskimos are to be forwarded

ward to next page.

3. This Account must be supported by the DUPLICATE copy of the APPLICATION FOR MEDICAL TREATMENT

(ForM 7819) for each fatient ADMITTED THis MontTH.

4. An average length of stay is fairly well understood for each condition. When it is apparent that this

average is being exceeded, or in any event if the length of stay exceeds twenty-one (21) days, an explana-

tion should be given below which should include PATIENT NAME(S), COMPLICATIONS, REASON FOR

PROLONGED HOSPITALIZATION and PROBABLE DATE OF DISCHARGE.

in cases of tuberculosis and mental disorders.

This information is not required

DETAILS CONCERNING CASES OF PROLONGED HOSPITALIZATION:



HOSPITAL

ACCOUNT

nay ation Act

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE ESTAB.| VOTE | PRIM. | OBJ. | SPACE FOR TRE RS eR ee eee mation

INDIAN. HEALTH SERVICES HE ELA o pf. 1 SS \ Cheque on oo,

PAYABLE TO #6tel Dieu St Michel LL
HOSPITAL

Fétel. Biew 5t Hichel

3H) Soft
AT / INDIAN AGENCY OR ESKIMO

Pointe Bleve

(Use a separate page for each Agency or Group)

GROUP Month

2

PERSONAL

NUMBER

3 5 6

REFERRED BY DIAGNOSIS

8
DATE OF

ADMISSION DISCHARGE

Services received, prices fair and just.

a

Approved for payment.

} + REGIONAL SUPERINTENDENT,

\ H.A.T.S. 7621

INDIAN HEALTH SERVICES

_ Pr

I certify that the persons treated are Eskimos

or persons of Indian status living on Indian

Reserves or on premises not assessed for taxes

and they are unable to pay the account.

Voucher No. VA ‘Sulperintendent, Indian Agency”

WHITE—TREASURY; GREEN—DIRECTOR; BLUE—REGIONAL SUPT.; PINK—INDIAN SUPT.; YELLO

aft

I certify that this account as shown is correct

and that any parts of this account already paid

by any person have been recorded above..

latte
Hospital Superintendént

TOTAL

THIS PAGE

TOTAL

BROUGHT FORW’D

GRAND

TOTAL
88.00

W—HOSPITAL. SEE INSTRUCTIONS ON REvEOO0180
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Document disclosed under the Access to Information .

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

a > b

INSTRUCTIONS .
se

1. Original and three (3) copies of the account must be sent for certification to the Superintendent of the
appropriate Indian Agency or Administrator of Eskimo affairs who will forward them to the Zone.

Superintendent.

to the Regional Superintendent direct.

2. Explanation of Form:

Accounts for the hospitalization of other than Indians and Eskimos are to be forwarded

Col. 1. NAME OF PATIENT. Surname capitalized.

Col. 2. PERSONAL NUMBER. Band number of an Indian or the number from the

Agency Register or disc number of an Eskimo.

Col. 3. AGE. In years.

Col. 4. BAND. The name of the Reserve should be given if known, or
the Band name.

Col. 5. REFERRED By. The name of the person, usually a physician, who has

_ recommended treatment in Hospital.

Col. 6. DIAGNOSIS. - Record provisional diagnoisis for patient in hospital and
principal diagnosis for those discharged.

It will assist in the speedy movement of accounts and

reduce correspondence, if some generally recognized

nomenclature is followed, such as the INTERNATIONAL

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES

AND CAUSES OF DEATH OR THE STANDARD NOMEN-

CLATURE OF DISEASES AND OPERATIONS.

Col. 7. CONDITION. Condition should be reported as Improved or Not Im-
proved. ON DiscHARGE, condition should be reported

as Recovered, Improved or Not Improved. ON

TRANSFER, the name of the receiving institution

should be shown.

Col. 8. Date or ADMISSION and
DATE OF DISCHARGE. Day and Month.

Col. 9. Days SmncE ADMISSION and .

Days THIS MONTH. This includes day of admission but not day of discharge.
Days Since Admission and This Month are totalled

and carried forward to next page. If Days Since

Admission exceed twenty-one, see Note 4.

Col. 10. DatILy RATE. The Daily Rate negotiated between the Hospital and
this Service.

Col. 11. Inprvipuat ToTALs. For each patient. Column is totalled and carried for-
ward to next page.

3. This Account must be supported by the DUPLICATE copy of the APPLICATION FOR MEDICAL TREATMENT
(ForRM 7819) for each patient ADMITTED THIS MonrTH.

4. An average length of stay is fairly well understood for each condition. When it is apparent that this
average is being exceeded, or in any event if the length of stay exceeds twenty-one (21) days, an explana-
tion should be given below which should include PaTiENT NAME(S), COMPLICATIONS, REASON FOR
PROLONGED HOSPITALIZATION and PROBABLE DATE OF DISCHARGE. This information is not required
in cases of tuberculosis and mental disorders.

DETAILS CONCERNING CASES OF PROLONGED HOSPITALIZATION:
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‘AN AFFAIRS

Document disclosed under the Access to Information

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés 4 linformatio:

OFFICE OF THE a
DIRECTOR

21/29-13 (FA)

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION SSO-1-f 2]

OFTAWA, May 29, 1957.

Dr. P. BE. Moore, D.P.H.,

Directar,

Indian and Northern Health Services,

Depertment of National Health and Welfare,

Ottawa.

Dear Dr. Moore;
s.19(1)

Re: Mrs.

ue bec.

Enclosed is a copy of a letter from Mr. Andre Geuthier,

_ former M.P., Lake St. John, Alma, Quebec (translation) and a

copy of a letter received by Mr. Gauthier from the above noted

(translation).

As the main complaint received from Mrs. has

reference to payment of medical accounts, copies of the corres-

pondence are being referred to you for whatever action you con-

sider appropriate.

Mre. status and the circumstances regarding

her complaint about nousing accommodation are being investigated

and I shall forward to you in due course a copy of the report

received from the Agency Superintendent together with any comment

which appears appropriate at that time.
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés & information

1a Io tw <<

CARADA

Alma, May 16, 1957.

Mr. Iavel Fortier,

Deputy Minister,

Dept. of Citizenship and

migration, s.19(1)
Ottawa.

Dear Bir:

_ Please find enclosed a copy of a letter I Bare ec
received from rs. 

.

X should appreciate receiving your coments and
suggestions to help Mrs.

I thank you in anticipation for the special

attention you will, I trust, give this matter.

Yours very truly,

(8.) Andre Geuthier, N.P.,

Jake St. John.
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés & information
-

iQ 1o is to<

“Way 13, 1957.

it. Andre Gauthier,

Bt. Joseph d'Alaa, Quebec.

Dear Bir:

I am married to an Indian and X lived in Pointe-Biene
until I was dislodged and obliged to go cleewhere. Since thea, i
am not granted any assistance, as I no longer live on the reservo.

My hospital bill] and dector used to be paid.

Since Iam —“‘iélslélésC‘Cséi«jy.«OVWiidionouvee hap alwaysattonfcd

my family and me, vhileDr. Dumas, of St. Felioien ie the doctor for

the Indians. He mde me lose my rights, considering that Iwas not
' treated by hin.

My baby went to the hospital. Br. Villeneuve has attenicd

it since birtn and it was only logical that he should continne his

care. Dr. Dumas mide me lose the rights that all Indians have catside

the reserve; their hospital is paid. My husband has no health; he has

spent come time in the sanatorium. I therefore ask you to kindly eco

to having me provided with the assistance I should receive.

I ask first of all that my hospital and doctor's billsbe
paid. They give as excuse that I do not live on the reserve. After

all, J am no worse than the others. My husband's father has his

rights; why should I not participate? JZ giould be ready to live at

Pointe-Bleuc; but they have no appropriate house for m, not even

running water indoors. When my husband is absent, I have to go for

waters; but I have 11 young children and am no longer able to do tint.

Let them give m a comfortable house with the essential conveniences

ang I om ready to go there. After all, my husband ie not changing

his nationality; he is an Indianand will abvays remain an Indian.

I trust my letter will be taken into consideration.

$.19(1)

Translation | Jen Hay
AP - 23-5-57 oS Gy

\ La I5> 3!
\ .
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.

1$0-1-A21 (E40)

OTTAWA, 23 April,1957

Mr. L. J. Bourassa, |

Superintendent, Indian Agency, |
Yointe Bleue, Que.

Dear Mr. Bourassa, <.19(1)

We are returning the hoepital and medical secounts

received from Hr. with a request that tho hos-ital

and doctor return them through your office to us on the proper

forms. They will then be considered in the light of your

rocommendetions.

Would you be good enough to be in touch with Mr.

on this matter.

hours very truly,

Jan |
f “Li / J, Wiebe,

Regional Su ort stendont, Boatorn Reion
Indian Health Services

c.c. Zone Supr, of Hursing

Jaw /cr
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DEPARTMENT OF IN YOUR REPLY REFER

NATIONAL HEALTH AND WELFARE omen 21/1719
YOUR FILE No. 21/1/72 (E40)

Quebec, April llth, 1957.

Reg. Supt. Eastern Region,

Indian Health Services,

OTTATY A, Ont.

o
o
n
 

ae

CS anerighoe
Deer Dr. Weibe,

Re: Mr,

Further to your recuést re the above mentioned

Indian enclosed is self explanatory letter received

fem the Indian Superintendent from Pointe Bleue,

Indian Agency.

It is understood that Mr. is leaving off

the ReserveSver than a year and also, he apnarently
did not want to be treated by our medical officer at

Pointe Bleue and has choosen his own doctor without

any authorization.

Trusting that these informations would be helpful

to you.

Yours very truly,

. Laurin

~ PL/NB Quebec Zone Supervisor of Nursing
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CANADA

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue ie 6 mara 1357,

Melle Pauline Laurin, p.h.r.,

‘Surintendente des Infirmieres,

“ue.

Re: Mr,

5.19(1)

Mademoiselis,

En réponse a votre lettre du 25 féwrier concer.

nant Mr. je doia vous infor-

mer jue cet Indien de la Bande Pointe Kleue

depute plus d'un an et per eonsément ii surait perdu

ses droita aux secours en maladie.

De plus cet Indien ne s'est 88 sréoccupé de con-

sulter le médecin du Département ‘1 a choisi son médecin lui-meme,

et 6tant donné qu'il haoite un centre Lien organisé il est plutot

‘Aifficiie co prendre sa demande de patement de comptes an ccnai-

4ération gi l'on tient compte des reclements du Departemert,

cilen a vous,

EHP 
. ’

Lear (hed at of
/LA. J Bpyrassa, Surint.
tue -
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DEPA: MENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

INTRADEPARTMENTAL CORRESPONDENCE

To: Quebec Zone Suvervisor of Nursing, YOUR FILE:

Indian and Nortnern Health Services, DATED:

P.O, Box 430, Upper Town, our Fice: 21/1/2 (E40)
QUEBEC 4, P.Q. [1/2

FROM: Recional Sunerintendent, Eastern Region. DATE: February 20, 1957

SUBJECT: Mr.

s.19(1)

' The attached letter and accounts are self exolanatory.

Ce Would you be good enough to look into this matter and let us

/ nave your recommendations? It would annear that since the

a \ vatient has been off his reserve for more tnan twelve months,

/ " ; #\we would not be resnonsible.
{ wo a .

\e *} He says that he was ejected from the reserve at
re ' ~ fone time, Cne wonders just what he means. It may well be that

No cot he is not,a bonefide band member at all. If he has presently
i : 2 : s 3 - . .

we SAE ee lived in one location for a ccnsiderable lenst1 of time, then he

, ' should be treated as any other indigent citizen of the Province

by the local municivality.

Please return accounts and letter with your fincings.

| CBlarche
Atts. J.B. Wiebe, M.D.

NUH. & W.2
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Dr J .H.Wiebe,

‘Regional Superintendent,
Indian Health Services,

Ottawa, Ont.

s.19(1)

Dear Doctor:

Re:Mrs,
Mrs. Pointe Bleue

I have taken note of two letters where you recommend that their

accounts for hospitalization be paid by your department, I thought it

advisable to give you a few details which might be of service to you.

In the case of Mrs. this wonan hasbeen
for several.years., Over the past 7 years since I have been

practising at Peinte Bleue, she only lived there for a few months. Before that

she resided at Kiskissing. In this area there were or 5 Indian families,
Thesr accounts were accepted by the Pointe Bleue Indian Agency, When they
required hospitalization they followed the regulation: and were hospitalized

under my direction. For the past tw oor three years they do not submit to

theregulations and moreover live outside Pointe Bleue.

At the present time there are several Indian families who do not live

‘ on the reserve any more, that is, they live in parishes surreunding Lac St. Jean,
‘ney never return to Pointe Bleue. If you accept Mrs, | account it
will create it will create a precedent and before long you will be forced

to accept a quantity of accounts from Indians who have left the reserve for
more than 18 months, therefore do not fulfill theregulations,

With regard to Mrs, - this lady called me one day from her

residence a distance of about 40 miles, inorder to obtain

my services. Due to the fact that she was not on Pointe Bleue territory, I
refused, telling her she should call a doctor closer and adding that she would

have to pay. She decided to be hospitalized knowing full well that she should

be under my eare., She does as she pleases being quite sure that she will
eventually get her accounts looked after without taking any notice of me,

If these two cases if you accept to pay the accounts in no time you

will haveto accept a quantity of ether accounts from Indians whe de not submit’
to regulations choosing their own doctor, They will say that they do not have

to go te the doctor appointment by the department and always finish by having

their accounts paid,
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Human’ nature is thus that we do not apprediate the things which are

done gratuitously for us, You canbe assured that the 4ndians here have
@ medical service which does its best to try to satisfy them and give

them the care they need, at the same time doing our best to reduce the

accounts which the department must pay md thus avoiding abuses that

can take place, Since the beginnong of our practice here we have made

a big effort to reduce nortality and especially infant mortality.

I would have liked forfurnish you with details concerning records

of patients that you mention in your letter of March 20th, in connection

with prolonged hospitalization. It wo ld be very long to give you all

the details in each case because we think your way of action is very

justifiable. We will be able fo furnish you with all the details if

you so desire, There are certain sanatary and preventive regulations
wnich are hard to obtain ‘ram the Indians. There is a certain percentage

of *ndians which dees not cooperate very easily. We will try to smoothe
out the difficulties,

Hoping this information will be useful to you.

Yours very truly,

(sgd) Wilfrid Dumas
Indian 4ealth Services, Fointe Bleus
“t, Féliciem,Co.Roberval, Qué..
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Dossier tio 150-1-A21(E40)

St-Félicien,le 29 avril 1957

m.le Dr J.H.Wiebe

Surintendant régional

Service de Santé aux Indiens

Ottawa

Docteur,

Re: Mme 5.19(1)

Mme

Pointe-slaue .

J'ai vris connaissar:ce des deux lettres ot vous recom-

mandez que leurs comptes d'thosnitalisation soitent acquittés rar

votre ministére.

J'ai cru bon de vous fournir certains renseirnements

qui vourraient veut-etre vous rendre service.

Dans la cas de Mme. cette dame

deruis plusieurs années.Venuis

7 ans que je fais du service a la Pointe-Bleue,elle n'a demeur4

ici que quelques mois,Auparavant ,el!e demeurait a Kiskissing.
A cet endroit,il y avait 4 & ou 5 familles d'indiens.Leurs

comptes étaient accentés par l'arence de Pointe-Lleuve.vU'ailleurs

lorsqu'ils avaient besoin de thospitalisation,ils suivaient les
éxigences,et c'est sous mes soins qu'ils se faigaient hosrita-

liser.Depuis @ ou 3 ans,elle ne se soumet nas aux réglements, et a
elle habite en dehors de la Pointe-bleue.

A l'heure actuel,il y a nlusieurs familles d'indiens, gu

ne demeurent plus sur la "RAserve c'est-a-dire qu'ils vivent
dans des yarpisses qui sont situées autour du Lac St-Jean.I1s

ne reviennent jamais 4 la Pointe-3leue.Si vous accertez le

comrte de Mme la chose va se :‘iire et dans quelques

-temps,vous serez forés d'accerter une quantité d'autres comrtes

pour des Indiens qui ont quitté4 la Késerve plus de 18 mois,donc

qui ne remplissent pas _ les conditions.

Quant a Mme cette dame m'apnelle un jour

de sa résidence ,»soit une distance d’environ

40 milles,afin d'obtenir mes services.stant donné qutelle a'é
tait pas sur le territoire de la Fointe-Bleue-j'ai refusé de

me rendre-en lui disant qu'elle devait appeler un médecin plus

rapproché d'elle,et en ajoutant qu'elle devrait le payer.Or elle

décide de se faire hospitaliser, sachant parfaitement bien qu'elle
devait étre sous mes soins.tile agit 4 sa guise crevart=<ortste
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crovant qu'elle pourrait facilement régler son comrte sans

tenir comrte de moi.Utest d'tailleurs une patiente qui est trés

“réticente,.

Dans ces deux cas,si vous accentez de payer. ces

comrptes-dans reu de temps,vous devrez accenter une quantits

d'autres comntes d'Iindiens qui ne se soumetteht pas aux con-

ditions.Les "~4iens choisiront le médecin qu'ls veulent.
lls se dirontynous nlavons pas besoin du médecin qui est &
l'emrloi du dépnartement,nos comptes finissent tou‘ours nar

étre acceptés sans son autorisation,
Ta nature humaine est ainsi fait qu'on anprécie souve:

peu les choses qui nous sont donnés gratuitement.Vous pouvez

étre assurés que les Indiens d'ici ont un service médical qui
fait tout son possible pour tacher deg les satisfaire dans
les moindres détails et de leurg fournir les soins dont ils
ont droitset ceci en nous efforcant de réduire les comptes

que le ministére doit vayere-et ainsi en évitant les abus qui

peuvent tenter de se glisser.Vepuis le début de notre prati-

que ici,nous avons fait un trés sros effort pour réduire la

mortalité,et tout particuliérement la mortalité infantile.
J'aurais voulu vous fournir tous les détails,concernant les

dossiers des malades que vous mentionnez dans votre lettre

du 20 mars...,ot wous Signalez que des hospitalisations ont

4té trop vrolongées.il serait trés long de vous donner tous
les détails dans chacun des cas parce que nous croyons que

notre maniére dtagir était bien justifiable.Nous pourrons
vous fournir tous ces détails,si vous le désirez.Ily a cer-

taines réples d'hygiéne ou de médecine préventive qu'il est

bien difficile d'obtenir chez les Indiens.Par ailjeurs,il y a

un nourcentage d'Indiens qui coopérent difficilement.Nous

nous efforzons d'aplanir toutes ces difficultés.
anfin,nous esperons que ces renseignement rourront

vous @tre utiles.
Votre tout dévoue.

Wihwo wwe
Nilfrjd Dumas M.ly,

Service médical des Indiens de Fointe

Bleue

St-F4élicien

Co.Roberval,P.Qué.
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, a
een Rccenved

AEE PN

February 5, 1957.

Sentlemen:

I am sending you my hospital and doctors accounts.

I went to Pointe Bleue to have them paid and they refused,

because it was not pr’ Dumas who looked after me. I lived in
the reserve 8 months but I was ejected. For two years, I have

been trying to live thera but I cannot find any lodging.

I made an application to have a house built five years ago and

it has been rejected. I am willing to go and live in the

reserve, The rent is high here and my wages are low. I cannot

save any money. I would ask you to accept my hospital and

doctor's bills. I can give you some references to show that

- I have been trying to go back to the reserve. You can write

. to the HEE Ssh he knows about it. My

children and my wife are always ill. In spite of this, I pay

part of the drugs. As an Indian, I should be entitled to some

assistance as others. This is the only thing that I am asking.

I hope that you will help me.

(Sgd.) s.19(1)

Lac St. Jean, Que.
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bletory of admissions to a mental hespital fer treatment dating back

a
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1SG—1—AZ1( 240)
Your Pile 21/29617(Fa)

OTTAWA, 16 May 91957
Colonel 8.4, Juned,

Mrecter .

Indian Affaire braneh,
“ent. of Vitivsenshio © Ierigration,

Copeland Building,

OTTAMA, Oat,

Bear Colonel] Jones:

Res Pointe leu “and
Age

Referense ic made toe your letter of the 10th of april 'S7,

with attached correspondence from your Hr. Bourassa, Superint rmient

at Pointe Dleus,.

Informetion sew reeeived incicates that “r, bas a

to the Jist of Mareh, 1943, fay we susnest that “r, Sourasea discues
thic ease with our nurre-in-charge at Pointe Bleve and take steps to

heave this man examined by competent medical mon who will decide whether

or not he is certifiable to » mentel inetit tion. Shevld their decision
be in the affirmative then adeiesion procedures may be Lostituted by

completion ef Form 6819 " Application for Sedical treateent* and making
lodal arrangements vith a mental inetitution, |

Jours very t rulys

Get, Zone Supr, Sureing
My oie! od Bouracca

gate gel ale

lke Sane Agata! ermiers

Ite JOP
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850=L-A21 (H2)

Director, Indian & Northern Health Services. 16 Hay, 1957.

Assessment Pointe Bleue
s.19(1)

Would you arrange to have

Hontagnais of Pointe Bleue brought to Quebec or whatever
centre is necessary for a complete assessment of his
physical disability.

You will notice from the accompanying correspondence

that he was examined in Chicoutimi and tho certificate

provided at that time is without meaning. It is likely

that the best arrangement would be to have our Nurse find
out from Dr, Labrocquo when he could take him into Pare

Savard or arrange a thorough physical. examination and

assessment as an out-patient.

As this case has been hanging fire for many months
it would be desirable to have the assessment carried out

as soon as possible.

A
} "a Le Y ro, M.D., D.P.H.,

Direétor,
for / .4ndian and Northern Health Services,
Encl e . é

/
ee Director, Indian Affairs Branch.
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OFFICE OF THE

DIRECTOR

a

+ oh XN: AFFAIRS

SRANCH

21/10-3 (Fa)

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATIO

OTTAWA, May 13, 1957.

Dr. P. E. Moore, D.P.H.,

Director, .

Indian and Northern Health Services, .

Dept. of National Health and Welfare,

Booth Building,

OTTAWA.

Dear Dr. Moore: | | s.19(1)

Re: Mr.
No. Montagnais of Pointe Bleue

Enclosed are copies of the correspondence from

and on behalf of the above noted, which Mr. Roberts of

this office discussed with Dr. Procter on May 8th.

I should appreciate it if you would procure an

accurate medical assessment of Mr. 's physical

condition and advise me of the same.
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COPY

Pointe-Bleve, April 29, 1957.

I called at the office where I applied for food, and I

was refused. A second time I was refused before my wife

and Mrs.

This was refused by the agent himself.

Witness: Mrs. s.19(1)
Mrs.

Translation, .

MJS/YS,

6-5-57 .



s.19(1)

| doing any hard work.
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COPY

CERTIFIED COPY

Dr. Vincent Laperriere F.R.C.S. (C)
Surgeon-orthopaedist.

Chicoutimi, March 1, 1957.

Re:

This is to certify that the above-named patient

is complaining of pains all over which prevent him from

Yours truly, |

(s) Laperriere M.D.

Translation,

MIS/YS,

6-5-57.
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GOPY

, indian ofI, the undersigned

Pointe Bleué, declare under oath on the Holy Gospels

that I am totally disable and unable to work, as declared

in a letter of January 15, 1957, from , File

No. 40766, and by the medical certificate attached

hereto; That all assistance is refused me by the

agent of Pointe Bleue.

For those reasons I am asking you to order that the

necessary help be given me immediately for the

maintenance of my family.

s.19(1)

(Ss)

Sworn before me at Roberval,

April 30, 1957.

Translation,

MIS/YS: 6/5/57.
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Zone Supervisor of Nursing ( Quebec)
Indian & Northern Health Services,

P.O.Box 430, Haute-Ville, Quebec , P.Q. 850~-1-A421(E}0)
21/7Regional Superintendent, Eastern Region ah 056

Attached is a letter from a Pointe

Bleue Indian.

Would you confirm that the diagnosis in this case is

tuberculosis and also determine whether, in the opinion of the

nurse~in-charge, this man would benefit by hospitalization in

Roberval in preference to Pare Savard?

J, H.Wiebe,H.D.,
Encl. 1 Regional Superintendent

JHH/CF
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Pointe-Bleue, November 27, 1956.

ir. Halt. ron \ £52 1-772 /7

Direttor of Ihdian Affairs,

Ottawa.

Dear Sir: .

I am writing you about a personal matter, as follows:

They want to have me placed in the Parc-Savard Hospital.

As far as I am concerned, this does not make sense; my wife

and child are in Pointe-Bleue, as well as my parents; so I

should like to be hospitalized in Roberval. I am lonesome

away from my family and that cannot help a person back to

health. I am sending you a copy signed by the Council.

It might be more convenient like that for my wife and

family to visit me ndéw and then. I sincerely believe that

one hospital or another is quite an indifferent matter for

the Government. Would you please send me a reply and help

me. I want to be treated; but I should like to be nearer |
my family. |

Yours very truly,
P.S. Please forward this y Ys
letter to the Medical

Superintendent of Indian

Affairs.

Translation

AT + 30-11-56

s.19(1)

Ne , .
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* 3 . NDIAN AFFAIRS OFFICE OF THE

ao. BRANCH DIRECTOR

21/29-3 (FA)

Your File ?Getes ee
DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

Ottawa, July 4, 1955.

Dr. P. E. Moore, D. P. H.,

Director,

Indian Health Services,
Dept. of National Health and Welfare,

Ottawa, Ontario.

Dear Dr. Moore:

Re: The late Mr. Paul Cleary (Clairy),

No. 259 Montagnais of Lake St. John,

Pointe Bleue Indian Agency, Quebec.

I wish to refer further to departmental letter of May 24,

1955, with which was enclosed a copy of an exchange of correspondence

regarding the above noted and to your letter of May 30th regarding

the subject.

I am enclosing a copy of a letter from the Superintendent

of the Pointe Bleue Agency and of a further letter to the Public

and Private Hospital Division, Parliament Buildings, Toronto,

Ontario. It will be noted that inasmuch as the late Paul Cleary

appears to have established residence off an Indian reserve, this

department would not assume any financial responsibility for

welfare services incurred on his behalf.
“tg 3 

.
Of DY 

Yours sincerely,

Senn on .
File. hae i) PSoal lids

Encl.
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co. Director, a

OS, Indian Health Services, %
| S Dept. of National j\Q Health and Welfare, ©

Ottawa, Ontario. CANADA

| DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION “~~”
INDIAN AFFAIRS BRANCH 7| |

; Ottewe duly 4, 1955.

PLEASE QUOTE

"2/2963 (Pa)

Ge Vioods, ESqss

Office of the Director,

Public and Private Hospital Division,

Parlianent Buildings,

Toronto, Ontario.

Dear Sir:

Re: The late lir. Paul Cleary (Clairy),
No. 259 Montagnais of Lake St. John,

P Blsue _ eneys Cs

I wish to refer further to your memorandum dated May 17,

1955, to It. L. L. Brown, Superintendent of the Reserves and Trusts
Division of this Branch.

It has now been ascertained that Mr. Cleary has been

absent from the Pointe Bleve Indian Reserve for the past twelve

years. Inasmuch as lr. Cleary appears to have established residence

off the reserve, this department would not assume any financial

responsibility for welfare services incurred on his behalf.

Placed on

Pile) BQ siubeinadees ds P.B. Ostrander,
Superintendent of Welfare.

Yours very truly,
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| COPY

21/29-3 (Fa)

Pointe Bleue, June 30, 1955.

Indian Affairs Branch, Ottawa.

Re: The late Paul Cleary (Clairy)

No. 259 Montagnais of Lake St. John.

Referring to your letter of May the 24th, 1955 and June

the 28th, in connection with the above noted deceased Indian, I

wish to inform that this Indian family is residing outside the

Pointe Bleue Reserve since about 12 years.

According to informations received lately, Paul

Cleary had not gone home at Kenogami since 4 or 5 years, and he

was self-supporting.

COPY
Placed on Edgar Arsenault, Supt.

Pointe Bleue Agency.

File...7.B: © calacoeDnsaee

000209



as

te

oh TGF

x

ney te

am ‘

“

.

e >
* ’

co rh

=. F

ea oT

~,

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

‘ y --

. ae .

oe ter op ode

wet \ . -

000210



Document disclosed under the Access to Information Act
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——re2=860 (HB)

Ottawa, 30th May 1955.

Director,

Indian Affairs Branch,
Department of Citizenship and Immigration,
Ottawa, Ontario.

Dear Sir:

Your file 21/29-3 (F.A.)
The te Paul Cleary (Clair

For your information, we have not
received a hospital account for the above named

from Notre Dame Hospital, Hearst, Ontario.

We have no other information in this

instance.

Yours very truly,

Lifp SJ) MoDey De PeHey
Director,

3SB Indian Health Services,

000211
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LAK? AFFAIRS ° Eekioe OFFICE OF THE 7”
|: 0 é . og re mTOR

# CANADA | Oh fw atthe a (FA)
~ DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION i Zo

OTTAWA, May 24, 1955.

Dr. P. E. Moore, D.P.H.,

Director,

indian Health Services,

Dept. of National Health and Welfare,

Booth Building,

Ottawa, Ontario.

Dear Dr. Moore:

Re: The late Paul Cleary (Clairy) . |
No. 259 Montagnais of Lake St. John

Enclosed herewith is a copy of an exchange of corres-
pondence regarding the above noted,

Any information which the Superintendent of the Pointe

Bleue Agency submits and which may be of assistance to you in

reaching a decision regarding Federal Government responsibility

for the late Mr. Cleary's hospitalization will be passed to you.

I should appreciate any information you may have

regarding the above noted.

COPY Yours sincerely,

Placed on

File. 1.87125...
L. L. Brown,

Encl, Acting Director.

000212
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o

21,/29-3(FA)

Mey oh, 1955.

Re: ‘The late Mr. Paul Cleary (Clairy)

Your memorandum dated May 17, 1955, to Mr. Le Tae
Brom,Superintendent of Reserves and Trusts of this Branch,
hae been referred to me.

ee ae oc eae
sibility of the Federal Government, is dealt with by Indian
Health Services of the Department of National Health and Welfare.
Yor this reason, I am forwarding a copy of your memorandum and «
copy of my reply to Be. P. E. Moore, Director of Indian Health

, Depertment of NationalHealth andWelfere, BoothServices

Building,

000214
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Document disclosed under the Access to Information Act

s Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a l'information

: A 21/29-3(7A)

May 24, 1955.

Attached is a copy of a letter from the Provincial

Department of Health (Ontario) regarding the late Mr. Paul

Cleary, No. 259 Montagnais of lake St. John, enquiring about

Federal responsibility for hospitalization and burial.

In order that the late Mr. Cleary's residence

qualifications may be determined, please submit a report on

hie places of residence during the past year or for as mich

longer as it ie possible for you to do so, indicating whether

or not he was self-supporting. If not, indicate by what means

he received assistance,

\fyD Y

Placed on

File.1 891-5."
ec. R. L. Boulanger, Baq.
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C

File No.

Department of Health

Memorandum to From

Mr. L. L. Brown, Office of the Director,

Superintendent of Reserves and Trusts Public and Private Hospital Division,

Department of Citizenship and Parliament Bldgs., Toronto.

Immigration, ‘

Department of Indian Affairs,

Ottawa, Ontario. Re

Se

Will you kindly let us know if the Department of Indian Affairs

is responsible for hospitalization and burial of Mr. Paul Clairy, who gave

his address as 55A King George, Kenogami, and belonging to the Pointe Bleue .

Indian Reserve.

He died in Notre Dame Hospital, Hearst, on Feb. l2, 1955.

We shall appreciate a prompt reply.

. iG . Woods
* weee*weeearer ee eee esr aneaeeese

000218
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/ ‘ S Your file 21/1712

a | neeosars.(128) /
21/7

Ottawa, Hay 4, 1955.

Superintendent,

Pointe Bleue Agency,

Indien Affairs Branch,

Department of Citizenship

and Immigration,

Pointe Bleuc, P.Q. s.19(1)

Dear Sirs

SEE

Ye are unable. to approve thé Saguenay General

Hospital accounts on behalf of the abdve_nentioned

persons,

As you know, if they were established for

several years in a municipality and if the family has

become destitute, it is probably the responsibility of
the municipality to consider any necessary assistance,

Yours very truly,

Jom S, Willis, H.D.,D.P.H.,

Regional Superintendent,

Eastern Canada,

Indian Health Services.

000220



locument disclosed u ae Acces. In ane tion Act.
oT lal pi sg ir 'aceés a lihtormation -YADIAN MOUNTED POLICE © ..29

DIVISION FILE No_99M 1017/13. (ef 4
SUB-DIVISION DETACHMENT -

Quebee Roberval pe ce

pate May Sides 1965. | | Z |
* (indian) Almay F

Mental Patient - Escort of
« ABG%e to Depte Citisenship & 2

iee/ $50 Vi dda
tion (Ind.Aff. Branch)

oie Le Relative to the BbOVE y piesee be aCvirced that | :
on the2084-55, a written | ot was received from Ure Jehe

eS Arsenoult Indian agent at Bleue, Pe. forthe acsis- |
tance of this detachment tor eoeorting above mental patient.
te Chicoutini Hospital, Pe.

a asin i Be 4 petrol was conducted to Alay PeGse Subject

soce/tet. | plies Sod ebsortnd vs Sotsl Bien Statebiied Necpitad Ghdoa © er Posp: ou

ye ¢ Pee :

eee cineah tanceutt a Petrol Sena Car asl Gotlammes? a fore”are or on sozen's form
SS-Rad=1S &3 for or the je riod April 16th to 20the, 1955.

ke Submitted for information, unless other —
PGR, wise instructed thie file will be e-nsidered’ cloned et this

Parete poise
| ere
: CONCLUDED HERE S74,EXPENSES INCURLD. co We cae Jeo ae

The Lanz 6141
ife Robervel Aadienanbe

The Oe6e, RCMPolice,
A.R.V. No. "GC" Dives MONTREAL.

DIARY DATE

Ser FORM. 2522524

FORWARDED for your inform

purposes.

CO: CLUDED

Guebec “a)

5=5=55 Commanding 2%

The Commissioner,
R. C.M.P., OTTAWA, Ont.

i. FORWARDED. This appears to be the same Indian
as the one who was arrested in December 1954 in the
Chibougamau District and escorted to a Chicoutimi Hospital.

J.R.R. Carriere, Insp., :

Asst. C.1.B. Officer.

3

FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN, 000221 3
: 3
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| Bonu pe Bes sased poop ai tpln ion Ac
Document Vertu a Lb Maccésl® tion

PLEASE QUOTE

FILE... eee
7

i

“
rad

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

CANADA

Pointe oleue,April #1, 1955.

The Medical Director, ;

Indian Health Services, Ottawa, Ont.

Re:

Your File: 762-1-3 (HID)

“761-2R s.19(1)

Referring to your letter of the 19th instant in connece

tion with hospital oills for the aoove mentioned-family,

I wish to inform that is an indian of the

Pointe bleue reserve, jand Now, and residing near the
town of Chicoutimi since many years.

Mr is years of age, married,and has now at

home three children: and

To my knowledge,it is the first time Mr is

asking for assistance from the Department and has always

been self-supporting for food,clothing,education and

médical matters.

Although Mr is residing outside tne reserve,

would be encline to give favourable answer to his de -
mand in this particular circumstances.

Please advise your decision,and accounts will be for

warded if authorized to do So.

Supt.

te Jsleue Agency.

000223
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SUB-REGISTRY

Aer 25 It oo AM 755

FILE NO: oo
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Superintendent,

Pointe Bleue Agency,

Indian Affairs Branch,

Department of Citizenship

and Immigration,

Pointe Bleue, P. Q.

Dear Sir:

OTTAWA,

Please find enclosed a copy of

ale om Dir. and accounts from the(Gaguenay
sneral Hospital and Centre Clinic, Arvida, for services -Yrend=

are to fSeir and his daughter,

It would be appreciated if you

would look into this case and give us your comments as to this

man's status and eligibility to medical care from public funds.

med

Enclosures

Yours very truly,

P. EB. Moore, M. D., D. P. H.;

Director,

Indian Health Services.

000225
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INDIAN HEALTH

SUB~REGISTRY

Apr 18 {0 59 AM °5§

FILE NO:

&

t

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a linformation
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

Ar some
oman

My, E.A.Arsenault, - 590 TORS | 21/4/8(B22)
Superintendent,Indian Agency, —
Pointe Bleue, Que.

Regional Superintendent,Eastern Canada 4 March, 1955

s.19(1) Mr. Pointe Bleue, Que. |

tt

We are returning to you the Application for Special Lo

Treatment" form since you omitted to f411 in "Part B.® “

Kindly complete and return to this office,

—_
John 8S. Willis,M.D ,D.P.H.

000229



att~

. on DIVISION FILE No. 72 St tvs OT

DIVI5 Ye SUB-DIVISION DETACHMENT 4,
ugh yf Quebec Roborval Wi? “jo ae t

PROVINCAM@EO DEC pate January 4th., 1956. /

= ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE one rtu de la oi sur y cés alinformation =
~ Dofument di Speunter the Aécess to informatich Act

RE.

on

s.19(1)
FILE REFS.

HEADQUARTERS

SUB-DIVISION

ssacaonr/arpe
(

DETACHMENT

O4—2—4=51

P.C.R.

First.

A.R.V. NO

DIARY DATE

SET FOR.________o iu.

FIL

~- Chibougamau, P.O. (Indian)
Mental Patient = Escort of:

Asst. to Dept. Citizenship & Immigration (Ind. Aff.Branch)

i. Relative to the above, please be ndvised that
on the 24-12-54 a written request was received from J. BE.
Arsenavlt Indian Agent at Pointe Bleue, F.Q. for the assis~

tance of this detachment to locate above subject who had bee |
come mentally 111 at some lumber camp in the Chibougamau dis}
trict.

Ze The writer accompanied by 2/Cet. J.P. Tanguay,
made a patrol to the chibougamau district and located subject
at. lumber campin the Chibougamau Park.

was escorted to Ketel Diet St.ifichel Hospital at j
“Roberval, Guee, pending the necessary arrangements by Dr.

DUMAS of St.Felicien, P.Q. the physician looking after the
| Indians in the distriet for the admission of above patient
to the Hotel Dieu 5t.Vallier Hospital at Chicoutimi, P.Q.

Be On the 27-12-54 another request was received
from the Indian agent at Pointe Bleue, P.q. and subject was |;
then escorted to the Hospital at Chicoutimi, P.Q. ;

4, Above patrol wus conducted per P.C.#S51 and:

all expenses are being vouched for on Cst. Tanguay's and wri-;
ter's form 93 for the period december 16th to Slst, 1954.

Se Submitted for your information, unless other }
wise instructed this file will be considered closed at this
point.

CONCLUDED ERRE Fue |BEXPENEES INCURRED. i © Oana, CSte |
[Se Tierney #17067 j

Roberval D aumento j

The 0.C., RCMPolice,
"co" Div., MONTREAL.

FORWARDED for your information.
’ i a

CONCLUDED . he Ze g ve Gs
B/S/Sgte

Quebec “(J,GeL. Gosselin} for 0.C';
6-1-55 Quebec Sub/Division, a. Og

The Commissioner, RCMP, OTTAWA, Ontario. an

1. FORWARDED. At the request of the Indian Agent, Pointe
Bleue, Que., members of our Roberval Det. patrolled to Chib- 4
ougmau where they arrested this Indian in the lumber cam ‘

and conveyed him to a Chicontimi Hospital.
CONCLUDED | /
Mtl. 12-1-55 J.R.R.Carriere, IngDe9 ___1

E NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE To BE phesietantn GnLB Officer.
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“” cumert disclosed un@ér thefAccess toffformation Act

: _ Oo — i ulgug y i sur Vaglef a linformation
s.19(1) ;

+ DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND W' LFARE

- gece , APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT. Qe
SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES MR. APPLICATION NUMBER

PLEASE SEE NOTES ON “MISS
; THE REVERSE AGENCY : BAND PERSONAL, NUMBER

Pointe-Bl me Montagnais

Part A. SEX AGE | OCCUPATION ADDRESS .

y\* Pointe~Bleue
IDENTIFICATION AND —_——

ECONOMIC CONDITION _|,.,PARENT.OR GUARDIAN (WHEN REQUIRED) ANNUAL INCOME OF THE. HOME

—NOTE 1 Poin te-Bleuve

TREATMENT. REQUESTED - . : eee

Traitement aux oreilles. URGENT
THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY | ~ “ee : serie cOSsT .

r.W Dumas ‘
THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY - + . - AT ; a *Dr, A.Plante Roberval Hospital

Part B. APPLICANT’S CONTRIBUTION — NOTE 2 Zo —fA-g p11 Gy
WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY? “7 ra

gf}.

APPLICANT'S pe WHO WILL Llc fF HOW
CONTRIBUTION : rr PAY " .

7

I : The Guardian of THE APPLICANT IDENTIFIED ABOVE, AGREE TO PAY
(STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE) . .

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF ON ue :
WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY

SIGNATURE : WITNESS DATE

THIS FORM WAS ORIGINATED BY ,

SIGNATURE "OFFICIAL APPOINTMENT DATE

Part C INDIAN & , / DATE
. ; ESKIM . . ,

—NOTE 3 THE APPLICANT WAS OF | oTHER STATUS ON Nov~29~ 30-5),

ES THE APPLICANT MEET RESIDENCY REQUIREMENTS? Ap LA ; =
Me E: 7 =

SLs ¥
SIGNATURE . QErrcia APPORITMENT DAT ’

Pari D.
TO BE COMPLETED BY INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR — NOTE 4

INDIAN HEALTH SERVICES $

WILL CONTRIBUTE UP TO : SERVICES TO BE.
- SUPPLIED BY. =

THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST

ANABILITY TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED
: '

O oooo
NOT THE HANDICAP IS NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS

APPROVED 
.

THERE 1S NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED

SIGNED FOR DIRECTOR INDIAN HEALTH SERVICES DATE ’ |

LHS. 7432 U/ 7 7 =000232

ee Be gy



+

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

Part E. .
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6 - . ott ae

1 ACTUAL APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY APPOINTMENT
CcOsT

2 APPLICANT'S °

CONTRIBUTION CREDITED TO . | DATE

3 PUBLIC
FUNDS CODED TO |

REMARKS.

_”

~ “ . ~> Lk as, “S ON Se Ce

_ NOTES ~

1. The purpose of this form is to present conciselysufficient information to. justify approval -ofan ex-
penditure of Indian Health Services funds for extraordinary: treatment Such as spectacles, dentures,‘prosthetic
appliances, cosmetic or elective operations.

_Good Health depends upon enlightened effort by the individual, the. family and the community. Only

after their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,

occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for

any assistance.

2. Itis economically and socially important that a substantial contribution should be pledged by the

persons most concerned. The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or

guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his

wife.

A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.
Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex-

plained under “REMARKS”.

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer

in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or

other simple prosthetic. The criterion of needimust be medical only. 1 _,
A

AN \s Expehsive prosthetics, cosmetic or elective operations should beyreferred to the Director, Indian Health
“S Setviced. ON TM“ wen? oe NTA ae OAD QA

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment. ‘

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a contribution from the

recipient will aftach the completed form fo his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver Genera! return separately for each Indian Agency or

Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head

Office, Indian Health Services. :

7. \f the form is prepared in duplicate it will be possible for the medical service to retain one copy at

the time of approval as a precaution against loss of the original.
‘

000233



s.19(1) 

3

( iter)
| yoga

000234,



Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés 2 information

. a

~ ~ wif

% “Ns
oo

fi . Document disclosed under the Access to Information Act

)

000235



s Document disclosed under the Access to Information Act
- : z . nes .

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

. > DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

- ipevices APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT
a

THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY

Dr. Wilfrid Pumas
THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY

: “Roberva. : Roberval
Dr. A. Phante :

Part B. APPLICANT'S CONTRIBUTION — NOTE 2 Lora Zo Lf.
WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY?. Za

APPLICANT'S WHO WILL HOW
CONTRIBUTIONS | j PAY. LOAFER

ev . - ~7

$ MATED COST.

3400

- SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES | MR APPLICATION NUMBER
s.

PLEASE SEE NOTES ON s.19(1) ‘Miss
. THE REVERSE - AGENCY ; . BAND - PePsoMAL NUMBER

Pointe-Bleue Mont&gnais

Part A. AGE | OCCUPATION ADDRESS |

mp eolier Pointe-Bleuse
IDENTIFICATION AND
ECONOMIC CONDITION PARENT OR GUARDIAN (WHEN REQUIRED) ANNUAL INCOME OF THE HOME

NOTE 1 | Hse Pointe ~Blcue

TREATMENT REQUESTED

Examan pour perforation du tympan Urgent

.

I : The Guardian of THE APPLICANT IDENTIFIED ABOVE, AGREE TO PAY
(STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE)

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF ON x '

WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY .

SIGNATURE . WITNESS : - DATE

THIS FORM WAS ORIGINATED BY

SIGNATURE OFFICIAL APPOINTMENT DATE

Part Cc inDian 2% DATE
. SKIM —NOTE 3 THE APPLICANT WAS OF | B30" STATUS ON |0¢¢, 29~195),

oo E APPLIC MEET RESIDENCY REQUIREMENTS?~ <r ff Af .| Sf —— ey Loe Peg | 5
Part D.

: TO BE COMPLETED BY INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR — NOTE 4

| 
awe,

| INDIAN HEALTH SERVICES | ¢ ~~. , z

| wit CONTRIBUTE UP TO . SERVICES TO BE oe cee th Nae Sete yt
SUPPLIED BY Le ne Tee fe eS

+ sow . - .

THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST

INABILITY. TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED

THE HANDICAP IS “NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS
APPROVED

NOT

| THERE 1S NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED
| O OOOO

Lip “SSL 2.5%
SIGNED FOR/O/RECTOR “INDIAN HEALTH SERVICES DATE

p= 000236



Document disclosed under the Access to laformation Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur laccés a ‘information

Part E. - met iw
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6 . *

1 ACTUAL APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY APPOINTMENT 7p ,

2 APPLICANT'S ‘-
CONTRIBUTION CREDITED TO | DATE

3 PUBLIC
FUNDS CODED TO 

|

+ +

REMARKS.

r

NN

NOTES ©

1. The purpose of this form is to present concisely, sufficehi® information to justify approval of, Linbex-
penditure of Indian Health Services funds for extraordinary” treatment® such as spectacles, dentures, prosthetic
appliances, cosmetic or elective operations.

Good Health depends upon enlightened effort by the individual, the family and the community. Only
ofter their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,
occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for
any assistance. ,

2. It is economically and socially important that a substantial contribution should be pledged by the
persons most concerned, The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or
guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his
wife,

; A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.
Destifution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex-

- plained under “REMARKS”. . -

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer
in charge of official records may certify. as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plateor
other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only.

Ny _* %, - ‘ .
. + xf _oTMervices. a ~, .

NY 3 \é ‘. -Expenisive prosthetics, cosmetic or elattive operations should be referred to: Re Director Indian Health
x S

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment. ~

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a contribution from the

recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver General return separately for each Indian Agency or

“Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head

Office, Indian Health Services. .

7. If the form is prepared in duplicate it will be possible for the medical sérvice to retain one copy at
the time of approval as a precaution against loss of the original: ., eae Fe
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y Document dischosed under the Access to Information Act

Docewenpl ys Herus Fp ey al tFformation

DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE
.

APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT

. . | SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES | MR. ae APPLICATION NUMBER
MRS.

PLEASE SEENOTES ON [GQURTOIS DAVID miss
. : AGENCY _ BAND PERSONAL NUMBER

Poim e-Blase Montagnals L8
Part A. ah AGE | OCCUPATION . ADDRESS

IDENTIFICATION AND 4 52 Journaflier Pointe-DB us
ECONOMIC CONDITION PARENT OR GUARDIAN = (WHEN REQUIRED) ANNUAL INCOME OF THE HOME

—NOTE 1

TREATMENT REQUESTED - - -

ESTIMATED COST.

$25.00
THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY

(Dr. Laperricrs Chicoutimi( Dr W.Dumas

Traitement (déchirure Méniscale)

«THE TREATMENT: COULD BE PROVIDED BY - , AT . .

Dr.Laperriére Chicoutini.

Part B. APPLICANT'S CONTRIBUTION — NOTE 2
WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY?

APPLICANT'S : WHO WILL . HOW |

CONTRIBUTION ‘ PAY : , . '

dX . -

I Nc eesssecteestesasseseeeceeseosenerenescoteneesseees The Guardian of THE APPLICANT IDENTIFIED ABOVE, AGREE TO PAY
(STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE)

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF ON

WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY :

SIGNATURE : . . C - WITNESS . DATE

THIS FORM WAS ORIGINATED BY “ .

SIGNATURE - OFFICIAL APPOINTMENT DATE

P t Cc : INDIAN x . DATE
ar NoTES THE APPLICANT WAS OF OTHER, STATUSON | 15 Oct. 195) 4

+ f z

Does THE APPLICANT MEET RESIDENCY REQUIREMENTS? a f OL?

G22 Gtk A Che Lo Lp ashe-t/
—— COL83 “F

1G. [BR Beene OFFICIAL APPGINTMENT DATE

Part D.
TO BE COMPLETED BY INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR — NOTE 4

INDJAN HEALTH SERVICES $ 
.

WILL CONTRIBUTE UP TO Soa SERVICES TO BE .
SUPPLIED BY.

*

THE CONTRIBUTION IN PART 8 IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST . !

INABILITY , To CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED . i

NOT

APPROVED

THE HANDICAP is “Not OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS

THERE IS NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED

LR be }
SIGNED FOR DInEgTOR INDIAN HEALTH SERVICES DAT,

O OOOO
LHS. 7432
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Part E.
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6

Document disclosed under the Access to Information acN
Document divulgué en vertu de la Loi sur laecés 4 linformation

1 ACTUAL
cosT

2 APPLICANT'S

APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY APPOINTMENT

CONTRIBUTION CREDITED TO | DATE

3 PUBLIC
FUNDS CODED To |

REMARKS.

- » *

‘

- t

NOTES

. Wife.

1. The purpose of this form is to present concisely sufficient information to justify approval of an ex-

penditure of Indian Health Services funds for extraordinary treatment such as spectacles, dentures, prosthetic

appliances, cosmetic or elective operations.

Good Health depends upon.enlightened effort by ‘the individual, the family and the community. Only

after their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,
occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for
any assistance.

2. It is economically and socially important that a‘substantial contribution should be pledged by the
persons most concerned. The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or

guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his

A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.
Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex-

plained under “REMARKS”.

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer
in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or

other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only. »

Expensive prosthetics, cosmetic or elective operations should be referred to the Director, Indian Health

Services.

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment.

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a contribution from the

recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver General return separately for each Indian Agency or: -
Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head
Office, Indian Health Services.

7. If the form is prepared in duplicate it will be possible for the medical service fo retain one copy at
the time of approval as a precaution against loss of the original.
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Document disclosed undler the Access to InformaticDocument divulgué en vertu dle la Loi sur faccas 3 Uinforry

F50-1-AQ|

f A + a F62°5(H10)

OTTAWA, 8 October 1954

Rovorend Father A.Ethier, OMI.Catholic Reotory, -
Pointe Bleue, Sue,

Boar Fathor Ethier,

ae 
S.19(1)

We were asked by Father Leviolettereport On 
eer:

to semi you a2 

whereabouts ang her

condition, 
ee

Ve aro sending you a roport received fron Dr,
Gilehriet, Resident HN,Physician of the Deughtera of the Empire
Hospital for Convalescont Children, Toronto, vhera 4g a
patient sines 1 May 54.

oye, ¥@ ere happy to te able te advise her Parents that
de well looked after and Progressing satisfactorily and 

|

any time they wish to onguire Yegarding their child, they aro velcons
te do so,

Yours very truly,

". Dy Moore yM.D_ ,D.P.H
Director,

Indian Pealth Services
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

| Miss Pauline Laurin,R.N. 762-D1(F10)
55B St.Joseph Street, Quebec,P.Q

Indian Health Services, Ottawa 8 October 54

s.19(1)

Further to your enquiry re- » we are

pleased to be able to send you a report ( enclosed) from Dr. Gilchrist,

Resident physician, Daughters of the Empire Hospital for Convalescent

Children, Toront.

Ethier, Pointe Bleue, Que., who is willing to contact 's

parents in order to assure them that their child is well looked after.

P, EB. Moore,M.D 9D.P.H.
Director. .

Encl, 2

x

A copy of this report is being sent to Reverend Father

CF



‘information Act |
Document disclosed under the Access to Information Act

Doan pas en vertu de la Loi sur I'accés 4 linformation

=_ “

|
Daughters of the Empire _ \

Hospital for Convalescent Children 388
54 SHELDRAKE BOULEVARD, TORONTO 12, ONT.

——————_— TEL. MOHAWK 4378

PRESIDENT: MRS. ALBERT E. GOODERHAM

SUPERINTENDENT: MISS JEAN S. TAYLOR H /0

Dr. P.E. Moore, D.P.H.

Director,

Indian Health Services,
National Health and Welfare.

Dear Dr. Moore, s.19(1) |

In answer to your letter of Sept. 22/54, re-
yrs., we have the following information about her, —~——

She was admitted to the Daughters of the Empire Hospital for

Convalescent Children on May 1/54, She was referred to Hospital for Sick
Children, Toronto, April 28/54 for investigation of a peritracheal mass,
She was diagnosed as Primary Pulmonary Buberculosis. Stomach washings done
April 30, June 1 and July 6/54 have all been negative for T.B.
Her sedimentation rate has come down slowly from 28 in May to 11 at the

present time. In August it rose to 20, X-rays of the chest have shown

improvement. She is vrogressing epaisfactorily but her date of discharge

is indefinite as vet.

Should you require any further information about this girl

we should be glad to forward it to you. Her parents will be plessed to know

that she seems very happy here.

Yours very truly,

Ieee fl L. Lo, “s>

M. OM. Gilchrist, M.D.

(Resident Physician).
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

f wn 762-D1(H10)

OTTAWA, 22 September 54

Medical Superintendent,

Daughters of the Empire Hospital

for Convalescent Children,

54 Shektdrake Blvd,

Toronto 12, Ont. 5.19(1)

Dear Sir,

Yrs.

The parents of the above-named child who is a

patient in your hospital, have been enquiring about their

daughter and her condition.

It would be appreciated if you would send us

a report on her physical condition and progress towards recovery,

so that we may edvise -"s parents living at Pointe Bleue,Que.

became i11 at the Fort George Residential

School and was transferred to Moose Factory or Moosonee. Later

she was admitted to Toronto Hospital for Sick Children for

diagnostic purpeses and then to hospital for convalescent children.

Please forward repert at your earliest convenience,

Yours very_truly,

PF. 4 Moore sM.D.,D.P.H.
Director,

Indian Health Services
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Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a l'information

AP Gr 762-D1(H10)

OTTAWA, 22 September 1954

Rev. Father G. Laviolette, ©.M.I.

Indian and Eskimo Welfare Commission,

Ottawa University,

Ottawa, Ont.

Dear Father Laviolette, s.19(1)

We wish to acknowledge receipt of your letter of

September 15th and advise you that

was transferred on May 3rd to the Daughters of the Empire

Hospital for convalescent children from the Hospital for

Sick Children, Toronto.

We are asking the Hospital Superintendent to send us a

report on s condition end we will communicate with

Father Ethier as soon as the report is received from Toronto,

Yours very truly,

Director,

py EB, Moore,M.D_,D.P.H.

Indian Health Services
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

MISSIONNAIRES GBLATS DE M. ft, MISSIONARY OBLATES OF M. tI.

COMMISSION DES QEUVRES INDIENNES ET ESQUIMAUDES

INDIAN AND ESKIMQ WELFARE COMMISSION

UNIVERSITE e TEL: 5-3003 e UNIVERSITY

H 1 2788

September 15, 1954.

Doctor P,E, Moore, M.D., Director,

Indian Health Services,

National Health Department,

Ottawa. $.19(1)

Dear Doctor Moore:

On behalf of the parents of aged

of Pointe Bleue, P.Q., who is now a TB patient in Toronto,

would you kindly advise the Toronto Medical Officer, to send

a report to the parents of through Father Aram

Ethier, O.M.I., Catholic Rectory, Pointe Bleue, P.Q.

took ll at the Fort George Residential

“School, she was transferred to Moose Factory (or Moosonee) and
from there she was sent to Toronto. Apparently no one advised

the parents of the child; they are naturally very anxious to

hear about their daughter. As they cannot write in English,

Father Ethier is willing to contact them in order to assure —

them that their child is well being taken care of.

I beg to remain, dear Doctor Moore, .

Sincerely yours,

host Rasoattice h
GL/ep Rev. G. Laviolette, O.M.I,
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Document disclo;

Document divulgué en

550-1-42/

Mrs. J. M. Biliott,
rresident, Ladies Protestant Hom,

29 Grande Allée,
Quebec City, P.Q. ty

OTTAWA, 9 September

zi ast

Dear Mrs, Elliett,

ve have hed an opportunity of osccing a copy of your letter
ef March 10th, addressed to Mias Laurin in which you insisted that
if you were to continue to be responsible for these children that they
oust be cared for by your Protestant Ledies Home Medica) staff.

Tou have steted your views very Clearly end we reslize thet your
actions were guided by e reel personal interest in the children? welfare.
Lovever, we believe that you do not fully understand our position, ¢
Service is entrusted each year with a limited enount of publie funds,
and it is our duty to ensure thet these monies are spent to the best
advantage of the Indian and Eskimo people. To do this, we have had
to get up certain procedures which must be followed in all perts of the
country, Otherwise, chaos would develop.

(ne of these regulations is that all persone applying for
treatment under the eueplees of our Services must first ebtein the
necessary authority from the appropriate Departzental officer, If
this procedure was not followed it would be impossible in many cases
to determine whether or not the patient was eligible for treetment or,
sometines, that the patient was even of Indian status, Even whem, es in
this case, we are fully avare of the elreumstances we hove to insist thet
thie proeedure be folleved,

#e feel sure that you will understand our pesition end that you
will cooperate with us fully if a simdlar situstion should arise again.
In this instenee, we ere approving and passing for payment the eecounts
submitted by Jeffrey Hale Hospital,

Yours very truly,

f
Cec. Miss Laurin os ble

. . (‘ee E./, WO pelle gel abe
Mr Brisebois “Divestor, Indian Health Services 000248Supt.Jeffrey fale hospital
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Document Here 2: fF EQHB2 AH DB) ation
a

— os File { RAPHAEL,
2 é& Doester (grt escent

DEPAS-cNT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

MINISTERE DE LA CITOYENNETE ET DE L’IMMIGRATION
DIVISION DES AFFAIRES INDIENNES

CANADA . . H ee)

55B, St. Joseph St., Quebec 2 .

August 31, 1954. , 1890

WEALTH ANTS AND;
Ko n Health Seny,

Doctor P.E. Moore, bes A:

Director, sep 4 “ey
Indian Health Services,

Department of National Health and Welfare,

Ottawa.

Dear Doctor Moore:

s.19(1) I beg to acknowledge the receipt of your letter of the
lith instant dealing with the case of the children of

. the Pointe Bleue Agency. :

In reply, please be advised that the foster-mother was
a Mrs. : Quebec City. The
address of the ladies’ Protestant Home is 289 Grande Allee,
Quebec City, of which Mrs. J.M. Elliott is the Presidént.

These children have returned to Pointe Bleue in the course

of June last and are actually living with their father,

Sincerely,

ST (ee ciece” ,
. Wa - VE

F. Brisebois,

FBser A/Regional Supervisor of Indian Agencies.
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762-H 32 (423)

wm

“KK,

Brisebois, ‘ i

N Regional Supervisor of Indien Agencies, _
55B St. Joseph St., ‘

Quebec 2, P.Q. i

4

Dear Sir, s.19(1) é

We have had some correspondence recently from Be

Mias Laurin dealing with the ildren who are p. [~

4n a foster~home in Quebec. We undergtand that arrangemen :

have been made by the Ladies* Protestant Home for the caré
of these children in the Jeffrey Hale: "Hospital without ang.
previous authorization. ao ¥

os

Would you please let us’ ave the: “name and address 6f
the foster-parents and the address*of the Ladies Protdstant

Home? We understand that Mrs, J,NElliott is President-of ©
the latter, and we would aleg “idke : your confirmation of ‘this

: Indian Hedlt



s.19(1)

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés & Vinformation

785 <0~2/21, (120)

Your Ref. 21/10+3(FA)

OTTAWA, July 7th, 1954.

JoF.B.Ostrander, Esqe,

Superintendent of Welfare,

Department of Citizenship and Immigration,

Indian Affairs Branch,

OTTAWA, Canada.

Dear Sir:

Your letter of June 24th and copies

of diets prescribed by Dr. Wilfrid Dumas, has been

received.

We concur with Dr. Dumas’ recommendation
that these special diets be provided to

Mrs. for
the benefit of their health.

. Yours. truly,

{Go—
» Moore, MeDey D.P.H, »

Director,
Indian Heaith Services.
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‘ ] D PLEASE QUOTE
nue.21/10-3(FA)

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

CANADA

Ottawa, June 24, 1954.

Dr. P.E. Moore, D.P.H., .

Director, Indian Health Services,

Dept. of National Health and Welfare,

Booth Building,

Ottawa, Ontario.

Dear Doctor Moore:

Enclosed is a copy of a letter dated June 8, 1954, from the

Clerk-in-charge of the Pointe Bleue Agency, together with translations of
three letters submitted by Doctor Wilfrid Dumas, recommending special diets
for sick Indians.

Your comments on the diets recommended would be appreciated.

Yours sincerely,

J.P.B. Ostrander,

Superintendent of Welfare.

Encl.

-

000252
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- : COPY

File 21/10-3

Pointe Bleue June 8, 1954

Indian Affairs Branch,

Ottawa, Ont.

Please find attached hereto, letters of recommendation from Dr.

W. Dumas for special food to be issued to sick and destitute Indians o
f

Pointe Bleue.

For the following Indians;

s.19(1)

(Signature)

E.H.Pelletier,

Clerk-in-charge

000253
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To whom it may concern:

Document disclosed under the Access to Information Act |
Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a l'information

COPY

Department of

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

s.19(1)

Res

Mrs.

These persons must follow a fatless diet and eat food easy

to digest.

Required:

June 4, 1954.

Translation,

CSP,

16/6/54

milk 2 quarts a day

vegetables 4 cans a week

fruits 4 cans a week

beef 4 pounds a week

chicken 2 a week

veal | 3 pounds a week

(Signed) Dr. Wilfrid Dumas.

000254
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: a, COPY

Department of

|

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

To whom it may concern:
s.19(1)

Res

Diagnosis: Serious hypertension

Required: vegetables: potatoes 1 bag every two nonths

| mixed 4 cans a week

| butter ee 2 pounds a week

beef 5 pounds a week ,

chicken | 1 a week

fruits 4 cans a week

, sugar 2 pounds a week

(Signed) Dr. Wilfrid Dumas

June 4, 1954.

Translation,

CSP,

16/6/54

Duration: 2 months

000255



copy

Department of

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

To whom it may concern:

Diagnosis:

2
eo

Required:

Duration:

June 4, 1954.

Translation,

CSP, -

17/6/54

s.19(1)

w2%
|

was operated on for a calculous cholicystitis.

must follow a fatless diet continually

vegetables 4 cans a week

fruits 4 cans a week

chicken 1 or two a week

beef 4 pounds a week

indefinitely

(Signea) Dr. Wilfrid Dumas

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I’'accés a information
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

. MEMORANDUM

@

June 28, 1954.

Dear Doctor Riopel:

Enclosed are copies of the

letter and translations of three

letters submitted by Doctor Wilfrid

Dumas, referred to in our letter of

June 24th.

= Roberts.

000257
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g Aivalgué ener le i sur yecces a léegorrfation
fs i] f - _ 2

fv} Vy 4 J PLEASE QUOTE }.
" e rue. 2/29-13 (FA)

CANADA

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Ottawa, 15 June, 1954.

Dr. P, E, Moore, D.P.H.,

Director, .

Indian Health Services,

Dept. of National Health and Welfare,

Booth Building,

Ottawa.

Dear Doctor Moore: 8.19(1)

Res M,

Reference is made to Mr. W.B. Brittain's letter

dated March 29, 1954, file 780-1-2/21(H6).

For purposes Of recor “=I am submitting herewith
a copy of a letter from the Clerk in Charge of the Pointe Bleus

Indian Agency which is self-explanatory.

_. Yours sincerely,

J.P.B. Ostrander,

Encl. Superintendent of Welfare.

000258
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C Document BS 16" I ‘ou Vaccés a l'information
—

Pointe Bleue May 11, 1954

Indian Affairs Branch,

Ottawa, Ont. s.19(1)

Re: M,

Referring to your letter of April the 9th, 1954, in

connection with the letter received from the above mentioned Indian

complaining about assistance from this office, I wish to submit this

report. .

lat we did not have any medical report from Dr. Michaud

on his health conditions, but he informed Mr Arsenault that he was awaiting

his admittance to Roberval Sanatorium. During the firet months of winter

he looked for his fuel wood himself, but later he asked for wood and he

received till the first of May 5 cords ($30.00).

. nd, Res: food relief, when Mr. came to this Office

to ask for assistance in food, I do not remember that he has been refused

by the Agent.

In January, on the 13th he asked for a ration, he receive a

ration no: 1, $9.34, in February 1 ration No; I and a ration no; 2,....

$23.16, in March I ration no: 2, and one no; 3, ...36.10, in April a ration
no I and a ration no: 3,...27.99, he receives milk ration 1 qrt a day

($4.50) now he is receiving 11/2 art per day $6.75 per month.

During the month of March Mr. complained about the

delay for his admission to the Sanatorium and when he was about to enter

the hospital, clothing for an amount of $41.44 was authorized for him.

He has been admitted to the hospital on March 29th, and he

was discharged May the Sth, 1954, to-day he came to the Agency Office for

relief, as I have no report nor discharge from Sanatorium Roberval for

I telephoned. Dr. Gerard Michaud, first Physician at the

Sanatorium who advised fruits andvwgetables in his rations pending further

recommendation.

As you suggest I am sending to Ottawa, an Ind. H.S. 7882S
form on behalf of the family. ‘

(Sgi) E.H.Pelletier,

Clerk in charge,

Pointe Bleue Agency

000259
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DEPARTMENT in | 0 6 6 02 YOUR FILE No.
. NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

Moose Factory Indian Hospital,
via Moosonee, Ontario,

May.18, 195). ACH Weis,

PIV sth Service War
Medical Superintendent, fe se
Hospital for Sick Children, Se? cons ‘

555 University Avenue, PS a 2 é. ’
Toronto, Ontario. " AL

Attention: Dr. W.N. Clark 7?

Dear Doctor Clark: “
Res ~ Pointe Bleue, P.Q. 9-19(1)

We wish to thank you for the medical report on the above mentioned
Indian child.

While our original diagnosis was Primary Pulmonary Tuberculosis

we wished to be certain that there was no constriction or narrowing
of the trachea by a mass which was noted on our x-rays which were
sent with the patient.

We would appreciate an interpretation of our x-rays, and

particularly the ones in which we believed there was a narrowing of
the trachea.

It is agreed now that the constricting mass (if our interpretation
is correct) would be tuberculous glands.

We were interested in the Barium swallow being done but wonder

if a bronchoscopic examination might not have given further information.

We are particularly interested in this point because we see a rather

large number of upper mediastinal masses and if a barium swallow is

considered sufficient to study such cases we could do this here. It
would save us a lot of time and expenses.

It is possible, too, that due to the two or three months! delay

in arranging for the child to be sent to you, that all the evidence

we had was gone. For this reason the only evidence left may be in our

own films.

purrfs gle al sie jer ie i.Ge we eK I fan. a) Mc Aol ot:

eg Ee
oe son a & 0 oe
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DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE .

. MINISTERE DE LA

SANTE NATIONALE ET DU BIEN-ETRE SOCIAL

DANS VOTRE REPONSE =e 2a

MENTIONNER LE IN YOUR REPLY REFER TO FILE NO.

DOSSIER N°

For these reasons we would truly appreciate your comments
and a report specifically regarding our x-rays. Our letters and

notes sent previously should indicate the x-rays in question.

B. MeKone,

Medical Superintendent.

BMcK/ta cates
a AMD tre fOr ‘

ee eh “X ait St eB,
Sst . 3f “a Ye 435" ‘

= yn® >.
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Se G, 0 FOCOUD,Acton Gensel Memacmy, Mot ,
L. E. HAMBON, Generel Superintendent, Montreal, Que. , P. G. McLEAN, Generel Deperintendeat, Wie re

‘L, W. NEALE, Superintendent, Sudbury, Ont.
L. A. RAYMOND, Superintendent, Toronto, Ont.

A’ EZEMERY, Superintendent, Montreal, Que.

- D, LESLIE, Superintendent, Saint John, N.B.

R. V. TOMBE, Superintendent, Vancouver, B.C. .

T. H. HOLMES, Superintendent, Calgary, Alta. .

D. N. MACLEOD, Superintendent, Moose Jaw, Sasks

E. ELSEY, Superintendent, Winnipeg, Man.

TERMS. AND CONDITIONS UPON WHICH TELEGRAPH AND CABLE MESSAGES SHALL BE TRANSMITTED
ARE PRESCRIBED BY ORDER No, 49274 DATED DECEMBER Sth, 1932, OF THE. BOARD OF TRANSPORT

COMMISSIONERS FOR CANADA, AND PUBLISHED IN THE CANADA GAZETTE, ‘ a, we

¥t Is agreed between the sender of the message, on the face of this form and this Company, that said Company shall not be lable for damages arising fre—
feflure to transmit or.deliver, or for any error in the transmission or delivery of any unrepeated telegram, whether happening fram negligence of its servants or.

' @therwise, or for delays from interruptions in the working of its lines, for errors in cypher ‘or obscure messages, or for errors from illegible writing, beyond the
amount received for sending the same, :

_ .To guard against errors, the Company will repeat back any telegrani for an extra payment of ane-haif the regular rate, and in that case the Company shall
be liable for damages, suffered by the sender to an extent not exceeding $200, due to the negligence of the Company in the transmission or delivery of the telegram.

Correctness in the transmission and delivery of messages can be insured by contract in writing, stating agreed, amount of risk, and payment of premium
thereon at the following rates, in addition to the usual charge for repeated messages, viz.: one per cent. for any distance not exceeding 1,000 miles, and two pen
eent. for any greater distance.

‘This Company shall not be liable for the act or omission of any other Company, but will endeavor to forward the telegram by any other Telegraph Com-
pany necessary to reaching its destination, but only as the agent of the sender and without liability therefor. The Company shall not be responsible formessages
until the same are presented and accepted at one of its transmitting offices ; if a message is sent to such office by one of the Company's messengers he acts
that purpose as the sender’s agent; if by telephone the person receiving the message acts therein as agent of the sender, being authorized to assent to these condi-
tions for the sender. This Company shali not be liable in.any case for damages, unless the same be claimed, in writing, within sixty days after receipt of tha

‘am for transmission.

No employee of the Company shall vary the foregoing.

CLASSES OF SERVICE

PULL RATE TELEGRAM

: A fall-rate expedited service,

NIGHT TELEGRAM

. ,, Accepted up to 2 a.m, at reduced rates, to be sent during the night and
@elivered on the morning of the next day after their date at places where the
Company’s offices are open on Sundays, and on the morning of the next
gneuing business day at places where the Company’s offices are not open on
undays. :

DAY _ LETTERS

' _A deferred day service at rates lower than the standard telegraii rates
as follows: One and one-half times the ten-word day telegram rate for the
transmission of 50 words or less, and one-fifth of the initial rate for such
60 words for each additional 10 words or less.

Day letters may be forwarded by the Company as a deferred service,
end the transmission and delivery of such Day Letters are, in all respects,
subordinate to the priority of transmission and delivery of full-rate telegrams,

Day Letters may be delivered by the Company by telephoning the same
to the addressees and such deliveries shall be a complete discharge of the

on of the Company to deliver.

Day Letters are received subject to the express understanding and
agreement that the Company does not undertake that a Day Letter shall be
delivered on the day of its date absolutely and at all events; but that the
Company’s obligation in this respect is subject to the condition that there
shall remain sufficient time for the transmission and delivery of such Day
Letter on the day of its date during regular office hours, subject to the
priority of the ission: of full-rate telegrams under the conditions
named above. ,

NIGHT LETTERS
Accepted up to 2 a.m. for delivery on the morning of the next day after

their date at places where the Company’s offices are open on Sundays, and on
the morning of the next ensuing business day at places where the Company's
offices are not open on Sundays, at rates still lower than its standard night

. telegram rates as follows: The standard day rate for 10 words for the
transmission of 50 words or less and one-fifth of the initial rate for such
50 words for eagh additional 10 words or less.

Night Letters may, at the option of the Company, be mailed at destina-
tion to the addressees, and the Company shall be deemed to have discharged
ts obligation in such cases with respect to delivery by mailing such Night-
Letters at destination, postage prepaid.
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LR ‘itre 4 > -4 YOUR FILE No.
DEPARTMENT OF 3 41, ek

2 NATIONAL HEALTH AND WELFARE |
IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

Moose Factory Indian Hospital,

Pe via Meosonee, Ontario,

Seinittiiaeaes!
Toronto Hospital for Sick Children,
Toronte, Ontario.

Attention: Docter in Charge - Chest Service

Near Sir:
Res - Age s.19(1)

We are enclosing x-rays of chest taken Jmuary 23, March 1,
May 17, December 1953, and January and February 195h.

The child was apparentiy well but on Routine xray in

January 1953 we suspectedPneumoniaor Primary Tuberculosisright upper
lung. Since the density persisted for some time and the patient was

net reported particularily i11, we decided the condition may bea

tuberculous process. However, due to distance and other difficulties
we were unable to investigate further.

In December 1953, while at an Indian “ehoo) at Fort George,
Quebec, she developed a dry hacking cough not notieeable for a day or

two until it became severe and resulted in a real spasmodic attack with

cyanosis. The attack lasted about five minutes.

We finally saw her here at Moese Factory. She has had no

eoughing spelle since early January.

i-raystaken here at Moose Factory indicated te us that the

trachea was constricted by a circumscribed or bilateral mass just shove
the bifureation,

She is being sent for investigation of the peritracheal mass

and whatever treatment may be considered necessary. We would appreciate

a medical repert as soon as the diagnosis is established. We think

of thymus and T.B. glands.

Buck/ta Vortec four - 000266



Document disclosed unger ‘o Information Act

. . ~, DEPARTMENT OF posi Ga Crs 6 @e, vert! fi ao

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

MINISTERE DE LA

SANTE NATIONALE ET DU BIEN-ETRE SOCIAL

CANADA 
z

x \DANS VOTRE REPONSE . H
284d

MENTIONNER LE IN YOUR REPLY REF FILE NO.

DOSSIER N° Att? Dr. Cayer 5.19(1) me TO PLE NO

If you want to refer to my last letter regarding the s te)
children, you will note that nobody from this office authorized the hos- /

pilatisation of » even if I and the social worker were athe, |

Pauline Laurin Rs a
es

the Ladie's Protestant Home did'nt call us.

|

:
:

|
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; DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

IND, HEALTH

| GFevices _ APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT a
, / !

SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES . | MR. x APPLICATION NUMBER
jn % . RS. .

PLEASE SEE NOTES ON CONNOLLY Emery “MISS
THE REVERSE AGENCY : BAND . . PERSONAL NUMBER

Pointe-Bleue Montagnais 37
Part A. SEX | bo OCCUPATION ADDRESS . a |

M. y: . - -|#| 60 | Jgurnalier Pointe-biew a
IDENTIFICATION AND : *

ECONOMIC CONDITION PARENT OR GUARDIAN = (WHEN REQUIRED) ANNUAL INCOME OF THE HOME

—NOTE 1 ;

- . . TREATMENT REQUESTED 7 - : - - sae a

Traitement pour otite oxterne URGENT.
-THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY- X - - . to ee . tte oe ESTIMATED COST--.~ -.. |

| Dr.Adrien Plante.

+THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY - ~ AT

: Roberval. Hospit:r.A.Plante + Hospital.
Part B. APPLICANT'S CONTRIBUTION — NOTE 2 /

se WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN’ HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY?.

‘ +

APPLICANT’S 4 . WHO WiLL : HOW
conmmiBurseff | PAY + ify eth mo a f

ewe L246 oa Ladleldb ly cacy yo
‘ v . t |

1 : «en The Guardian of THE APPLICANT IDENTIFIED now AGREE TO PAY
Ot (STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE)

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF............. : ON . : ,
WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY .

| , SIGNATURE . . . t WITNESS . ~ o _ DATE

THIS FORM WAS ORIGINATED BY i . . |

5

- SIGNATURE OFFICIAL APPOINTMENT . , . DATE

PartC. wis or| Seu. : «| Apret~ ae we ee vd . . j "4 o~ weee’= THE APPLICANT WAS OF | GTHER _ STATUS oN April 5-195k

." . 1 Lol rth ni,Cogs THEnpc MEET RESIDENCY REQUIREMENTS? ee
LDS . .

DLL fl dele oe Oe. & Le Lf
Herta, \

SIGNATURE . OFFICIAL’ APPOINTMENT

+

’ Part D., , -
TO BE COMPLETEDBY: INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR — NOTE 4°

INDIAN HEALTH SERVICES $ : *

WILL CONTRIBUTE UP TO : : ‘ : SERVICES TO BE - te L poe . \

: - SUPPLIED BY___— : :
oe * _. a a ~ t

THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST . ©

- INABILITY TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED
Le . :4 é

Oo onno0NOT THE HANDICAP IS NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS
APPROVED ‘

THERE 1S NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED

- Sf ~
oD _ 2 we

SIGNED FOR OYRECTOR INDIAN HEALTH SERVICES / pat

= ; = 0002
LHS. 7432 iY 68

gy
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Part E.
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES —- NOTE 6

1 ACTUAL APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY APPOINTMENT
cosT

2 APPLICANT'S

‘CONTRIBUTION CREDITED TO DATE

3 PUBLIC :
FUNDS CODED To

- | .

REMARKS :

‘ f

Te

' - NOTES _ ,

; 1. The purpose of this form is to present concisely sufficient information to iustify approval of an ex-
penditure of Indian Health Services funds for extraordinary treatment such as spectacles, dentures, prosthetic
appliances, cosmetic or elective operations.

Good. Health depends upon enlightened effort .by -the individual, the family and the community. Only
after their resources have been committed is public assistance justified or properly, appreciated. The age,

occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for
any assistance. ; . di . }

‘

2.. It is economically and socially _ important , that a substantial contribution should be pledged by the
persons most concerned. The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or o

guardian should pledge for ¢ a child under 16 years of age. The hysband should witness the signature of his

wife.

A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.
Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional Gircumstances may be ex-

plained under “REMARKS". os

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser; no-one except an officer _————— ——
in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an ‘Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or

other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only.

Expensive prosthetics, cosmetic or elective operations should be referred to the Director, Indian Health

Services.

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment. |

An Officer of-Indian Health Services providing special treatment which requires ¢ a contribution from the :

recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver General return separately for each Indian Agency or

Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head )

Office, Indian Health Services. : : Ly

7. \f the form is prepared in . duplicate it will be possible for ihe medical service ‘to retain one copy at 2
the time of approval as a precaution against loss of the original. ! ,

Bo ¥ |

p |
- ; ,
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768-02 fay

tstzzZ21 (110)
217-19 -

Ottewn, 5 April 1954

Miss Pauline Laurin,

Supervisor of Nurses,

Indien Health Services,

55B St.Joseph “treet,

Quebec, PeQe

Dear Miss Laurins s.19(1)

We have to acknowledge your letter of March 3ist

end a copy of Doctor NeKone's letter regarding the above-named

Indian girl.

In view of the fact that this child suffers pulmonary

tuberculosis and shows cther manifestations end complications

whieh should be investigated, it would be advisavle that she be

sent to the Toronto Hospital for Sick Children, as mentioned in

Docter MeKone's letter,

A@py of this letter is being sent to Doctor Mekone

authorizing him to transfer to Toronte for confirmation

of diegnesis and treatment.

Yours very truly,

P. Ee Moore, M.P.,D.P He
Director,
Indian “ealth Services

@et. Dr. MeKone

GeG. Mr. JeSeAllan

oF
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. YOUR FILE No.

DEPARTMENT OF 1 7 3 8

NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN. YOUR REPLY REFER TO FILE No.

CANADA 21/17-19

Quebec City, March 31, 1954.
me

Dr. P.&. Moore, « L.

Director, pea. “x fe!
Indian Health Services, are

Ottawa. s.19(1) “Us Ee

Dear Dr. Moores Res - Pointe Bleue.

The letter concerning the above mentioned Indian

from Dr. McKone, Medical Superintendent at Moose Factory

was sent to me by the Superintendent of the Indian Agency

of Pointe Bleue. I am sending you a copy of this letter.

This young girl from Poimte Bleue was declared

tubercular when she was studying at the Indian Residential

School at Fort George.

Dr. McKone suggest that she be transfered to Toronto

but it seems much more reasonable that this young girl
return to her home and be hospitalized at Roberval, 5 miles

from her own reserve. Moreover, this is the desire of the
agent as well as the girl's parents.

The Nurse on the reserve could meet the girl at

Cocrhyane or elsewhere and return her to her home if she
is not already at Toronto. If she is at Toronto, could you

tell me whether you approve her transport or not.

I will await your comments on this matter and if it

is in the affirmative, I will make the necessary arrangements
for the return of this child to the sanatorium at Roberval.

Yours ve truly,

e 4. "Rr.

Pauline Laurin, ¥.N.,
Regional “upervisor of Nurses.

one

| 000271
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YOUR FILE No.

DEPARTMENT OF 76 Aw ~L7R. 2

NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

CANADA 7162-32 (H8)

21f17-12

Quebec City, March 30, 1954.

eet ~

_ ee an a : Tio

Ny S08 Ae
Dr. P.E. Moore, iso S aon

Director, APR 1 1554 i
Indian Health Services, S A f
Ottawa. LY a

Dear Dr. Moore:

RE: Accounts - Jeffrey Hale Hospital. u

we

In compliance with your letter of February 22nd,

I asked Mrs. Elliott for an explanation of her conduct towards our

5.19(1) Department in the case of the children.

It seems that Mrs. Elliott desires very definitely

to take all the responsibility for the medical care,

I discussed this case with Mr. Brisebois, acting

Superintendant and Miss Fortin, Socaél Worker and we came to the
conclusion that if the Welfare must pay these children’ s pension
and also dress them which they are now doing, these children must

remain the responsibility of the Indian Affairs Department and that
our Department when it concerns hospitalisation.

Ty, is, true that I was absent when they were first
hospitalised and that Mr, D'Astous gave the authorisation. That is very
well but I discovered that this case was not urg ent but that these

children were simply under observation...

Since then, one of the girls was hospitalised without

any authorisation when I was at my office. By chance, I went to the

Foster Home near dinner time, and Mrs. who was looking after

the two girls told me that was at the hospital because of

trouble with her ears and that it was better to place her at the hospital

than to pay $5.00 a day for a doctor.

Personally, I do not want to make an issue of this,

but we are of one accord that the Ladies Prostant Home does nob want

to collaborate with us with the exception of sending us bills, I

wanted to have the children examined scrupulously by one of. our

specialists at Parc Savard after which we would have a clear conscience

but Mrs. Elliott refused to have the children enter Pare Savard.

000272
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YOUR FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

I recommend for these children to be placed in a

residential school of the department. Inthis way, we would avoid

an enormous amount of trouble for all of our employyees and for

the Indian Affairs Department also, I will await your advice on this

subject.

c.c. M. Brisebois !
Miss Fortin. . . |

anef,

Regional Supervisor of Nurses.

me pee a

000273
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DEPARTMENT OF
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CANADA 762-H32 (8) -
7 21/17-12

eed |MEAL TS

¥

March 10, 1954."

Miss Pauline Laurin R.N., oc an

Regional Supervisor of Nurses, { ‘
Indian Health Services,

=

APR LoL
: , sh S&S - \

Quebec City, P.Q. We qe
7

$.19(1) “REGIS?.

Dear Miss Laurin, ae ee

In reply to your letter of March 8th. we wish to state the

following facts. The president Mrs. Elliott contacted your office in

both cases when hospitalization was necessary for the children,

the first time speakin to Miss Fortier, the second time as both you
and she were unavailable speaking to Mr. D'Astous.

The situation was explained to Mr. D'Astous and he felt that due
to the fact that the children are our wards special conéideration must

be given, and as the case wes urgent M¢k. Elliott stated that the

child must be hospitalized immediately; - D'Astous promised to hold
a staff conference. In. the meantime has an acute ear infection

and is back in hospital, no word “hat oever having been received frm

or by out Prostetant Home Medical 
; *

your depatment. .

If we are to continue Qyeen for the children
Ws rewe insits that they must Cc

Staff, all of whom are afhbes with the Jeffrey Hale's Hospital. "
We consider ourselves very Fortunate to have their co-operation and °

immediate hospitalization when necessary is always available. J

With the tubercular history in the family we fe@l it most

important that the. should not be sent to s hospital where ('
tubercualr cases are received.

We realize the necessity of submitting to certain formalities

but when an emergency arises we must be free to act as we see fit, and /

as we are accustomed to do for all children under our care. Were it not

for our affection and r-al personal interest in these children we should

be tempted to sidcontinue ovr supervision and responsibility and return |

these children to the complete authority of your department.

_hile we are discussing the children we would like to

suggest in all fairness to the foster home your social worker should

not call at the noon hour or mealtime when a husband and four children

have to be given a hot meal in a limited time. |

000274 |
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YOUR FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN YOUR REPLY REFER TO FILE No. |

CANADA |

A copy of this letter is ay to Mr. D' Astous, and we
would like to arrange a confer ree) in near future, to discuss
our situation, extra oe Rgutore pland for the children.

|QS Yours very truly, }
(Mrs. J.M. Elliott R.N.)
President.
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762-832 (HS)

21/17-12

Ottawa, February 22, 1954,

Miss Pauline Laurin, R.N.,

Indian Health Services,

55B St. Joseph Street,

Quebec City, P.Q.

Dear Miss Laurin:

Accounts - Jeffrey Hale Hospital

Your letter on the above subject, dated January 25, 1954,

is acknowledged.

The accounts in question for , are $.19(1)

being held on file pending receipt of an explanation from Mrs.

Elliott as to why your instructions were not carried out.

We cannot accept accounts such as these, unless consent of

one of our officials has been obtained previous to the hospital-

ization.

Please inform Mrs. Ellfott that unless we have a satisfactory

explanation, payment will have to be refused.

Yours very truly, |

fo _

[G—P.E, sooref!
HRH/TCB Director, Indian Health Services.
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Moose Factory Indian Hospital,

via Moosonee, Ontario,
February 15, 1954.

Mr. J.S. Allan,
Superintendent,

James Bay Indian Agency, 5.19(1)

MOOSE FACTORY, Ontario.

Dear Mr. Allan: Re: Pointe Bleue P.9.

The above mentioned Pointe Bleue Indian child,

age was discovered to have a mass in the right upper

mediastimum about this time in 1952. A repeat x-ray

showed the upper right mediastinal mass to be a little |

smaller and bed rest, because of possible Primary |

tuberculous lesion eek a large gland, was

recommended? .

Nursing Home, Fort Geor oir efforts to follow this

child up, it was not om bred that she was back at
school at Fort Georg SS ecember. At this time it

She was then orde Qe at Ste. Therese

was reported that shined a severe attack of coughing
which resulted in coe ming quite cyanosed. This
attack apparently Lashed only five minutes.

We now have e child hospitalized at Assumption

Private Hospital, Moosonee. She was admitted here to

* Moose Factory overnight and we were able to secure

stereoscope films on the chest and other films. On the

stereoscopic view we visualized a mass which appears to

be supséribing the trachea. The trachea is definitely
narrowed at this particular point.

We would recommend that this child be admitted

to the Toronto Hospital for Sick Children for further

investigation, but since she is a Pointe Bleue Indian

we would appreciate it if you would assist making the

necessary arrangements through a regional superintendent

000277
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CANADA.

or Indian superintendent in her home district.

It is recommended that arrangements be made as

early as possible.

Yours very truly,

B. “cKone, M.D.,

Medical Superintendent.

/
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19g -o-a/a)
Ottawa, Mareh 29, 1954.

Lt. Col. H.M. Jones,

Director,

Indian Affairs Branch,

Dept. of Citizenship and Immigration,

Copeland Bidg.,

Ottawa, Ontario.

Dear Col. Jones: s.19(1)

Me Pointe Bleue Reserve

The subject noted Indian has written to this office

complaining of various things. I have enclosed a summary

translation of his letter.

With respect to a denture, we have asked our local

staff to look into the situation. The remaining points are

welfare matters, presumably. —

Yours very truly,

P.E. Moore, M.D., D.P.H.,;

WBB/TCB Director, Indian Health Services.
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= MAR a
4 : Pointe Bleue, March 15, 1954.

XL g KS
i eis Zon t

SUMMARY: “23 > REZ /

The writer claims that, even he has a certificate

in his possession, he cannot get all he wants from the agent, Mr. Edgard

Arsenault. He asked for milk for his child and he was given only one

quart a day. He asked for clothes but he had to go several times in

order to get a few pieces of clothing. He now needs clothing for his

wife and child and also bed linen. The writer says that when he asked

for clothing, Mr. Peltier, who is Mr. ArsenaultPsecretary, sent him to

the nurse and the nurse sent him to Mr. Peltier who is replacing Mr.

Arsenault. He asked lir. Peltier to write to the Department in order

to get his denture and he was told to wait for the Ottawa dentist.

The writer says he cannot eat without his denture and a person

suffering from tuberculosis must eat in order to recover his health.

The writer says he has been trying to obtain

treatment for three years but he was told that he was a coward.

The writer is enclosing a certificate from the Saint-Michel Sanatorium

which reads as follows: "The above-mentioned person suffers from

minimal active pulmonary tuberculosis. Should be hospitalized as

soon as there is room."

The letter is signed: M,

s.19(1)
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ta Tv - ° DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE a

s.19(1)

- . SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES | MR. APPLICATION NUMBER
— : . MRS. .

PLEASE SEE NOTES ON cele MISS

THE REVERSE AGENCY BAND, we. PERSONAL NUMBER
Poihte-Blae Montagnais

Part A. | Sex AGE_| OCCUPATION ADDRESS
vl nil | Point e-Bleue

IDENTIFICATION AND ‘ -
ECONOMIC. CONDITION PARENT OR GUARDIAN- (WHEN REQUIRED) ANNUAL INCOME OF THE HOME

-NOTE 1 Pélnte-Blehe

TREATMENT - REQUESTED

- THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY

Dr. 4.,Plante

Examen et traitenent pour sinusite, frontale. Wigan.
cerimaten fost

00*

THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY AT

Part B. APPLICANT'S CONTRIBUTION — NOTE 2
WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY?.

APPLICANT'S . WHO WILL SA, »- oR
senrminon PAY -|- 5 f .

: my tt fo ‘ fy urfennnercarnnrsnmene .rye o ALJ AL ’ peck Le ferried hap
77 ; —F — " ; 7

I “nun The Guardian of THE APPLICANT IDENTIFIED ABOVE, AGREE TO PAY
. (STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE)

tte Malan,

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF.2%. Tae at Ei. Ax * ON.:: ,
WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO TAN oe . : : .an “Heal th Serf

EX Wisse
p << N Cy +". >

SIGNATURE . ez WIENESS 4 DATE
THIS FORM WAS ORIGINATED BY. + nog yas ; . :Ks (2 22 1A

QYe Ge
SIGNATURE SSSit EOF ICIALYAPPOINTMENT DATE

' 
——

P C. - : ce INDIAN o - DATE
art Cotes “THE ABPLIGANT WAS OF | ESKIMO “ sraruson | March 19-5i

~ ran . ;

“ Aan ,

Ley DOES 4 ADPESCANT MEET ne IDENCY REQUIREMENTS? L ve 4 f} Tz
a £ gaptncermneEE DES ried iG gon fe % WEAA, qi (Oj = /

eet Ww Pain . UE

SIGNATURE “OFFICIAL APPOINTMENT DATE

Part D.
TO BE COMPLETED BY INDIAN He SERVICES AND RETURNED: TO THE ORIGINATOR ~WOTE 4

=000288

INDIAN HEALTH SERVICES $ ov
CONTRIBUTE UP TO 7 SERVICES TO BE

« SUPPLIED BY.

. r t . .

CI THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST 4
[| INABILITY TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED

NOT . LC] THE HANDICAP IS NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS
APPROVED

C] THERE IS NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED

L] GL)

SIGNED TOR INDIAN HEALTH SERVICES DATE

LEB. 7432
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Document divulgué en vertu de la Loi sur faccés9 {§nformation

Part E. . 7 meee te
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6

- ACTUAL APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY
cost

APPOINTMENT

2 APPLICANT'S

CONTRIBUTION . CREDITED TO : | DATE

3 PUBLIC °
FUNDS CODED TO |

#

REMARKS.
a

‘

- « * -
3

:

3

1. The purpose of this form is to present concisely ‘sufficient information to justify approval of an ex-
penditure of Indian Health Services funds for extraordinary treatment such as spectacles, dentures, prosthetic

appliances, cosmetic or elective operations.

Good Health depends’upon enlightened effort by «the individual, the family and the community. Only

after their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,
occupation and economic condition .of the individual or family should be, the basis. for assessing, the need for
any assistance. .

2. It is economically and socially important that a substantial contribution should be pledged by the

persons most concerned. The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or
guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his

wife. .

A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.
Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex- -
plained under “REMARKS”.

3. While-this form may. be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer
in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or
other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only.

Expensive prosthetics, cosmetic or elective operations should be referred to the Director, Indian Health

Services. -

5. The approved form should accompany. any voucher coming forward for payment.

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a contribution from the -
recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver General return separately for.each Indian Agency or

Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head
Office, Indian Health Services.

7. If the form is prepared in duplicate it will be possible for the medical service to retain one copy at

the time of approval as a precaution against loss of the original.

000289
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YOUR FILE No.

DEPARTMENT OF .

NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

CANADA

Hoose Factory Indian Mospital,
via Moosonse, Ontario, |
February 21, 195k.

Indian Avent, |

Pointe Hisue, oe
Robervale, Ps ORIGINAL ON

cine 7- BO-P.
ee A ROS A OT,

Dear Sir: s.19(1)

Hes

This is another form which wa have signed authorizing

admission to hospital for medical treatment. You will recall

-our letter of February 6, 195) re the sane person.

Hay we pleased be ativised if you received these.

Yours truly, .

Encl. a

Be MeKone, H. os
Nadicai Superintendent

000290
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Pa) “, 
A

. FIELD SERVICE 
PLEASE QUOTE

ins

@. 
FILE. eeeccee

é; ~/f < A :

CANADA . 21/17 ell

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue ,January <6, 1954.

*

~~ a.

The Medical Director,

Indian Health Service

Ottawa, Ont. oy

Re: Mrs Bharlie Cleary residing at Roberval.

. . ‘ . “a that

| Regarding information requires on form 743£,1 wish to say
this fami ly was not residing on the Pointe Bleue Reserve in 1948
when I arrived at this agency.

I return the form for your decision in this case. 
y

LT

“Arsenault, Supt.

Pointe Bleue Agency.

000291
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DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES _ * LTR.

° CLEARY Charliciirs. “aresPLEASE SEE NOTES ON

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT

APPLICATION NUMBER

THE REVERSE
. AGENCY .| BAND - PERSONAL NUMBER

Pointe-Bleue Montagnais 26
Part A. ° EX GE OCCUPATION, ADDRESS

yyy Ménagére Roberval
IDENTIFICATION AND

ECONOMIC CONDITION PARENT OR GUARDIAN (WHEN REQUIRED)

note: | Charlie Cleary.
TREATMENT REQUESTED

Roberval

THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY

ANNUAL, INCOME OF THE HOME

P.Sue.

Examen et Trait. (Sinusites frontales et Maxillaibe URGENT.
“mere cost

THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY : : : AT

Part B. APPLICANT’S CONTRIBUTION — NOTE 2
WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY?.

}
i

v

/
[

APPLICANT'S { / . , WHO WILL pA - HOW
IBUTION (ff | ( ‘| PAY . . °

I : The Guardian of THE tyr VT IDENT EED ABOVE, AGREE/TO PAY
(STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE) RL ni sid fTM : Be

TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF GRO gan Hoeith Su, ON. ;
WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY a ew “%

. iz
i ANT 2p

SIGNATURE DATE

THIS FORM WAS ORIGINATED BY .

SIGNATURE * OFFICIAL APPOINTMENT DATE
= re /

. INDIAN . A

Part ©. ore 3 THE APPLICANT WAS OF | ESKIMO SPATUS ON 12719-1953

DOES THE APPLICANT MEET RESIDENCY REQUIREMENTS?.

‘f SIGNATURE / OFFICIAL APPOINTMENT

+

Part D.
TO BE COMPLETED BY INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR _ NOTE 4

INDIAN HEALTH SERVICES $

WILL, CONTRIBUTE UP TO SERVICES TO BE
SUPPLIED BY. =

r] THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST

LJ -INABILITY TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED

GlAetun A Zi fl. YQ Dee SS
DATE

NOT i THE HANDICAP IS NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS
APPROVED

L] THERE IS NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLED

>p) NOT RESPONSIBILITY OF INDIAN HEALTH SERVICES,

Ik. NU S22 0AM LO 2-54- SIGRED FOR" toca aoe HEALTH SERVICES
w

LELA, 7432

DATE

000292
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Naccés 4 Hinformation
~

Part E. . ‘ , a ay
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6

cosT

1 ACTUAL APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY | APPOINTMENT

2 APPLICANT'S
CONTRIBUTION ‘ CREDITED TO | DATE *,

3 PUBLIC . - - 7
FUNDS CODED TO

‘ - a +

~ t

REMARKS.

NOTES
, . .

1. The purpose of this form is to present concisely sufficient information to justify approval of an ex-

penditure of Indian Health Services funds for extraordinary treatment such as spectacles, dentures, prosthetic

appliances, cosmetic or elective operations.

Good Health depends upon enlightened effort by the individual, the family and the community. Only a

after their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,
occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for
any assistance.

2. It is economically and socially important that a substantial contribution should be pledged by the

persons most concerned. The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or

guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his
wife.

A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.
Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex-

plained under “REMARKS”. 
.

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer woke

in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or

” other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only. :

Expensive prosthetics, cosmetic or elective operations should be referred to theDirector, Indian Health
. Services.

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment.

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a contribution from the

recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver General return separately for each Indian Agency or
Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head
Office, Indian Health Services. .

7. If the form is prepared in duplicate it will be possible for the medical service to retain one copy at

the time of approval as a precaution against loss of the original.

000293
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t

TM

YOUR FILE No,

DEPARTMENT OF

. NATIONAL HEALTH AND WELFARE IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

21/17-12

Quebee City, Jan. 25, 1954.

. ae 
2. ,

Dr. P. E. Moore oni Hesith Sor, hsDirector, mo & ig BN
Indian Health Services z= .
Ottawa. , = JAN 27 1964

WBe, pearsiece
Ay Bias eeeDear Dr. Moore, a

Re: Ho ital Accounts: Jeffrey Hal Hos ital.

I beleive it would be useful to give you a few \

explanations concerning the hospitalization of $.19(1)

y of Pointe-Bleue, actually placed in a Foster Home in ~
Quebec,

These two children are under the charge of our Social Service,

Last September, upon the request of Mr. D'Astous, I had these two

¥-Rayed in a Quebec clinic. I understand that their monther has .
tuberculosis and this was a precaution. The two were negative

and may I add that the reading was done by our best specialist, .
Dr. G. Gregoire.

iG _-' “Several times, I warned the authorities of the Ladies ~ J
: Protestant Home that if the children requires medical care, it

(ow ft would be necessaty to advise us of it first. They received
ne ~ We similar instructions from Mr. D'Astous and Miss Fortin.
A
se" ARS

Tek x \3 " ' Unfortuantely, the authorities did not advise us, \
ed ot and we received the accounts like the two included.

a “ «! \, I an leaving this in your hands, but may I state that
oi Ke” my have just seen the Indian Agent and that his judgement is

\ F similar to mine.
iP a . : = . - - . - : - (

Va - ¥ i Please let me know of any decision you may make so that I
C oD wr may inform Mrs, Elliott. !

ot _.Yours Doe Bw.

Paulthe laurin,

Regional Supervisor of Nurses,

000294
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copy to Mr. Ostrander 8 50_-/- AQ /

(H1)

Otbava, Ontario
Octoter 8, 1953

Dear Mr. Arsenault:

s.19(1)

The attached correspondence has been received
from Mrs, © I bring it to your attention.
You will notice considerable criticism directed against

—- I would not consider
this justified ‘from information that I have.

I would appreciate it if you would let Mrs.
cee know that her letter has been received and if
there is any action indicated, you would take it and
let me have a short report.

Yours very truly,

P. E. Mooré, M.D., D.P.H.
Director

Indian Health Services

Mr. E. Arsenault,
Supe rintendent

Indian Agency,
Pointe Bleue, P.Q.

000295
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a ’ Indian Reserve,

& . . Pointe Bleue, Sept. 21, 1953.

Indian Health Services,

Ottawa, ee Noa

Mr. Director, ae wo

s.19(1) / . “I> | - .

My huswand's brother is mentally ill. Ee is single and. years of

age. He suffers from dementia praecox, mental deficiency, according to physiciens.

He was hospitalized twice at Mastai, once for a few months, sonetime between

‘1985 and 1945 and the second time from May 15 1947 to Jan. 10, 1953, that is,

almost six years. His name is and he was under the care of Dr.

Lucien Larue of St-Michel Archange Hospital at Mastai near Quebec.

I have a letter from Dr. Larue saying that this &s a case of chronic

err Per eet

disease and that there is no hope for a cure.

In Aug. 1952, upon kixxmm the request of his mother who is blind and

invalid and 74 years old, the doctors tried to operate him at 5t-Michel Archange

It was an operation on the brain, for death or impsovement. He recovered fairly

well and the physician admitted an improvement mentally.

Dr. Larue therefore allowed his release on Jan. 10, for a test.

Cee

My husband, his brother, is, years old. We were married in — and we heve “te

children, » We live in a kitchen adjoining the father's house.

The father died in and’ the motherf is living with her daughter in the neigh-

vouring city.

This patient was once dangerous and took severe attacks. He is still

delirious and it is inppossible to have a conversation with him. His mother

had the kkkezhmmxse= house separated for him, a kitchen 12 by 20 and a room

for him to get along alone, if he could.



Document disclosed under the Access to Information Act

wf . . Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

”

% This is a source of worry for myself and my children and he takes angry

,

fits and threatens us. Last Thursdey he threatened, in froqt of a witness,

to settle a matter with a revolver, if necessary. I am afraid and I told

the story to our resident nurse. My husband spoke to Dr. Dumas and I also told

Dr. “arue who treated him.

The week before, » employed in the

came to visit him in order to help him through the Assistance

Committee of the Cercle domestique of Pointe Bleue. spoke with him for a quarter

of an hour, visi ted his appartment and he hardly spoke and listened.

Now this is causing us more trouble as | shen ven teonerstsce

and declared that this man was perfectly we@#l and that he should be helped.

repeated the same thing at the Clinic. ‘his is false.

is undoubtedly @ competent person and such wuxksx false words

further complicate the “observation pepiod" he is going g#hrough. We are the ones

who live with him and we know how he acts and whow he cafe. We are the insecure

and/

onesk always living in fear. We have seen him at Mastai/durirg attacks here.

We have the declaration of Dr. Larue to the effect that he is ancurable.

The report}of this to the authorities are false.

L
I want’ to give you this information confidentially. It seems to me that

'

. ft

s\nce you are also from Infian Affairs and work on health subjects, you could

make things clear to your directors and obtain detaiks fran pr. Larue, if necessary.

This is another source of trouble when we already had enough.

I hope , Mr. Director}, that you will give us your kind attention. This is urgent.

Yours truly,

s.19(1) - — (Sga) | / (« ‘
\ 000297(over)
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Reply to:

4

.

has an office

s.19(1)
3

Document disclosed under the Access to Infgefnati.

Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés aXinform
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§S0-1-A2.|

VOise@e2 (H17 )

tava, \June 18, 1953.

s.19(1)

Dear Sir’

Re: Dr. Joseph Naselli $20.00
to Point Bleue, P,Q.

This is in acknowledgment of your letter of June 15th.

We would advise that this Service does not accept responsibility

for settlement of accounts for medical services rendered to

Canadian Indians off their Reserve and particularly when such

services are provided outside of Canada.

For your information, Miss has been advised that

she must arrange to settle this account.

Yours very truly,

Pe, U.D., D.P.He,s

ector, Indian Health Services.

Empire State Bureau of Collections,

620 S.A. & K. Building,

206 E. Genesee Ste,

Syracuse 2, New York,

U.S wAe

TCB

000299
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. . 50-1-A

we. Empire State Bureau of Collections *?° 43)
VERNOW \Cwmence 520 S.A. & K. BUILDING, 206 E. GENESEE ST. COLLECTIONS

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

SYRACUSE 2, NEW YORK ADJUSTMENTS

PHONE 2-7326 INVESTIGATIONS
CREDIT REPORTS

MANAGER

June 15th, 1955.

Indian Health Department

Ottawa, Canada Pe 3

oseph Naselli $ 20, oon, Service, W Ms
Ye ed ;

, Point Bleue}, PsQ

RE:

to

Dr.

Gentlemen:- {s ~

° ‘

On April 8th, 1953 I received a letter from | .
stating that By, -

Qoote- 'I am refering tio your letter of the 6th

to the Indian Health Department, Ottawa Govenment, Ottawa. They are
the ones whom are supposed to pay you in the present case. You will

probably hear from them in a few days.' End of quote.

This is for medical services to in

June of 1952, now a year ago. Will you kindly advise us the
status of this claim and if there is any prospects of Dr, Nagelli
being re-imbursed for his services.

Very truly yours,

Empire State Bureau of Collections

Vernon Lawrence, Mgr,

VL:AB

000301
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( 780~2-2/9 (HO)

\ %s0-1-Aa/
Ottawa, Ontario,

15 April 1955

Hise

Pointe-Bléus,

Roberval Go., P.Q.

Dear Madan,

Re: Dr. 3.8. Naselli's Account

syracuse, NeYe

We have your letter of April &th in con-

nection with the above noted account you owe to

Dr. Naselli.

Your supposition that this Service has to

take care of an Indian anywhere he might be is erroneous.

We do not consider or pay accounts contractd in the

United States by Indians.

At the time of your accident you were

working in Syracuse and you are responsible for any

accounts incurred by yourself while away from Canada.

You were not our responsibility while

working in the U.S.A. and you will have to settle this

account yourself,

Yours very truly,

fr~
P. E. Moore, U.D., D.P.H., '
Director, |
Indian Health Services.

000303
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- which is claimed now.

a : . Document disclosed under the Access to Infofmai

¢ . cf . / . : . Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a finfort
. | 4 . . . moe "

mo . , , uO , ms ft ~
* t= on

fp the 8th 1953

“Department of Citizens & Immigration.
Indian Affairs- Branch»
Ottawa, Ont.

a)

cin Bo | ‘Ro: Department @f the Health
‘Dear Sirs: ON

- - : | You will find énclosed herewith
two letters received from the Empire State Bureau

of Collections. I am referring these to you so.

that you settle this account to. the amount. of |

" $20.00.

m ‘The Dr. Naselli gave the first
aid when an accident arrived to me, on March the °.
8th 1952, when I broke my leg, while worki: tend.
studying the English Language at Syracuse ‘Ye

_I was unconscious, and they had to take cage: ‘of
me.

As it is. recognized that. the Aw
authori ty is supposed to take’care of an Indi
-anywhere he might be, and' further moze, in the

present case, the total mmount of Dr.'s account

and Hospital, etc. was of over $1,100,00. You did ©
not have to pay for this, but if I had been
transferred into a Canadian Hospital, it would have

cost you a lot MO Te » than the amount of. $20. 00.

Ca I shall be glad to. settle this
affai re as at caused: me a lot of. trouble.

.* mo Yours very truly.

5.19(1)

000305
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ROCHESTER . ALBANY 4 .: WATERTOWN UTICA BINGHAMTON.

4

EMPIRE STATE BUREAU of COLLECTIONS
. 520 S. A. & K. Building :

ADJUSTMENTS 206 East Genesee Street CREDIT REPORTS

COLLECTIONS — Syracuse 2, New York ‘ INVESTIGATIONS

Phone 2-7326

Amt. Due___$ 20,00. : | April 6, 1953

Creditor___2¥s J. B. Naselli

Debtor

s.19(1)

Dear Madar |

~ Your account still remains unpaid. Why?

We have your account to collect and intend that it

shall be collected. You have been given every consideration

by the creditor and by us. You have not been sued nor has

your account been offered for sale.

These things ‘have not been done in order to give you

an opportunity to take care of this matter without any

additional costs. But we cannot continue writing letters

forever. If this direct appeal to your sense of honor

and square dealings does not bring a response, you will

then place the matter beyond our control.

Shall your attitude compel the turning of this claim

to the creditor's attorney? If you are hailed into court to

explain under oath the reasons for non-payment, you will have

only yourself to blame. You know the refusal or neglect to

pay an honest debt not only leads to trouble, loss of time

and money, but it causes loss of reputation for honesty

and fair dealings as well.

a

We cannot believe you will allow these measures to be
taken in order to collect this claim. We therefore advise

an immediate reply.

Very truly yours

Empire State Bureau of Collections

CLovnen / Rhee haart art nee
VL: AB Vernon Lawrence} Mgr.

NOTICE -MAKE YOUR REMITTANCE PAYASLE TO VERNON LAWRENCE, MGR. 1n Form OF PosT OFFICE OR EXPRESS MONEY ORDER. MENTION CQQ0306
FILE NUMBER or RETURN THis LETTER WITH YOUR REPLY. IT WILL ENABLE US TO LOCATE YOUR FILE QUICKLY TO STOP PROCEEDINGS.
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ADJUSTMENTS

COLLECTIONS |

Amt. Due 20.00

File No.___ 61-5
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AS ai

ame t
vey / “A 1953 i,

NO A
“7

-

Dear Madam :—

520 S. A. & K. Building
206 East Genesee Street CREDIT REPORTS

Syracuse 2, New York INVESTIGATIONS

Phone 2-7326 April lst, 1953.

Creditor Droid, vBé Naselli

Debtor__.

Fifteen days-ago, demand for payment of the above
account was made upon you. Neither payment nor VALID REASON

for non-payment having been received, we must now proceed

to recover the amount with interest’ and any other charges
made necessary by your failure to pay at once.

As we must report on this claim in TEN DAYS we are

sending you this notice of our intentions to learn whether

this account remains unpaid because of refusal on your part

or merely through neglect.

If you desire to avoid further trouble and expense, we

must receive your check or money order in this office before oe

the expiration of the TEN DAYS stipulated. NO CHARGES

attached at present.

VL: AB

NOTICE -Make YOUR REMITTANCE PAYABLE TO VERNON LAWRENCE, MGR. in Form OF PosT OFFICE OR EXPRESS MONEY ORDER. MENTION OL

Very truly yours,

Empire State Bureau of Collections,

(bru0lt8 Lees A becce_

Vernon Lawrence, Mgr.

000307

FILE NUMBER or RETURN THIS LETTER WITH YOUR REPLY. IT WILL ENABLE US TO LOCATE YOUR FILE QUICKLY TO STOP PROCEEDINGS.
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Doc Marnbhectbne Tiff ne Fey oes ActDocument divulgué en es Tl Fre pPrye n
DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE

APPLICATION FOR SPECIAL TREATMENT ~ =
| SURNAME (BLOCK LETTERS) GIVEN NAMES | MR: APPLICATION NUMBER

MRS. .

PLEASE SEE NOTES ON
THE REVERSE

MISS

AGENCY BAND PED CO” = 7 UMBER

Honnte- Bl eue Montagnais
AGE OCCUPATIONPart A. ADDRESS

|
IDENTIFICATION AND Z
ECONOMIC CONDITION: PARENT OR GUARDIAN ANNUAL INCOME OF THE HOME(WHEN REQUIRED)

s.19(1)
-NOTE1 || Pointe Blae

TREATMENT REQUESTED CG: ont)

Amy gdelectomice regen
- THIS TREATMENT HAS BEEN ADVISED BY - + ——e ESTIMATED COST_

$30.8 ho.
‘THE TREATMENT COULD BE PROVIDED BY : AT

Part B. APPLICANT’S CONTRIBUTION — NOTE 2
WHY SHOULD ANY ASSISTANCE FROM INDIAN HEALTH SERVICES FUNDS BE NECESSARY?.

H . ‘
Ld aan !

PP WH ae p : HOVCONTRIBUTIONfo on 0 PAY. . A a f : . “ my
. . ¢ ~ at q Af 3 ae J me Ree ese . 7%

. Y : . ki we % wy
| . bea v7 / .: I “ The Guardian ‘of THE arco roi AGREE TO PAY
| . . : (STRIKE OUT IF NOT APPLICABLE) “se ; Ss, re
| . as : You La Me
| TO THE RECEIVER GENERAL OF CANADA THE SUM OF Sgro. ones, # .

WHICH AMOUNT IS THE LIMIT OF MY ABILITY TO PAY ae BB 1954 fae
‘ ‘ te SV om, f| . SIGNATURE a -aithesg . So REagie:, ar, DATE

THIS FORM WAS, Lp tye ' ' ‘) “Wri oe erect zy* . .
- ae ' . RTamt

Ae So : if ZL A :| Ao. wf’ <s COB t fo Ly iA at FE / i.“? hin p ae Ce Ler, CLAOCL fal’ ae Wee
SIGNATURE . " OFFICIAL APPOINTMENT - a i }

. oO

Part C. - - eo x . C* DATE
. THE APPLICANT WAS OF } STATUS ON—NOTE 3 B APPLIC OTHER Jan, 22-195)

“9

DOE 26 APPLICANT MEET RESIDENCY REQUIREMENTS? ee; ee . . |
a

Lyf x Io 3 vt oO a y

SIGNATURE _ _ “OFFICIAL APPOINTMENT tee ,D, of
~~ v -—— 7-

Part D. (/
TO BE COMPLETED BY INDIAN HEALTH SERVICES AND RETURNED TO THE ORIGINATOR — NOTE

INDIAN HEALTH SERVICES § , od
WILL, CONTRIBUTE UP TO wd € . SERVICES TO BE

SUPPLIED BY. =

THE CONTRIBUTION IN PART B IS NOT A PROPER SHARE OF THE COST

, INABILITY TO CONTRIBUTE HAS NOT BEEN ADEQUATELY EXPLAINED

NOT

APPROVED

THERE iS NOT SUFFICIENT INFORMATION IN THE SPACE CIRCLEDO OOOO
R. N. SIMPSON | La Bm So4
SIGNED FOR DIRECTOR INDIAN HEALTH SERVICES DATE

|

|

|

|

|

THE HANDICAP 1S NOT OF SUFFICIENT DEGREE TO JUSTIFY THE EXPENDITURE OF PUBLIC FUNDS |
|

|

;
=000309=

LHS. 7432 \
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Part E. we
TO BE COMPLETED IN THE APPROPRIATE OFFICES — NOTE 6

1 ACTUAL <~ APPLICANT CONTRIBUTION COLLECTED BY
ST

APPOINTMENT

2 APPLICANT’S
CONTRIBUTION CREDITED TO . | . DATE

3 PUBLIC"
FUNDS CODED TO 

|

REMARKS.

~ se

- 4

1

¢

NOTES

1. The purpose of this form is to present concisely sufficient information to > "ustify approval of an ex-
penditure of Indian Health Services funds for extraordinary treatment such as spectacles, dentures, prosthetic
appliances, cosmetic or elective operations.

Good Healfh depends upon enlightened effort by the individual, the family and the community. Only
after their resources have been committed is public assistance justified or properly appreciated. The age,
occupation and economic condition of the individual or family should be the basis for assessing the need for :
any assistance. ai ,

2. It is economically and socially important that a substantial contribution should be pledged by the
persons most concerned. The pledge is required in every instance irrespective of the amount. A parent or
guardian should pledge for a child under 16 years of age. The husband should witness the signature of his

wife.

A scheme of minimum acceptable contributions, revised from time to time, is published as form 7432A.

Destitution will be the only reason for approving lesser contributions. Exceptional circumstances may be ex-

plained under “REMARKS”.

3. While this form may be originated by a medical officer, nurse or dispenser, no one except an officer

_in charge of official records may certify as to the status and eligibility of an Indian or Eskimo.

4. A Regional! Superintendent may approve an application for spectacles, a complete dental plate or

other simple prosthetic. The criterion of need must be medical only. ;

Expensive prosthetics, cosmetic or elective operations should be referred to the Director, Indian Health
_ . .- Services.

a

5. The approved form should accompany any voucher coming forward for payment.

An Officer of Indian Health Services providing special treatment which requires a contribution from the

recipient will attach the completed form to his monthly report.

6. Collections should be reported on a Receiver General return separately for each Indian Agency or-
Eskimo group. A reference to this return should be entered in Part E line 2. Line 3 will be completed by Head

Office, Indian Health Services.

7. Ifthe form is prepared in duplicate it will be possible for the medical service to retain one copy ‘at
the time of approval as a precaution against loss of the original.

000310
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IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE 26/18-6

pt ph Quebec 9 december, I9th, 1952

2. Dr. P.E.Moore
Director

Indian Health Services

Ottawa

Dear Doctor Moore, . |

Re: Int ation = Pointe-Bleue.

CANADA . ‘

I have just received a letter from Nurse Lévesque from Pointe-
Bleve informing me of a serious accident which I would like to inform you of.

It consists of a young woman, who, through discouragement, poi-=

sonned herself with Javel water. She lived six days in atrocious agony, and

in spite of all the Doctor and Nurse's efforts, she died the 6th day.

I wanted to inform you of this, because we never Imow what is

liable to happen after a droma like that one. “

The nurse made a complete report of this affair, and r ctetve,
that whoever may try to make a subversive report of this matter, the medical

personnel entirely did their _Gutys oe

7

Pauline Laurin R, oN.yP.HN.
Nurse's Supervisor

PR VE HEALTH Tiss
fo n Health so Me

f AN
f Oe “Sq ce
= eB)

DEC 22 isce

000311 ,

N.H. & W. 1—250M—10-51—P-2759 - re



Document disclosed under the Access to Information Act-

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 l'information

/ a oa
Goonn-2-/21_

G2eH45--—

; Ottawa, Ontario
October 6, 1952

Dear Mr. Arsenault: s.19(1)

re: Medical Agcounts ~ Mrs,

Our reason for inquiring on September 9 regard-

ing account submitted for the above-named wes that Dr.
Eugene Tremblay of Chicoutimi stated in his letter that

the patient came to the hospital as an emergency casé,

suffering from cerebreal hemorrhege. He stated they

kept her in hospital for three weeks and then sent her

home paralyzed on her left side.

if this was a genuine emergency we might be

willing to accept the accounts if you consider we should

pay them. Would you be kind enough to investigate the

circumstances and advise us as to whether or not these

accounts Bhould be paid.

Yours very truly,

P, E. Moore, M.D., D.P.H.

Director
Indian Health Services

lr. Edgar Arsenault,

Superintendent

Indian Agency,

Pointe Bleue, Que.

peu

000312
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PLEASE QUOTE

PERORAS
Gad... 1:

780-1-2/21
DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

Ndr INDIAN AFFAIRS BRANCH a

Pointe Bleue, Sept. 23, 195.

The Medical Director,

Indian Health Services,

Ottawa, Ont.

$.19(1)

Re: Mrs. (Indian)
Pointe bieue.

Replying to your letter in connection with the above mentioned
subject,would you please refer to my letter dated November the
27th, 1951, File 21/17-19, and you answer dated December the 4th,

1951,your File 762<H45.

If you change your decision regarding the matter, please

advise aS soon as possible in order that this enpenditure be

paid without further delay.
even nemmnete eae

RTT es Z VAAR Bean Sento Pointe sleue Agency.
SS “ey

i? capgriee
AyLS $

SY, necis”
aat

000313



Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a information

780-1-2/21

Ottawa, Septémber 9, 1952.

Dr. Eugene Tremblay, |
Chicoutimi, Que. s.19(1)

Dear Dr. Tremblay:-

Re: lirs. (Indian)
Pointe Bleue.

Your letter of August 2ist regarding the
above named Indian, received.

‘

. his case should heve been reported to

the Supt. of Indian agency, Mry. Arseneault, for his

‘dnformation.. Please find enclosed “Hospital Forms" to

be completed, 5 a by yourself and thon forvard to

tir. arsenesult for his certificate.

. his Service will consider the Hospital
Account, on tho Superintendent's recommendation.

_ Yours very truly,

P, E. Hioore, M.D., D.P.H.,

Director ,

Indien Health Services.

Enel.

JR /CR

c.c. Mr.Arsenault

000314
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780-1-2/21

Ottawa, Ontario

‘ 27 August,1952

‘

Dear Mr. Arsenault, s.19(1)

‘

ein,

As requested in your letter of 4 August 52,
authority is granted for an eye examination performed

to and a throat examination in the case

of Mr.

Yours very truly,

, P, Ee Moore, M.D, ,D.P.H.
/ Director,

Indian Health Services

Mr. Edgar Arsenault,
Indian Superintendent,

Pointe Bleve,Que,

JHRIOP

000315



t TRANSLATION

yo.” PD/hm

PC HEALTH AdyPE ITE AD pos.; Rrra Health Ben MN
SS Gy aN

, * oe BN

© CMe aziz TM

Document disclosed under the Access to Information Act

Dog GrQuie poe ho pad acces a l'information

ae =

Chicoutimi, 21-852.

s.19(1) -

Mrs. (Indian)
Pointe-Bleue 

|

This lady was hospitalized as an emergency case at

Hotel-Dieu St-Vallier of Chicoutimi on October lst, 1951 for a

hemiplegic accident (right side). She was treated at this hospital

|

|

for five weeks and she returned home improvede

She came back to the hospital as an emergency case for

for this lady.

a hemiplegia of the left sidé. We have treated her for three weeks

and she returned home improved tut still quite helpless.

This lady is entitled to paid hospitalization by the

Department of Health of Ottawa and if, as a rule, an Indian who

comes to the hospital must have an authorization from the physician

or the agent, I believe that inthis case there should be an

exception because of the emergency of the case md that the Department

of Indian Affairs should authorize the payment of hospital fees

(Sed) Dr. Bugéne Tremblay,

000316
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we

* A: TREMBLAY
“ME CHIRURGIEN

CHICOUTIMI, P. Q.

o

s.19(1)

ww RE: Made me (Indien)

: Pointe Bleue.

Cette dame a été hospitalisée d'urgence & 1'Hétel-Dieu St-Vallier

de Chicoutimi le 1/10/51 pour accident hémiplégique (a6té droit). Elle a été

traitée & cet hdpitel pendant 5 semaines et elle est retournée chez elle étant

améliorée.

Elle est revenue 4 1'H3pitel encore d'urgence pour une hémiphlégie

du c6té gauche. Nous l'avons traitée encore pendant trois semaines et elle est

retournée chez elle améliorée, mais encore assez impotente.

Cette dame a droit & un séjour 4 1l'HSpital payé par le département

de la Santé d'Ottawa, et si d'ordinaire ltindien qui se présente 4 l'Hépital

doit avoir l'asutorisation du médecin ou de ltagent, je crois que dans ce cas-

ci il doit &tre fait exception & eause de lturgence du cas et que le Départe-

ment des Indiens devrait autoriser le paiement des frais d'hdpital de cette

dame.
x

ee

Dri Engéne Tremblay

(WU t7

Chicoutimi, 21-8-52

000317
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eAUG 15 1952 Pointe Bleue, August 4, 1952.

Medical Director,

Department of National Health and Welfare.

Please authorize us to have an eye

examination performed with respect to

who suffers from hypermetropia. This is a school girl

who is supposed to go to a residential school outside

the reserve, in September.

Also a throat examination in the case

of Mr. for phlegmon of the tonsils, ete.

(Sgd) Edgar Arsenault, superintendent,

Pointe Bleue Agency.

Pointe Bleue, August lst, 1952.

Dear Sirs

Could you give permission for the following

examinations :

Miss - eye trouble - hypermetropia.

Mr. - oedema of the whole throat -

phlegmon of the tonsils.

(Sgd) Wilfrid Dumas, M.D.

s.19(1)

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés 4 linformation
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‘FIELD’ SERVICE PLEASE QUOTE

FILE... eeeeee

CANADA

‘ DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

ZRND WELE Gs
Pointe Bleue,4 aout 1952 Ear vetiioesWN

Ae

Directeur Medical

Dept.de la sante nationale et du Bien Etre

Ottawa,

Veuillez nous autoriser a faire examiner la vue de

8.19(1) souffrant de hypermetropie, c'est une ecoliere
qui doit aller pensionnaire en dehors de la reserve,en septembre,

Et a faire examiner la gorge de M,

pour phlegmon amygdalien,etc.,

ERLTH ANE
Wealth ser Mer

" en F
» @

AUS 15 1002

i>
4
2

oy

Deny yy
Heath »3tiona)
Aur l gear oe

reangy 192r ANSLA TION IC

iVision /

Ln)
” mo “9

ei

/

000319
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DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE«

IN YOUR REPLY REFER TO FILE NO,

a

Monsieur,

Pourriez-vous accorder la permission

de faire examiner
Mile «-.troubles de

la vue... -hypermgtropie

s.19(1) Me ..gros oédéme de
toute le gorge...phiegmon

amy gdalien

, «HEALTH AND

Soo so eM
=~ Ny, Bien A vous.

= 000320

N.H.&W. 1S 250M 2-49 P-1715
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- | ee | ~ Keno , > Que, AGE wae dela naam :

an Escort of patient - Tubsrculosia. 5.19(1) - -

Ss “ ‘ : = :

‘ Seager Cont'd fram page one, . | Jos :
GONGMUDED HERB,

The 0.C., RCMP.,

"co Div., Montreal.

Fwd. At the request of the Medical Officer

in Charge, Indian Reserve at Pointe Bleue, the above named was

escorted from Roberval to Quebec City but the Authorities at

the Park Savard Hospital refused to accept this subject and, :

upon returning to Roberval, he was also refused hospitalization |

at that point. _ ‘

2. The N.C.Q. in Charge, Roberval Detachment,

was instructed that in future, he should only escort such
persons after having received a letter in writing from the

Hedical Officer which would state that arrangements had been

made with the Hospital where subject is to be escorted and

that said hospital would accept the patienpe ;

COR UEE (J> Ly Otel CInspes, _
tet p ae te agepe oe ee e
at a ogee

| .Qte bee ‘(M.P.baberge)\
— B+7a52 Commanding Quebee S/Division

“4 ‘

The Commissioner,

1, FORWARDED for your information, :

H.O.T.D.C.

-- Mtl, 11-7-52 | R, J. Belec,insp., |
in charge C,1.B,

. 000321. .

FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED INs ,
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#

isclosed under the A
‘

Dogument di

C-237

Sate

D

DATE

VISION. FILE S.No. ..22---2 252 --- 2223-522 552--5-

a a

=.CANADIAN MOUNTED POLICE

hae ‘

2 4

ee

pia. eit f . tsRacer ef pation’ «
s.19(1)

li

+ : a iHEADQUARTERS

SuB-DIVISION

at

P.C.R. i HtA. R. V. No.

DIARY DATE

j:bMsmave tmcrad far the mil escart vit be dom oa

FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.
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“ol LR/bm 7 Tey

& ~
fi Pointe Bleue, July 11, 1952.

Medical Director,

Indian Health Services,

Ottawa.

With reference to your letter 780-1-2/21 of July 7,

we wish to inform you that the said operations will have to be

made by Dr. Adrien Plante, specialist at the Hotel Dieu Hospital

of Roberval, and Dr. Wilfrid Dumas will be the anaesthetist.

(Sgd) Ae Bilodeau, Sec.

for Edgar Arsenault, Superintendent,

Pointe Bleue Agency.

(on vacation)

000324
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FIELD SERVICE

acne:iy aE SU, te . hy 7 _
frees ved) ; Pointe Bleue,ll juiliét’1MES UUTION ;
MED OGS

Directeur Medical

Dept.de la Sante des Indiens
Dept.de la Citoyennete et de 1' Immigration
Ottawa,

Faisant suite a votre lettre 780-1-2/21 du 7 juillet
courant, nous devons vous dire que les operations susdites devront
etre faites par le Dr Adrien Plante, specialiste a 1'Hotel-Dieu de
Roberval, le Dr Wilfrid Dumas sera lL'anesthesiste,.

A. Rebvateae foe

poe Edgar Arsenault, Surint.
Agence de Pointe Bleue,

47 @reClrteé=- .

EA/AB.

000325
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78091-2/21

Ottawa, Ontario

7 July, 1952

Dear Mr. Arsenault,

Rez Tonsillectomies & Eye Refraction

‘Your request and recommendation from Dr. W. Dumas,
to have the above procedures done, has been received. s$.19(1)

Refraction and eye examination for Mrs.

is authorized.

Indian Health Services would like to be advised if the

tonsillectomies requested would be done by Dr. Dumas himself or
if another surgeon has to be paid by the department to do this
work,

Authorization is hereby granted to have these tonsiliectomies
done by Dr. Dumas,

Yours very truly,

4

yp. Pe B, Moore, M.D,,D.P.H.

Director,

Indian Health Services

Mr. E-Arsenault

Indian Superintendent,

Pointe Bleue, Que.

JHR: CP

000326
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§50-/-Aal

CEES

Ottava, Ontario

27 guin,1952

Chére Hadomeiselle, s.19(1)

Res “Réserve do
pt, Blone .Gue,

En réponse & yotre lettre du 16 juin, nous devons

vous aviser que le Servico do Santé aux Indiens ne pout pas

honorer ot payor les comptes faits aux Etate-Unis.

Lo départment no se rend pas responsable de déponses
nédicales contractées par les indicna.

Votre tout dévoué,

J,Re Riopol, HD.
Services de Santé cux Indions

Helle Berthe Fortin,R.u,.

Traveilleuse Sociale,

55B rue St. Josophy
Québos, PQ.

e.c. & M.Arsonoult

cr

000327
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$56 -I-Az]/

TRANSLATION

Ottawa, Ontario

27 June,1952

Dear Miss Fortin, s.19(1)

Re;

Pt, Bleue

In reply to your letter of 16 June,

we wish to advise that Indian Health Services cannot

pay accounts made in the U.S.

The department is not responsible for

medical expenses contracted by Indians.

Yours very truly,

Je«H.Riopel, M.D,

Indian Health Services
Miss Berthe Fortin,R.N,.

Social Worker,

55B St.Joseph St.

Quebec,P.Q.

000329
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Ottawa, Ontario

19 June,1952

7180-1+2/21

Dear Mr. Apsenault, s.19(1)

This is your authorization, as re-

commended by Dr. Dumas, to have the ears of Miss

examined and treated by Dr. Plante. _

Yours very truly,

?.

J. H. Riopel, M.B.

Indian Health Services

Mr, E Arsenault,

Indian Superintendent,

Pointe Bleue, Que.

cr

000331
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PLEASE QUOTE

rue... LLALT “12EOSon Ty
—

oN 19 1959
‘

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMI

INDIAN ‘FAIRS BRANCH

Service de la Sante des Indiens, \
Ottawa,

Ont.

CTE
TRANSLATION = {=

DIVISION

s.19(1)

Re: |

Pointe Bleue Indian Reserve, Que.

Jtarrive de Pointe Bleue et un cas special a ete donne

a mon attention, celui d! jeune Indienne de

ans qui a eu un accident en patinant. Cette jeune Indienne

etait a Syracuse, endroit ou elle perfectionnait son anglais

tout en travaillant. Comme il a ete impossible pour de

venir se faire traiter au Canada, elle a du etre hospitalisee

a Syracuse et recevoir a cet endroit les soins medicaux. Vous

pensez bien que cette Indienne est dans 1'impossibilite de

payer les frais d'hopital de meme que le medecin. Comme tra-

vailleuse sociale je recommande le paiement de ces frdéis medi-

caux ou du moins une partie si la chose est possible.

Je ntai pas eu encore le plaisir de vous connaitre

mais j'espere sous peu vous rencontrer. Comme travailleuse so-

ciale pour les Affaires Indiennes j'ai maintes occasions de dis-

cuter avec le Medical des problemes gui nous concernent reci-

proquement.

Votre toute obligee,

seal Fortin,
BF/er Travailleuse sociale.

CeCe Supt Arsenault

000332
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PHONE 3-3445 ,

. May 1, 1952 19
ot

.

«

To J. B. NASELLI, M.D., Dr.

122S NORTH SALINA ST.

(CORNER COURT ST.)

s.19(1) SYRACUSE, NEW YORK

FoR PROFESSIONAL SERVICE $ 20. 60.

March 8, 1952

_Hospital--Medical Services rendered

RECEIVED PAYMENT

19

000336 _
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= £. M. NEPTUNE, M.D.

8 THE PROFESSIONAL BUILDING
@ 726 WEST ONONDAGA STREET SYRACUSE 4, N. Y.

OFFICE HOURS BY APPOINTMENT

TELEPHONE: 4-3532

DATE April 14. 1952

Mr.

Point Bleu

Lake St. John

Quebec, Canada

=. 250.00
FOR PROFESSIONAL SERVICES

s.19(1)

RECEIVED PAYMENT

000337
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MEMBER OF SYRACUSE COMMUNITY CHEST AND COUNCIL

| 41952—
a

Syracuse, N. Y.

s.19(1)

GENERAL HOSPITAL OF SYRACUSE

116 EAST CASTLE STREET

BILLS ARE PAYABLE WEEKLY IN ADVANCE

Help a worthy cause by sending your castoffs to the Rummage Shop,

333 East Water Street, credited to the General Hospital of Syracuse.

BOARD AND ATTENDANCE
(Pri.) ri. Wd.) omp. Wdt) (Ward Ser.)

FROM TO _A~p-Days @ $ iS3 fa Alf Abon /2,\ 212

OPERATING ROOM FEE n°

LABORATORY FEE

MEDICINES—DRESSINGS 4 | /iro
PROFESSIONAL SERVICES

W. S. Brooks, M. D.. SD19476ARAtORNaSt [at
V L

AMBULANCE S

EXTRA MEALS—COTS

Crutatica Beeb
QO. B73 Ao

— T4151 +40

000338
Form 403 -
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CARN Rrewoewr ote GENERAL HOSPITAL OF SYRACUSE ASHER ScsDeNT
ETHEL E. WILSON, R.N.,A.C.H.A. 116 EAST CASTLE STREET MRS. ANNE E. PENN

ASSISTANT SUPERINTENDENT SYRACUSE 5s, N. Y. SECRETARY

CECILIA M. REILLY, rR. nN. WILLIAM G. MORTON
DIRECTOR OF NURSES OFFICE OF THE SUPERINTENDENT TREASURER

April 9th 1952

Mr,

Point Bleue

Lake St. John

Province Quebec, Canada

Dear Mr.

5.19(1) Enclosed please find bill for the hospital care of your deughter

‘epweent - Superintenden _*

.made necessary by her injury. This is the hospital bill and does

not include the surgeon's bill, but it does include the anesthe-

tist's bill.

The Indian Affairs Branch sent us some forms to fi1l out inasmuch

as your deughter seemed eligible for assistance from that bureau and

we are enclosing the correspondence and forms, calling your atten-

tion to their letter of March 2lst in which they stated that the

department was not responsible for medical expenses incurred in the

U.S.A, We-do not know whether you can do anything with this or

not, however, we thought it best to send you the entire correspondence,

Very truly yours,

co PLL,

000339
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IELD SERVICE & PLEASE QUOTE

9 /17+19

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION
INDIAN: AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue,March 21, 1952.

General Hospital of Syracuse,

116 Hast Casthe Street,

Syracuse 5,N.Y.

Attention: Mr C.P. Wright,Supt.

Dear Sir: - $-19(1)

I wish to refer to your letter of the 12th instant in
connection with the case of Miss Indian, hospita-

lized in your institution for a fractured leg.

I have communicated with the Indian Affairs Branch,

Medical Division,in this matter,and I give you hereunder copy

(copyjof a part of their answer : "We regret very much to in-
form you that this Department is not responsible for medical

expenses incurred by Indians tin the U.5.A..Will you please no-

tify the hospital authorities accordingly."

Signed: 0. Leroux,M.D.

Indian health Services.

xConsequently.all the medical expenses will be at the

charge of Miss herself.

rours truly,_.

“ ointe Bleue Agency. 000340
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, | GENERAL HOSPITAL of SYRACUSE
“116 EAST CASTLE STREET

- ‘SYRACUSE 5) N. Ye

sy
Le

. tae a . =
: oo. oot : 3 a

Wee eh oe oT aps aa

a %

gg
Aa : ue Pr

ae fs ee PE:

"Mey Edger Arsenault, Supt.
Pointe Bleue Agency -

‘* Pointe Bleue, Roberval Gounty |

-$.19(1)

cpwegmt oe o an Superintendent oe

Province Quebec, Canada -

. Dear Sirt

“We are in receipt of your letter of March 10th stating
"that Mies is a regular member of North American Indian.

and entitled to free medicel treatment, alse stating that the rate

> appropriated wy the Indien Affeire Branch is $5.00 for a ‘semi~private
2. poom

Ve are enclosing a schedule of our hospital ‘rates wherein
you will note that our seni-private rate is $12.00 per aay plus extras.

‘For the first week. of Miss 4g care ~ 7 deys from
March 9th to 16th, she has incurred an obligation of $84.00 for bed,

board and mrsing’ care, $20,00 for operating room, $8.00 for X-Ray,
$16.00 for drugs and dressings and $8.00 for embulance < a total of
$136.00. In addition she will have a bill from the surgeon and has a”

7 bill‘of $25.00 from the Hedical Anesthetist.

We are, of course, unable to take care of this patient at
2 » ie! ‘mentioned rate of $5.00 a day and ask what you intend ‘to do about it... Cte

ae If you are willing and expect to allow $5.00. a day tovard
her bill, that is o.k, bat we cannot bill at that rate ani sign your .
atcount forns asyou expect in the lower right hend corner. |

We avait your repty|

‘Sincerely yours, .

.,000341
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PLEASE QUOTE

21/17-19 | CANADA

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe ocleue,March 10, 1952,

s.19(1)

To Whom it may CONCHTNecaceececaaesen

The present is to declare that Miss ,is a regular

member of the North-Amarican Indian and is entitled to free me-

dical treatment for her case.

Please forward your account before the end of March if possible

in triplicate copies on the enclosed forms.the rate per day appro-

ved by the Indian Affairs Sranch, is $5.00 for a semi-private room.

Pointe Bleue,

Roberval County.

000342
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TRANS LATION% ae | . bas

BS50-1-Az!/

s.19(1)

55B, St.Joseph St., Quebec,

June 16, 1952.

Dr. Riopel ,

Indian Health Services,

Ottawa.

Re: TO et

Pointe Bleue Indian Reservation, Que.

I have just returned from Pointe Bleue and a special

case was brought to my attention: that of young Indian

of years of age who sustained a skating accident.

This young Indian was at Syracuse, where she was

practising English while working. As it was impossible for

to come to Canada to be treated, she had to be taken to the hospital

at Syracuse and to receive medical care there. You are no doubt aware

that this Indian cannot pay the hospital cost amithe physician.

As a social worker, 1 recommend the payment of this medical expense

or at least part of it, if possible.

, I have not yet the pleasure of knowing you but I hope

to meet you soone As social worker for the Indian Affairs, I often

have occasion to discuss with the Medical Service problems which concern

us mutually.

Yours very truly,

(Sgd) Berthe Fortin,

Social Worker.

000344
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TRANSLA TION . | 7EO- 1 *f,
LR/DD

Pointe Bleue, June 13, 1952.

Medical Director,

Department of National Health and Welfare.

According to the enclosed recommendation

from Dr. Wilfrid Dumas, please authorize us to have the

following Indiens of Pointe Bleue examined and treated for

the throat.

years of age

1 %

Eye examination for Mrs. years of age

(Sgd) Edgar Arsenault, superintendent,

Pointe Bleue Agency.

000346
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& TRANS LATION
—~TR/DD

pointe Bleue June 13, 1952.

Indian Health Services,

Ottawa.

For authorization

to perform tonsillectomy for the following persons:

Mrs.

s.19(1)

Mrs.

Diagnosis Hypermetrop%a,

- for eye examination

(Sed) Wilfrid Dumas, M.D.

000347
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<c |” s«RIELD SERVICE PLEASE QUOTE
A

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

‘ INDIAN AFFAIRS BRANCH

21/17-6

Pointe Bleve,13 juin 1952

Directeur Medical

Dept.de la Sante Nationale et du Bien Etre

Ottawa,

Selon la recommendation ci-jointe du Dr Wilfrid Dumas,

veuillez nous autoriser a faire examiner et a faire traiter la

gor@e des indiens de Pointe Sleue ci-dessous nommes.

ans

ans

ans

agee de

de

de

8.19(1) de ans
de ins

de ans

de ans

| Et examen de la vue de Mme agee de ans,
|

| _ —EA/AB.

000348



’ Document disclosed under the Access to Information Act

. Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a information

IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

Ministére de la Santé aux Indiens

Ottawa

Pour autorisation

| pour proééder A des amygdalectomie
chez

s.19(1)

|

pour examen de la vue

chez Mme

Diag. Hyperme trople

Wided Lures
Pointe-Bleue,le 13 juin 1952

000349

NH. & W. 1--250M——7-51—P-2664
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Do ment disclosed under the Access to Information Act

ume, ulguf en vertu de la Loi sur l'accés 4 linformation
QD H-fea

PLEASE QUOTE

A He TAL ae rsant Healaa aes its
YaDEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMI A

INDIAN AFFAIRS BRANCH Sp Be

wy : te . Tt ” fay

Vo
yy 21/17-6 4 EGIS

“Pointe Bleue,10 juin 1952

pirecteur Medical

Service de la sante des Indiens,

Ottawa ry .

Selon la recommendation du Dr Dumas, veuillez nous autoriser

a faire examiner et traiter les oreilles (cas dturgence) de Mile
ecoliere de la reserve de Pointe Dleue,

Ny yg 
\ t :

EA/AB.

000350
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O-/— Tery
q ‘tae A TION : AX yl. ER

aif ine > { ye.

Medical Director,

Indian Health Services,

Ottawa. s.19(1)

‘Bkeue, April 24, 1952.

d

Please authorize Miss have her throat and tonsils examined

by Dr. Adrien Plante, according to the prelosed recommendation from Dr. Wilfrid Dumas.

‘(Sga) Edger Arsenault, Supt.,

Pointe Bleue Agency.

Fointe Bleue, April 23, 1952.

Sir,

I beg to obtain authorization so that Miss be examined by

Dr. Plante and treated for her throat and tonsils. She suffers from cervical adenitis.

4 Yours truly,

(Sga) Wilfrid pumas, M.D.

000351
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~ MINISTERE DE LA @e .
: ‘ SANTE NATIONALE ET DU BIEN-ETRE SOCIAL e

CANADA é

iq aL

DANS VOTRE REPONSE 
.

MENTIONNER LE

DOSSIER N°

* Pye ‘ .

ct ‘ \ j .
i

° g c . a

|| é

: |
TM . !

2

|

«

. 8 t \ }

|

000352
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PLEASE QUOTE

DEPARTMENT OF -CITIZE Noue no wane
yy, INDIAN sans Be ISTRY. a

° 21/17-19

Pointe Bleue,24 avril 1952.

Directeur Medical

Service de la Sante des Indiens.

Ottawa. ,

s.19(1)

Ede mault,Surint.

agefice de Fointe Bleue,

000353
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IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

Pointe-Bleue 23 Avril 1952

. s.19(1)
Monsieur}

Je demande autorisation pour Méle

afin que le Dr.Plante lui examine et traite —

sa gorge et amygdales.Elle fait une adénite cervi-

cale.

Bien Avous.

Wilfrid Dumas M.D.

Dep, 4
Heoity 4 @tionay
Ma ¥ ” Welfare

000354
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DIVIS SUB- BIVISIO DETACHMENT
to" Quebec. Roberval.

PROVINCE ‘Quebec. | DATE 23—4=52
re :

~

‘CANADIAN MOUNTED POLICE

Bbcument disclosed undet the Access to Information Act

Documant divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

er a
r

RE:

HEADQUARTERS

SuB-DIVISION

B2Q-1017-4-2-3

DETACHMENT

P.C.R.

‘ First.

DIARY DATE

Fr

jconsented to proceed to Chicoutimi, Cue, to undergo treat~

Pointe Bleue, Que.

indian Act - Nentally Ill. s.19(1)

With reference to the above, please be advised

that on the 18th inst, a telephone call was received from

the indian agent and, the latter informed that the subject .

of this fyle had been examined by Dr. W. Dumas, the appointed |

physician for the indian reserve and came to the conclusion |

that this indian was not insane, but, he had to undago neuro-

logical treatments at the Hotel Dieu Saint Vallier de Chicou-

timi, Chicoutimi, Que., and Mr Edgar Arsenault requested that
be escorted to the said hospital and handed over

be the authorities in order to take the trectments recommend-
ed.

an During the evening of the 20th inst, the undersign-|
ed accompanied by 2/Cst. Baril and members of the Provi:cial

Police stationed at Roberval, Que, proceeded to the house

of at Pointe Bleue, Que. Owing to the fact that
during the previous evening the subject had made a get away

by the back door and, members of this post being not suffi-

cient to carry out such duty, when the party entered in his

dvuelling and found that he had no alternative then to comply

with the instemctions of the doctor of the indian reserve he

ents.

fs Kembers: of this detachment proceeded to Chicoutimi :
ri th the above named and he was handed over to Rev. Sister
Harietdes Anges and, a receipt was obtained for the living

i:

PERROTT body of and same is kept on fyle at this office as
(a oon Hosta cord=purposes .
"> noo, :

S ; Lg To ae Z| 3 Expenses incurred for the said escort will be shown
Ms ‘Sy Sor Form 93 for the period of April 16th/30th, 1952.

nye qt we :
SS ACSISTRS? rep HERR» ;

, A/Cpi.
) # 13102

eval Det chment «

Mh
Insp.,

The O.G. phe’ aliePeoy
"GO" Div., MONTREAL.

i.

Department concerned.
COWCLUDED HERE.

QUEBEC
24-452

AM .T.LABERGE )
Comdg. Quebec Sub/Division.

insp. _
000355 ~~

The Commissioner, RCMP. .- OTTAUA,
1. FORWARDED for your information,

CONCLUDED, Mtl. 5-5-52

LE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.

RJ, Belec
s/o C.1.
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Doctor Wilfrid Dumas
- §t.Félicien

Cté Roberval, P.Q.

St. Félicien, 12 April,1952

Dr. O. Leroux

Indian Health Services,

Ottawa.

s.19(1)

Dear Doctor,

Re;

In connection with your letter which you forwarded

to Mr. herewith the results of our medical examination

and treatment given to him, |

During his hospitalization in Roberval, the x-ray exam-

ination revealed hypertrophic gastric to his stomach which we treated

with alealincand antispasmodics, After the lst month of treatment

we thought the petient well enough to begin work again. He states he |

is never well, He is lazy and I am persuaded that his health is well

enough for him to work,’

For the last two months the nurse and myself have observed him

and arrived at the same conclusion. You can be assured, doctor, that

we give ourselves entirely to our work. No one at Pointe Bleue has

been without treatment. You know as well as J do, that it is hard to

satisfy everyone . Please be assured that we will continue to do our

work as in the past, with charity and justice.

Yours very truly, 4

(sed) Wilfrid Dumas, M.D.

000356
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Téléphone 122

ao

Pq. Docteurr WILFRID D UMA s ons

Y

Case Postale 427

Meédecin-Chirurgien LB , SS a
. Go LN pee 1
_ ST-FELICIEN, @.g0 °F

| Cté Roberval, P. Q. - SISTR'N a

St-Félicien,le 12 avril 1952 —

M.le Decteur O.Lereux ‘

Direeteur Médical

Service de Santé aux Indiens

Ottawa

s.19(1)

Cher Decteur,

Re:

En rappert avec la lettre que veus a

fait parvenir ce monsieur,je veus donne les résul-

tats de netre examen médical et du traitement que
neus lui avens fait suivre.

Lers de sen hespitalisatieon 4 Reber-
val,l'examen radielegique,pous a révélé & son este-

mac une gastrite hypertrophique que neus avens trai-

té avec le régine,plusieurs alcalins et antispasmediques.
Aprés 1 mois de traitement,nous avens cru que le malade

était assez bien peur reprendre le travail.Le sujet
ne se dit jamais bien.C'estxvun revendicateur et un pa-

resseuz,de suis persuadé que sen état de santé est

ben et qu'il peut reprendre le travail.

Depuis deux mois,la garde-malade et moi-me-
me,nous l'avens observé peur en arriver 4 la meme con-.
clusien. pons

Veus pouvez étre assuré, deeteur ,que neus
donnens entiérement a netre travail. Persenne 3 la Poin-
te-Bleue n'a manqué de seins.Veus cennaissez trep beén

la prefessien pour savoir gu'il est bien difficile de

satisfaire tout le mende meme avec la meilleure ve-

lonté,surteut lersqu'une chese ést accordée gratuite-

ment.

tuc. _Seyez assuré que neus centinuerens de

faire netre travail cemme par le passé e'est-a-dire

avee charité et justice.

Vetre tout | évoué — |.)
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FIELD SERVICE pee Me PLEASE QUOTE
ye tn, fee
. Ay vy

, 4 7” if, ae ‘ FILE soso

j \ RB 1952 gan
21/3-2 a nek REGISTRY: 790-1+2/21

y DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION
INDIAN: AFFAIRS BRANCH

} Pointe Bleue,April 10,1952.

The Medical Director,

Indian Health Services, Ottawa.

Attention: Dr 0. Leroux, Asst. s.19(1)

Referring to your letter of the 5th instant in connection with the
complaint of re medical cares rendered by Dr Dumas,
Reserve doctor,I wish to state that tie cpmplaint is false from
one end to the other.

First, (Strong Supporter of

'is recognized amongst the Indians of this Reserve,as a

real lazy fellow.Hé is a young married man of about years of age
having no children.At the beginning of March he has reported himself
to the Nursing Station,claiming that he was sick. He has been care-

fully examined by the Dr Dumas who has found nothing serious in this
case.Later on, has been referred to the medical authorities

of the Roberval hospital and he has been hospitalized for a week

and they have found nothing serious again.At the present time

is still under observation of the Dr Dumas,and contrary to

his sayfiggs,he is receiving regular relief,food and fuel wood when

required.He may be sick,but we can not find the cause of his illness,
perhaps (La Paresse) ,cccceee

According to your demand Dr Dumas will/forward his report

in this case. cet

Arsenault, Supt.

Pointe Bleue Agency.

000359
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s.19(1)

780-1+2/21

Ottawa, Ontario

5 April, 1952

Dear Mr. Arsenault,

Herewith a letter from Mr.

of your reserve who complains that he is not

well taken care of by the doctor. He says he is very

sick and he has not enough money to supply himself with

the necessities of life.

Will you please ask Doctor Dumas to

send me a short history of this man's iliness and please

add your comments on this case.

Yours very truly,

4
,

Q. Leroux, M.D os

Indian Health Services

Mr. E Arsenault,

Indian Superintendent,

Pointe Bleue, Que.

CF

000360
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— ESE

[ §S0-¢ -A z/

Ottawa, Ontario

; 21 Mareh,1952

.19(1

Dear Mr, Arsehault, $-19(")

Res

/
‘ four letter of March 16th, concerning Miss

ap acknowledged.

“fnef

f As mentioned in a previcus letter to you, we do not
payfor the hospitalization of Indians in the U.S.A. Will you
please notify the hospital authorities accordingly. We pay

nly from the time the patients are transferred to a Canadian
ye Hospital.

fe Yours very truly,
A

A. - QO. Leroux, M.Des
fi Indian Health Services

fi] Mr. E.Arsenault,
Indian Supt.,

Pointe Bleve,Que,.

cF

000361
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§507A2/
Aare

Ottawa, Ontario

19 March, 1952

Dear Mr. Arsenault,

Your letter of March 13th, concerning

8.191) Miss } ‘Indian girl hospitalized in the United
States, is acknowledged.

We. regret very mach to inform you that

this department is not responsible for medical expenses in-

curred by Indians in the U.S.A. Will you please notify the

Kospital authorities accordingly.

If these patients are returned to Canada

we then can hospitalize them and pay for these accounts.

ys Your request to give you the rates paid

to the hospitals in Montreal, Quebec and other places, cannot

be granted as the rates are different in different localities.

As you do not have to deal with rate chakges send the accounts
as rendered by these hospitals and they will be taxed here pouthor”?

aocording to the rates agreed upon by the hospitals concerned gw

Yours very truly,

7, Leroux, MeDeys
Indian Health Services

Mr. E.Arsenault,

Indian Superintendent,

Pointe Bleue, Que.

CF
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. , Document So) LP Qinfown

21/17-19

er |
“ie " Pointe Bleue /March 18, 1952,

Wr ve The Medical Director,

Indian Health Services,

Ottawa, Ont.
s.19(1)

Re: Case ( 3roken Leg).

Hospitalisez at Syracuse,N.Y¥.

You have probably received now my letter dealing with the

gs case hospitalized in Syracuse hospital for a broken

leg.As stated in my letter I had given authority for her hospi-

taligation at a rate of $5.v0 per day.

I attach herewith copy of the letter teceived yesterday

from the Supt. of the Institution,Mr Wright and also a schedule
of the hospital rateeAs I was expecting, the rates are quite dif-

ferent with those approved by your Dept...

Afdter having considered the matter,would you please give
an immediate answer in order that I could communicate with Mr

Wright.

N.Be: I am informed that this

compound fracture will
necessitate a metal plate.

000365 __
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O (CF Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a information

& :

GENERAL HOSPITAL OF SYRACUSE

LLB_EAST CASTLE STREET

SYRACUSE. N.Y.

March 12, 3952

Mr. Hdgar Arsenault, Supt.

Pointe Bleue Agency

Pointe Bleue. Roberval County

Province Quebec, Canada,

Dear Sir;

We are in receipt of your letter of March 10th stating that

Miss is a regular member of North American Indian and

entitled to free medical treatment, also stating that the rate ap-

propriated by the Indian Affairs Branch is } 5.00 for a semi-private
Loom.

We are enclosing a schedule of our hospital rates wherein

you will note that our semi-private rate is $12.00 per day plus extras.

For the firts week of Miss 's care - 7? days from

March 9th to 16th,she has incurred an obligation of 84.00 for bed,
board and nursing care, $20.00 for operating room, $8.00 for X-Ray,
$16.00 for drugb and dessings and # 8.00 for ambulance ~ a total of

$136.00. In addition she will have a bill from the surgeon and has
a bill of $ 25.00 from the Medical Anesthetist.

We are,of course,unable to take care of this patient at

the mentionned rate of $5.00 a day and ask what you intend to do

about it.

If you are willing and expect to allow $5.00 a day toward her

bill,that is o.k.but we cannot bill at that rate and sign your account

forms as you expect in the lower right hand corner,

We await your reply.

Sincerely yours

C.P, Wright

Superintendent.

000366
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. Document divulgué en vertu de la Loi sur l’'accés a linformation

GENERAL HOSPITAL OF SYRACUSE

The continuing higher cost of hospital operation due to advancing
neces Of food, supplies and increased remuneration to our employees makes

it necessary for the Executive Committee of the Board of Trustees to adjust

the per diem charges to the following schedule, effective July 15, 1951, to all
patients in the hospital at the time or thereafter admitted:—

MEDICAL, SURGICAL AND MATERNITY

Private ROOMS .....secssssscesssrsessreacesesecsseettecseseees $13.00, $14.00, $15.00 plus extras
SeOMi-Private sec ssessssersssssesecsseesesessesssseaseenes 12.00 plus extras
Private Ward wciicscseccsscessessecsscsesssssesssseererses 11.00 plus extras

Ward Service w.cccsssesessessssesesssssesssseessnsesrsesorestes 10.00 plus reduced extras

NEW BORN INFANTS

Private, Semi-private and Private Ward (while mother is in hospital)....$4.00
Infants remaining after discharge of mother from hospital ...... ee 5.00

Ward Service (while mother is in hospital) 00... cs ssssssssstseenesteeesssssesees 3.00

Infants remaining after discharge of mother from hospital ou... sce 4.00

July 6, 1951 CARL P. WRIGHT, Superintendent

en |
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

E FIELD SERVICE PLEASE QUOTE

21/17-19 CANADA
Ak |

] DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND {iM ATION

G : 7 INDIAN: AFFAIRS BRANCH

r GS. Pointe sleue,March 13, 1952.

“"

Iv The Medical Director,
Indian Health Services,

Ottawa, Ont.

[ s.19(1)

I have been informed lately that Miss , indian girl

|

|

|

|
|

of this Reserve has had an accident (broken leg) and I have given

authority for her hospitalisation for her case.

Miss was working at Syracuse,N.Y. as office claesk

and in the meantime to perfect her anglish speeking.I am well
aware that the girl is giving most of her salary to support her

parents,and consequently the family and herself was unable to
pay the cost of the medical treatments and hospitalisation.

According to the regulations,the maximum rate per day for

hospitalisation is $4.50,but I have a doubt that we could obtain
this rate in United States.In the case of the Indian patients

hospitalized outside Roberval,for instance at Quevec, Montreal
and U.S. what is the rate authorized by the Dept???

As I have asked to render the accounts immediately after

the end of this month,would you please give an immediate a
nswer

to my letter in order to communicate the informations to the

hospital concerned.

ce ea Oe . Y ; 5
7 Ie 4 / E senault, Supt.

i wen 4 ape rm. 1” oe 7 / vointeSieue Agency.
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600-21-1

Ottawak Ontario
11 December, 1951

Dear Mr. Arsenault,

There are too many cases referred to Specialists
for treatment. should be done by our surgeon

Dr. Pineaul/and should be treated by Dr. Dumas.

Permission is given, however, for

to get a refraction.

; 5.19(1)

Yours very truly,

0. Leroux, M.D.

Indian Health Services

Mr, E,Arsenault

Indian Supt.,

Pointe Bleue,Que.

CF

000370



Je denande une autorisation pour ces personnes;

Monsieur :Enlever Kistes sur le front et la tete

3 Examen de la vue

Mile :Examen et traitement des oreilles

77 s.19(1)
Bien a vous

Wilfrid Dunas ,
Dispensaire Pointe- Bleue,

CRPY
ORIGINAL ON

s 7 4 7 - & .FOE wadedel 000371
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Document divygué en vertu de la Loi syr Vaccés a linformation/ . v oo-2zi-y
FIELD SERVICE 

PLEASE QUOTE

’ CANADA / Ez

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

. a : 5 abe AFFAIRS BRANCH

yoibEc G Ai 8
4 i

INDIAN AFFAIRS 21/176

Pointe Bleue,1l dec.1951.

Directeur Medical

Dept.«de la Sante et du Bien tre
Ottawa.

Selon la recommendation du Dr Wilfria Dumas,
veuillez autoriser M0 | -& se faire enlever
Kistes sur le front et la tete.

Mlle Ee -, pour examen de la vue
et Mile EHS examen et traitement des oreilles.

Arsenault, Surint.
Agehes de Pointe Blene.

000372 (
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 Hinformation

600-21+1

Ottawe, Ontario

August 9, 1951

s.19(1)

Dear Mr. Arsenault:

re: Mme.

Permission is granted for the treatment of

Mrs, TM) by Doctor Adrien Plante, special-

ist of Roberval.

Yours very truly,

0. Leroux, M.D. , !
Indian Health Services

Mr. Edgar Arsenault,

Superintendent

Indian Agency,

Pointe Bleue, Que,

000373
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“ F 250 —
, D SERVICE PLEASE QUOTE

~

FALE.

CANADA

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION —

{NDIAN AFFAIRS BRANCH

: 21/17-6

Pointe Bleve,31 juillet 1951.

Directeur Medical

Dept.de la Sante National et du Bien Etre

Ottawa.

s.19(1)

senault,Surint.

de Pointe Bleue.

000374
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

Pointe-Bleue 30 Yuillet 1951

Ye demande autorisation pour traitement de sinusite

par Dr.Plante pour Madame

s.19(1)

Wilfrid Yumas M.¥.

000375
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fe lb oo-2i-|

Ottawa, Ontario

19 June, 1952

Dear Mr, Arsenault,

Mrs. s.19(1)

Mr. MeCrimmon has just referred the case of Mrs.
to this Department, Apparently she 4s going to be confined

shortly and there ia the question of her hospitalization.

If Mrs, has not established residenee in Roberval

and 4s not paying taxes to that municipality this department
will be responsible for her medical expanges while in hospital.
It is understood that she is now living on the reserve and she

should be considered as a member of that reserve.

Yours very truly,

PLE. Moore, MoDey D.P.H.
Director,
Indian Health Services

Mr. £.Arsenault,

Indian Superintendent,

Restigouche, Que.

oL/cr

000376
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Bem* a SERVICE PLEASE QUOTE

~ 4

« 21/27-5 DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION
INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue,February 21, 1951.

%
The Medical Director,

Indian Health Services,

Ottawa, Ont.

Attention: Dr 0. Leroux, Asst. s.19(1)

I have your letter of the 15th instant dealing with the trans
portation of Indian patients who were hospitalized at the Robers

val sanatorium.

On the 16th of January,I received a telephone call

from R.C.M.P. Spenard of Roberval,informing that he had just

been asked by Dr Michaud to escort few Indian patients to diffe-~

rent places,one at wuebec, one at Restigouche and the third

at Shubenacadie.Spenard asked me if I had any communication from

your Dept. regarding the matter;I had none.So, I phoned to Dr

Michaud to obtain infoérmation and he told me that he had receimed

a telephone from yourself asking to arrange the escort for the

patients and he added that a certain was not very easy

to handle and the R.C.M.P. only should go as escort. Arrangement

has been made with R.C.M.P. Spenard but he claimed that his re-

gulations do not alheow him to escort females without a matron.
Apparently the question of a matron has been settlelbetween Spe-~

narg@ and Dr Michaud,and they left on the 17th of January at night,

I @id not know who had been taken as matrongthe day they left.
Due to the fact that I had no communication on hand from your |

Dept. regarding those Indian Patients,and moreover, that the Dr

Michaud had received the instructions verbally from yourseff, I

had nothing to decide on the case, except to follow what Dr Mi-

chaud was suggesting.



Document divulgué en vertu de la Loi surl'accés alinformation -

yry PLEASE QUOTE
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x: ‘ Document disclosed under the Access to Information Act

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION
INDIAN AFFAIRS BRANCH s.19(1)

R.C.M.P. Spenard was not in good humour when he arrived at Shu-

benacadie;the Indian agent Rice refused to accept be-=

cause there was no place in the Residential School and the pa-

tienf was not of his reserve and indesirable;it is why he has

been obliged to escort to Rogersville,her Reserve.

It is my opinion that written instructions should be given

to the Indian Agent concerned for such cases in order to avoid

a jot of difficulties which might occur otherwise.

itl
Arsenault, Supt.

CANADA

|

|
:

|

|

|

|

|

- Pointe Bleue Agency.

8,

4
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it hos -2/-|

Cttawa, Ontario

21 February, 1951

600-21-1
_/ s.19(1)

Dear Mr. Arsenault,

Re: Mr,

As requested in your letter of 14 February ‘51

it will be in order for Mr. to be treated

by Dr. Adrien Plante in Roberval.

Yours very truly,

GLE

QO. Leroux, M.D,

Indian Health Services

Mr. E.Arsenault,

Indian Superintendent,

Pointe Bleue, Que.

CF

000379



, a
¢

a
~

"* SERVICE
€ ed ;

s.19(1)

Document disclosed under the Access to Information Act

ob ORS so Bey fe la Loi sur Vaccés & Vinformation

PLEASE QUOTE

e , CANADA

4

DEPARTMENT OF CITIZENSHIP AND IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH ,

“ian
21/17-6

Pointe Bleue,14 fevrier 1951.

Directeur Ledical

Service de la Sante des Indiens

Dept.de la Gitoyennete et de l'Immigration

Ottawa,

2 FEB

wo oe

Selon la recommendation ci-inclu@@ du Dr Wilfrid Dumas

veuillez autoriser lh. indien indigent de la

reserve de Pointe Bleue a faire traiter pa paupiere superieure

gauche,par le Dr Adrien Plante,specialiste,a Roberval.

x enault,Surint.

Agenc®ie Fointe Bleue.

000380
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IN YOUR REPLY REFER TO FILE No.

DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

Pointe-Bleue 1) Février 1951

M.£,Arsenault Surintendant

Agence Indienne

: . ; Re;Pointe-Blaie P.Que s.19(1)

Je demande autorisation pour traitement

d'infection A la paupiére supérieure gauche, (Cha-

Mons iaur,

lazion au début avec Kératite.

Youd Burreg dn hi
Dr.Wilfrid Dumas

000381
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 Hinformation

Dear Mr. Arsenault,

s.19(1)

The R.C.M.Police reports on the escorting of the above

named Indien girls from Roberval have just reached this office and

I was greatly disturbed by all this unnecessary escorting.

fhe expenses incurred by two persons to escort three girls

were not warranted as these girls were only sent back to their reserves

as undesirables. They were not under arrest and there was no reason

whetsoever to get the services of the R.C.M.P. When I gave permission

to Dr. Michaud to discharge these girls the question of escort came up

but I thought thet it was only a question of escorting a young girl back

home and only one person ( female) could have been employed if the

patients were young and inexperienced. Instead, you gave permission

to the R.C.M.P. who in turn asked for a matron and they toured the

Meritime provinces for cays piling up unnecessary expenses. I did not

order these girls to go back to another sanatorium in the Maritimes

as I mentioned that there were no beds available there. I only mentioned

Parc Savard for one of the girls and the others were to be sent back

to their families and taken care of later on by the superintendent of

the agency concerned.

In future will you be very careful about giving permission

to escort patients. Only mentel patients should be escorted by an

R.C.M.P. All other patients, if in need of an escort because they are

very ill or because they are children, should be acccmpanied by one

adult only. 411 other discharges from the sanatorium should not be

escorted even cases such as undesirable girls. fe he Kom Va ow?

Yours very truly,

Mr. Z.Arsenault, . fo 0. Leroux, M.D.
Indian Superintendent, Indian Health °ervices
Pointe Bleue, Que.

000382
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Quebec. Roberval.

DATE 251-51

| $.19(1) oo |RE:

uw vi me ee Roberval, Ques |.” . 7, |
it O. Leri/* Indian Act = Escort of Patient. BQ 185i ‘

: - . . te fr, TM - - ‘ |
Ap 7 |

1- With reference to the above, please be advised
’ HEADQUARTERS

SuB-DIVISION

DETACHMENT

51RO-128-1-3

P.C.R.

Firat.

A. R. Vv. No.

DIARY DATE

SET FOR...<-.--------

_ Quebee Detachment and, members proceeded to the Pare Savard

that during the morning of the 17th inst, a telephone call
was received from Mr Edgar Arsenault, Indian Agent of the
Pointe Bleue Indian Reserve, informing that he had received

a telephone call from Dr. Gerard Michaud, Supt of the
Roberval Sanatorium and, the latter informed him that. he
had instructions from Dr. O. Leroux, Asst Medical Officer
of the Dept of Citizenship and Immigration, Indian Affairs
Branch, to dismisse@ from the said institute the followi ng

patients, the above named, and
on the ground that they were causing troubled with the

other patients at the sanatorium and, according to the nuns

they were not complying with the regulations of the sana-
torium.

|
2- Mir Arsenault went on to say that if the escort _
could leave during the evening he would make the necessary _

transportation warrants to purchase the fares & berths for.

the patients and, if the services of a matron was absolutely
necessary to let him know in order that a requisition be :
made gccordingly for the matron. He was informed that when |

a member of this Fare is escorting a female prisoner of a :
female patient a matron is required and the escort cannot |
be done without same. The indian agent agreed with the |

recommendations made and, he added, that he would give !
instructions to the C.N.R. agent at Roberval, Que, to issue |

the necessary tickets and berths to eover the entire trip
for the patients and matron.

ou According to the instructions received from Dr.

G. Michaud by the indian agent, the medical officer omdered

to hhve the subject of this fvle escorted to the Pare Savard

Hospital, Quebec, PQs, te the Restigouche
Indian Reserve, N.B., and to the school in Shube~
naciadia, N.Ss, and the indian agent, requested to leave

during the evening if same was possible.»

4- During the evening of the same date, the writer
accompanied by the matron and the three indian patients
boarded the C.NeR. train for Quebec city. The last mention-
ed place was reached during the early hours of the following
days The party was met at the station by a memher of the

Hospital. At that point the patient was handed over to. the ~
proper authority and a receipt was obtained and same is
duly signed by nurse Gemma Hamel who was in charge when the

patédént was admitted, and same is attached hereto.

( Continued on page two please )

000383 ——
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TH ak mawre, 7 on Document diyulgyd emy@rtu de la Laiezaiaccés alinformation .
Cd tbe PMODEIVAL, (lee PAGE "2 CONTINUATION

Indian Act - Escort of Patient. -

Cont'd from page one.

5-. Please read this report in conjunction with Res
~ Roberval, Que. Indian Act - Escort

of Patient, submitted this date. No expenses incurred for
this escort by the undersigned, as previously stated the fare
and the berth of the above named was purchased by the indian
agent of the Pointe Bleue Indian Reserve and, same will be

_ forwarded to the department concerned by the agent.

CONCLUDED HERE.
yo
Co

oberval Detachment.

The 0.C. RCMPolice,

tC" Div. Montreal.

i. FORWARDED for your information and that of
the department concerned.

CONCLUDED HERE. A

LAC 4 4 te Law ab S/Sgt.
Quebec J AsLe Arsenault for 0.C.

291-51. /Quebec Sub-Division, a.o.1.

The Commissioner,

RCMP.- Ottawa, Ont.
emma

12 and 51M 1017/4-13 respectively. We are considering this —
file closed.

H.O.D.C.

Mtl. 6+2-51

ase/ra.

(J. R. Lemieux) Supte,;
i/e , C.1.D.

a

. nae 4

- 000384

died #48102 |

FORWARDED. At the request of the Indian Agent

of Pointe Bleue, Que., this Indian woman was escorted from

Roberval to Park Savard Hospital in Quebec City. Separate
reports are going forward concurrently in the cases of

and our files 51M 1017/4+

_
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. %SUB-DIVISION DETACHMENT

Quebec. — CARLETON.

Eel River Indian Reserve, N.B. 3

ASST, TO.DEPT. OF IND. AFEAIRS.

6. . Cst. Spenard informed us that the subject of

Document disclosed under the Access to Information A

le

2

*DATE January 2ist 1951,

(Indian) s.19(1) a 9 ink }

le With reference to the above, I beg to report
that during the A.M. of the 16-1~51, a long distance phone

call was received at this detachment office from the 0.C,
Quebec Sub/Division instructing me to meet Cst. Spenard of
our Roberval detachment and the above noted girl who were
coming on the C.N.R. train (Maritime Express) on the 19-1-51
at Campbellton, N.B. and hand over the subject of this re-
port to the Indian Agent (Mr. C.R. Nadeau).

Ze On the 18-1-51 a patrol was made via C.N.R.
transport requisition No. A 64818 from Carleton, P.Q. to
Cross Point, P.Q. thence from the last mentioned place to

the Restigouche Indian Reserve, P.Q. via snowmobile bus.

Be On the 18-1-51 when I arrived at the Restigou-

che Tndian Reserve, P.Q. the above matter was explained to

the Indian Agent (Mr. C.R. Nadeau) and the latter informed
me that the above noted girl is a member of the Eel River

pand, N.B., born on the and since the 7-1-50 she

was hospitalized at the Quebec Immigration Detention Hos~

pital (Savard Park), Quebee City, P.Q. RE: tuberculosis
and also she was hospitalized at the Misericorde hospital,

Quebec City, P.Q. where she gave a birth of a ehild on the

and after she was transferred to the Roberval

sanatorium, P.Q. RE: tuberculosis..

Ae As this girl was discharged from the Roberval

sanatorium for a reason unknown to Mr. C.R. Nadeau (Indian

Agent) and that she was coming on 4 train under an escort
and my instructions were to hand her over to Mr. C.R. Na~

dean (indian Agent); on the 19~1+51 a patrol was made via

hired snowmobile from the Restigouche Indian Reserve, P.Q.

to Campbellton; N.B. accompanied by Mr. C.R. Nadeau (In-

dian Agent), Dr. C. Boutet and his wife (Nurse) the last |
two employed by the Dept. of Ind. Affairs and living on the |

Restigouche Indian Reserve, P.Q. . -"

5. At 4.20 A.M. (Atlantic time) on the 19-I+51 when
the train (Maritime Express) reached Campbellton, N.B., Cst.

Spenard and (Indian) were met and I signed
a receipt for the latter and I handed over same to Cst.

Spenard and after the girl was handed over to the Indian

Agent (Mr. C.R. Nadeau) und a receipt for same was obtained
and is being held on file at this detachment.

this report was not following the rules and regulations of

the Sanatorium and also she was not getting along with the

other patients at this point and it was for these reasons

that she was discharged.

an . (CONT.'D. ON PAGE NO. 8)
— 000385 _
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Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés 4 Vinformation’

RE (Indian) PAGE F237

fel River Indian Reserve ; N.B. tor | CONTINUATION

ASST. TO DEPT. OF IND. AFFAIRS.

~

vi After I had obtained a receipt from Mr. C.R. Na-
~1 acad (Indian Agent) for the above noted subject early during

thé A.M. of the 19-1-51; Mr. C -R. Nadeau hired a taxi and has
sent her alone to her home at the Hel River Indian Reserve,ge
Be In view of the above and unless otherwise instruc- .
ted this file is considered closed at this detachment. °

CONCIUDED HERR. LOOPS ty 07 cst.
EI. (Br A.E. Tasse) 14369,

I/C Carleton Detachment |The 0.C., RCMP., / ‘
"co" Div., Montreal e

Fwd for your information and that of the
Department concerned. Further report will be submitted by the

Cst. In Charge, Roberval Detachment when he returns from this
escort duty. of

S.U.1. ° ‘ >
; Ty , (chat se S/Insp.

Quebec (N.T. Laberge}-————
23-1-51 + Commanding Quebec g/Division

- * t Z a ? &

FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.

000386



ls v

. Document disclosed under the Access to Information A

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

"ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE eis. "("""TM""" !

|? DIVISION FILE NO..-----ccc-ee--esecesseeeceeeeee ee

r i ‘ _ SUB-DIVISION. DETACHMENT s.19(1)
5 WoN oo Quebec. Roberval.

- PROVING= Quebecs. DATE 26=1-51
RE:

FILE REFS. indian Act - mscort of Patient. oe ri)
a tit

ger . sgt et
O- “ i- With reference to the above, please bé “pavised

HEADQUARTERS. that during the am. of the 17th inst, the writer was
informed by the indian agent that he had received a telephone

call from Dr. G. Michaud, Supt of the Roberval Sanatorium |

and the latter informed him that he had received instructions
: from Dr. O. Leroux, Asst Medical Officer of the department —

Sup-Division of Citizenship & Imfigration, Indian Affairs Branch, to
dismissed the following patients from the institute, namely?-

the above named on the ground

that the three Indian women only caused troubles with the
other patients since their arrival at the sanatorium and,

| DETACHMENT according to the nuns, they were not complying with the
' §1RO-128+1-2 | regulations of the said institute.

ge The indian agent went on to say that the OO
instructions given to Dr. Michaud by the Asst Medical Offi-

P.CR, cer were to escort the three patients at the following
Firste . placest- The above named at the Restigouche Indian Reserve

Campbellton, N.B. ) to the Parc Savard Hospi-
tal, Quebec, P.Q., and. to the indian school in
Shubenacadie, N.S. After having discussed the matter with

Mr EB. Arsenault, the latter informed that he would make

the necessary transport requisitions for the fares, berths

of the patients and for the matron and, requested le it was
possible to leave to-night to escort the patients.

A. R. Vv. No. a~ As per request received from the indian agent Mr.
EB. Arsenault, the writer accompanied by the matron and the

three indian women which names are mentioned in para 2

above, boarded the C.N.R. train for Campbellton, N.B. The
latter place was only reached during the early part of the
morning of the 19th inst. The writer was met at the station
by Const. Tasse in charge of Carleton Detachment. The patient

was handed over to the last mentioned member with the under-
standing that be handed over to the indian
agent of the Restigouche Indian Reserve. A receipt was.

obtained an@ same is attached hereto.

a. 4—- ~~ For fiether details regarding the said escort _

tga please read this fyle with_renort submitted on the 25-1+51
. under the caption of Res. ~ Roberval,

Quee Indian Act - Escort or patients.

DIARY DATE

. 5< Expenses incurred for the escort of the above

SET FOReceeceecccecee named from Roberval to Campbellton, N.B., will be shown on

: form 93 period Jan 16th/31t, 1950

TPZ Const.EG C 13102
: : +—000387

se

CONCLUDED HERE «
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Document disclosed under the Access to Information A

Document divulgué en vegay de la L& s@rdaccés 4 linformation

PAGE 2DIVIGION FILE RE - Roberval, Que. CONTINUATION

eet Indian Act ~ Escort of Patient.

.The 0.C. RCMPolice,

"cM Div. Montreal.

i. FORWARDED for your information and that of
the department concerned. .

CONCLUDED HERE.

i Aol. Arsenault for 0.C.Quebec
Quebec Sub-Division, 4.0.1.29-1-51.

The Commissioner,

RCMP.~ Ottawa, Ont.
me etm

FORUARDED together with copies of Carleton

Detachment report dated January 2ist, 1951. On request
received for assistance from the Indian Agent, Pointe Bleue,

Que., this Indian woman was escorted from Pointe Bleue to

Campbellton, N.B. where she was handed over to Mr. Nadeau,

Indian Agent of Restigouche Reserve. Separete reports are

going forward to Headquarters concurrently in the cases of
our files 51M 1017/4-14.and

and 51M 1017/4=-13 respectively. We are considering this

file closed.

. B.O.p.C.

Mtl. 6-2-51

Gse/rd e oma

encl. ,
(J. R. Lemieux) Supt.,

i/e C16,

| ayo

FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.
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Document disclosed under the Access to Information Act

a

. * ROYAL CANADIAN M OUNTED POLICE caeeoyren divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a l'information

“y: DIVISION FILE No.----------cccc-ee--ecceneneeeee

DIVIS wor SUB-DIVISION DETACHMENT -

"cu Quebec. . Roberval. aS

PROVINCE ‘Quebec. pate 26+1-51 s.19(1) ‘ee 4.
RE: 5h oe |

ee tgp eevee seers - Roberval, Que. “6B 9. |

Kt O. VOWS Indian Act - Escort of Patient. - te ao, |
-. . > 2

1- With reference to the above, please be advised |

HEADQUARTERS

SuB-Division

DETACHMENT

| S1RO-128-1-1

P.C.R.

| Firste

A. R.V. No.

DIARY DATE

Fi

that during the aom. of the 17th inst, a telephone call was

received at this detachment by the writer from Dr. Gerard :

Michaud, Supt of the Roberval Sanatorium, The latter inform- |
ed that he had communicated with Dr. 0. Leroux, Asst Medical ©
Officer of the department of Eitizenship and Immigration,

Indian Affairs Branch, at Ottawa, in regard with three
indian women who have been admitted for treatments for

tuberculosis. Since their admittance they have only caused

troubles with other patients and the muns were unable to make

them complied with the ragulations of the sanatorium and, they

had to be dismissed from the said institute as soon as

possible. 7

a= Dr. G. Michaud went on to say that he had
received instructions from the Asst Medical Officer of the
department to have the three patients escorted by a member
of this Force at the following places. The subject of this

fyle to the indian school at Shubenacadie, N.S. !

to Campbellton, N.B. ( Restigouche Indian Reserve ) and |

to the Pare Savard Hospital, quebec, P.Q., and !

according to instructions received from Dr. Michaud were that.
only one escort should be obtained to keep surveillance

during the entire voyage. The last mentioned was informed

that it was impossible to comply with his instructions and

same was contrary to regulations of this Force and, it was

necessary to have the services of a matron in this particular

ease. The writer suggested to Dr. Michaud to refer the matter

to Mr Edgar Arsenault, indian agent of the Pointe Bleue

Indian Reserve and, if a request is received from the latter

regarding the said escort, the writer would take the neces-

sary arrangements to see that the three indian women will

be escorted to the places that will be stated by the indian

agent.

3- - During the morning of the same date, the writer

received a telephone call from the indian agent of the Pte
Bleue Indian Reserve, requesting assistance to escort the

three patients at the points mentioned in para 2 above. Mr

Bdgar Arsenault, also informed that he would issued to the

C.W.R. agent the necessary transportation warrants for the

patients and the matron for their fares and berths. The
Matter was brought to the attention of the indian agent
regarding the mode of transport when on escort, same is
usually done by coach, but Mr Arsenault came to the conclu-
sion that the patients were not in a very good health and

they should travel in a poolman car. .

4~ - + During the aftér-noon of the 17th inst, the
writer received from the C.N.R. agent four first class

{ Conti a miaacs—} 000389 ——'
FO et Ww PROPERLY. F

LE.NUMBERS. HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.
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Document ee n vertu de la Lai-smetaccés 4 information

Re ~ Roberval, Que. PAGE 2 CONTINUATION

4

Document disclosed under the Access to Information Act

Indian Act ~ Escort or Patient. we

cee

Cont'd from page one. . oe i

tickets, 1.8: from Roberval to gliebec, 'p, Qs,
from Roberval to Campbellton, N.Be, and

and the matron from Roberval to Shubenacadie, NS. jand the
necessary tickets for berths were also obtained-réqtiired for
the entire voyage. The writer accompanied by the matron and

the three patients left Roberval, Que, for Quebec city, and

Guring the early part of the morning of the 18th inst, one of
the patients was handed over to the authorities at the Pare
Savard Hospital and areceipt was obtained. Please see report
submitted this date under the caption of Re:
Roberval, Que. Indian Act - Escort of Patiente |

_ 18=-1-51 }

5- During the late part of the after-noon of this date |
the writer accompanied by the matron and the two indian patéents
boarded the C.N.R. train at Levie, Que, for Campbellton, N.Be
At the last mentioned point the writer was met at the station
at approx. 2.20 asm. of the 19-1-51 by the Constable in charge
of Carleton detachment, the indian agent of the Restigouche
Indian Reserve and, the patient by the name of
was handed over to the member and a receipt was obtained. Please
see report submitted this date under the caption of Res

- Roberval, Que. Indian Act ~ Escort of Patient.

19-1-51

6~ The writer accompanied by the matron and the sub-

ject of this fyle proceeded to Shubenacadie, N.S., by the same
mode of transport, The last mentioned place was reached during

the late part of the after-noon of the above date. The writer
communicated by telephone with the indian agent Mr H.C. Rice
with a view to hand him the patient » When the sub-

ject heard the news he informed that he was unable to place |

the girl in the school at that point on the ground that she

was suffering of tuberculosis, and furthermore, was

not q member of the band of the reserve and, he had no idea
where she could be placed. The agent was informed that the

writer would be at his office as soon as possible to discuss

the matter.

7- Owing to the fact that the Micmac Indian Reserve is

about five miles from Shubenacadie, N.S., the writer communica- ,
ted with the nearest detachment. Cpl. L. Ecker in charge of

Stewlacke Detachment met the undersigned at that point and drove
the party to the office of the indian agent. Mr. H.C. Rice was —
sorry not bei ng able to accppt on the ground that he
had no room for her and this indian woman is not a member of |
that particular band. The agent communicated with one Ew. |

Bkackie, indian agent at Rogersville, N.B., with a view to find |
if he had a place for the above mentioned, this agent being

unaware of the arrival of the patient, stated that he had no |
room or places for her, he finally gave instructions to H.C.

Rice to have escorted to Newcastle N.B., and to hand ©
over the patient to a nurse that would meet the train and, in

the meantime he would seek a place for her.

( Continued on page three please } 000390 _

FILE NUMBERS. HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN. .-
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|10= Expenses incurred for the said escort will be shown

Document disclosed under the Access to Information Act

Document ee vertu de la Lagsigrdaccés 4 information

“ Roberval, QUE + PAGE CONTINUATION
indian Act - Escort of Patient. .

s.19(1)

Cont'd from page two

8- “Rue to the fact that there was no accommodation
Bt that point, Cpl. L. Ecker drove the party to Truro, N.S.

The patient with the kind permission of Mrs) :
in charge of the Women Common Gaol, received the patient and
allowed her to remain overnight. It must be pointed out that

the transportation of the subject of this fyle had been made

by the indian agent of Pointe Bleue Indian Reserve from Roberval
to Shubenacadie, N.S. A transport requisition was obtained
from the N.C.O. in charge of Stewiacke Detachment to purchase

Ja coach ticket from Truro, N.&. to Newcastle N.B., and same

will be shown on f.93 of the detachment concerned for period

of Jan 16th/3ist'51

20~1~-51

Q- The writer accompanied by the matron and the sub-

ject of this fyle boarded the C.N.R. train during the morning

of this date for Newcastle N.B. The party was met at the last

mentioned place by a nurse by the name of Florence Walsh. The

latter informed that the indian agent had found a plaee*for
the patient in the Chatham Hospital in New-Brunswick. The |
subject of this fyle was handed over to the nurse and a receipt
was obtained and same is attached hereto. ,

|

on form 98 for period of January 16th/3lst, 1951

CONCLUDED HERE. | .

. ‘ , Const.
pee # 1B102
obgrval, Detachaient.

go?
. The 0.-C. RCMPolice,

4c" Div. Montreal.

1. FORWARDED for your information and that of
the department concerned. .

CONCLUDED HERE. | 7 :

j ()
OKC AAA iA ° 5/ Sgt.

Quebec J.A.L. Arsenault for 0.C.
29—1-51. Quebec Sub-Division, a.o.l.

The Commissioner,

RCMP.- Ottawa, Ont. FORWARDED. This Indian woman was-

sm em -~ - - escorted from Roberval, Que., to New ,
Castle, N.B. on request received from the Indian Agent, Pointe

Bleue, Que. Separate reports are going forward concurrently.
in the eases of our files ‘

51M 1017/4-14 and 51M 1017/4-12 respectively.
7

|

H.O.D.C. . |
Mtl. 6=2-51 a |

R * iL . * :ase/rda. (os 8 emieux) » Supt 000392 _
FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.
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g@ | 
$50-)-A2l

« . copy sent Dr. Hamel

Ottawa, Ontario
October 13, 1950

Dear Mr. Arsenault: s.19(1)

nm = = =—h—hl

ye: Mrs, ee

Mrs, should be treated by Doctoracred Heart Hospital in Caughnawege whileShe is in Montres] temporarily,

Yours very truly,

0, Leroux, HD,
Indian Health Services

Mr, E, Arsenault,
Superintendent
Indian Agency,
Pointe Bleue, Que,

IM

000393



Document disclosedas

* Document divulgué en Sip Loy /ascif iintormatiz 
e ~ ”

FIELD SERVICE

we PLEASE QUOTE

~ oi." 7 -
w~

INDIAN AFFAIRS BRANCH4

Pointe Bleue, Oct.3, 1950.

The Medical Director,

Indian Health Serviees,

fT etOttawa. PRB HEALTH Ali Ss.

ee ag Health 6. i ats,
ORS Car £ oy

ON
 

,.

Ta aw’

| OCT § i950
Attention: Dr 0. Leroux.

Re: Mre GREE 5.19(1)

lease find co of &@ medical prescription secured byDre W. Danae for the case of the above mentioned-indian woman.
Mrs!) 4s obliged to leave for Montreal tomorrow

night with her husband who is gbing to work there for few months
and she would like to be authorized to have her treatments a
Montreal, probabbly at the Hotel-Dioeuf.

ee

— .
Would you please inform if authority is granted for this case.

Pointe Bleue Age cy.

000394

tthe Access to information Ac
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fi a

erty ae SR
_.COPY.

oe ' For the Medical Director,

Indian Health Services.

A qui de Droit:

Mme aurait besoin d'etre traitee

pour une endometrite et une cervicite chronique.

Wilfrid Dumas, M. D

Pointe Bleue,

Cte Roberval.

Pointe Bleue,le 3 octobre, 1950.



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

600-21-1

Ottewa, Ontario

September 25, 1950

Dear Mr. Arsenault:

Your letter of the 18th of September concern~

ing the admission to hospitals is acknowledged.

It is not necessary to ask permission to send

patients to the hospital and sanatoria at Roberval or

the Park Savard hospital in Quebec City.

Permission is requested, however, to send

patients to hospitals other than those enumerated above.

Yours very truly,

° 0. Leroux, M.D.
Indian Health Services

Mr. Edgar Arsenault, “

Superintendent Indian Agency
Pointe Bleue, Que. °

IM

000396
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bo 5 rsp
~~. FIELD SERVICE PLEASE QUOTE

DEPARTMENT

OF

CITIZENSHIP ann IMMIGRATION

CANADA :

INDIAN AFFAIRS BRANCH |

Le 18 Septembre 1950 |

The Medical Director

Indian Health Services

Ottawa, Ontario

Sur l‘autorisation du Docteur Wilfrid Dumas, auriez-vous ltobli-
geance de permettre l'hospitalization des personnes suivantes:

s.19(1) Sanatoriun

Pare Savard

Yeo - AO

Hotel Dieu-St—Michel pour #mygdolectanni’s

en de le vue

senault, surint.

Agence de la Poinve Bleue ‘

000397
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation
~A

600-21-1
Mr. B. F. Neary, Superintendent |

Indien Education - 42019-3(E1)

5.19(1) Sept. 15, 1950 |

Miss |
|

|

It will be quite in order to send Miss to |
Doctor Maitiand for dental treatment.

Doctor Maitlend's account will, however, be paid

according to our schedule of fees which we could supply

him on request.

0. Leroux, M.D,
Indian Health Services

000398
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KR $50-1-A2!

ROYAL CANADIAN MOUNTED POLICE

OFFICE OF THE COMMISSIONER

OTTAWA

Dt 417-41 -Q-1-C
° September 12th, 1950.

_ Pointe

s.19(1) Bleue, Que., Indian Act -
Epileptic

1. Attached hereto for your information, is

a copy of a report dated the lst instant, which has

been received from Constable J. M. Spenard, of our

Roberval Detachment, advising that the above mentioned

Indian was escorted to Quebec City for hospitalization,

at the L'Enfant Jesus Hospital. Also enclosed is a

receipt obtained from the hospital, showing that this

Indian was admitted to that institution.

cau WN D WEEN

“KO . 4 LL

ee 4 189 fo UW x
. 2 oy A. J S. T. Wood,

: ON Commissioner.

000399
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5 ROYAL CANADIAN Mi OUNTED POLICE oa Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés 4 Hinformation

50 M 1017/4/1-1
DIVISION: FILE No.2.-222-2--- 222-228 nt

a s Se mgion Oe CEMENT

PROVINCE QR@b@Cs DATE IsGeBO
RE:

s.19(1) Pointe Bleve, Que.
FILE REFS. Indian Act - Epileptic.

i- With reference to the abeve noted subject, )
HEADQUARTERS be advised that during the morning of the 28th ultime, the |

of the Pointe Bleue Indian Reserve. Ur | 2 Arsenault )
informeé the writer that he hed received from
bre O« LEROUX, Asst Agst Wedieal Director of the Indian Health )

SuB-DIVISion Services, Ottawa, Ont, to send the subject of this fyle to |
the Sacred Feart ‘Hoapital im order to receive adequate

a MHS :

Qa During the early part of the afterenoon of the
CEMENT game date, the ter sceompanied by the Indian Agent E.

SORO-128- 26 — and, the above reas $b Elke nan. er PeCe _
on

< cepartaent of Indian Affaire « At the Sacred Heart
Ape pital, it was ser tte eee sister thet
Pirst. tases chs wh veeme geadiaiaa ah te time and twenty

ee ee ee zeG and, when the name
of oned to her, shestatedthat he hed
been hospitalized few years ago and, he was not avery good
— ®

a= Several hespitale have been contacted with a
view to have the edmission of in one of them, but,

ge. same met with negetive result. Most of the hospitable
re sisters informed that they had no reome and they were not

treating these cases. yp at the L'infant Jesus Hospital

fe After the exemination the doctor reported to
the sister thattreatments couldbe given to and,

aa Atel cog rye: Bl rome Pine Rp tales schon Pag ge
who will pay 0 ee ation, treatments afte
havingexplained that person was under the nt
ofIndian Affaire and to send a monthly account direct. to
the Indian at Pointe Blene, the subject of this
fyle was Naaé ak the wee hetedeal aa © peblamhe
&- Please find attached hereto receipt of the

SET FOR nneennce admission of at the L'Enfant Jesus Hospital,
PeQey Guiy signed by Dr. Pierre Pomerleau. Unless otherwise

Lore tune this fyle will be arnt fenge a8 —_ at this

point. pony

COMCLEDED «
Seer ey Fi

FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO'BE’P ROPERLY

DIARY DATE
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Document divulgué en vertu da fd Gi sur Vaccés a linformation

Pointe Sleue, Que. PASE CONTINUATION

indian Act- Epileptic.

A

50Q-10)7-4-1-

5.19(1)

The Owes KR. oki of wy

MC" Dive, MONTREAL.

le FORWAKDED for your information and that of the

Department concerned. Expenses have been incurred in this

matter and will be shown by our Hoberval Detachment on their

form 93.

CONCLUDED HERE.

Que bec .

5-99-50 SGT.
, (J.G.L.Gosselin) for 0.0 s,s

Quebee Sub/Division, a.0.d.

The Conmpissioner,

R.C.M.P cai OTTAWA, Ont.

Le FORWARDED together with original receipt obtained

from Hopital de L'Enfant-Jesus showing that

was admitted to this institution at 9 P.M. on August 28th.

This file is being considered closed,

HiVa tulad 2
od ew

GS2/RD (J. R. Lemieux) Insp.,

i/e CuE su

000401 —
FILE NUMBERS, HEADING AND MARGINAL REFERENCE ARE TO BE PROPERLY FILLED IN.
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* a

o_O did de tOnfant-fesus

“4 7404, 18dme vue

ithe, 2Y and 080

Cb ge as Aiet s.19(1)

Cte ak ole ~ eer j CAA,

CL DF ect VISO , 2 FA PPAt |

FFE. Witine mp
oe

000402



P C.A.F.B. 1531 (4 PARTS)
1000M-3-49 (2051)
H.Q, 224-21-BIS3!E _ ARMY MESSAGE .

Document disclosed under the Access to Information Act
locument divulgugen vertu de la Logsur l'accés a l'information

bo-2/~/[

Bg ics co} (OUTGOING) PILE!
, Yea PLACE DATE

@ .

°

cor Filt
pyrLicatt

(if Ottawa, Sept. 7th, 1950

' Mr. Arsenault, &
Indian Supt., |

Pointe Bleue, Que.

s.19(1) Permission granted for treatment of Mrs. :
}
|

Te ‘ Le Oux,

indian alth Services

ORIGINATOR’S INSTRUCTIONS

SIGNATURE DEGREE OF PRIORITY TIME OF ORIGIN

4-00

MP/HP

COPY 2
000403
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Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a l'information

-b OD —_— 2 / - lhevase QUOTE

DEPARTMENT

OF

CITIZENSHIP anp IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue,septembre le 2, 1950.

Dr 0. Leroux, Ass. Directeur,

Service

Cher docteur: -

Ala demande du Dr Dumas,medecin de la reserve,

de la Sante des indiens,
roo

Ottawa, ae , a nein cer fo
~ “* nC i,

oe Wi

_ oR

auritaz~

vous l'obligeance d'autoriser les traitements et soins des malades
»

rasuivants

tres ( 1-Madame
urgent ( —

2-Mlle

3$-Ma dame

5.19(1) 4-M.

5 oi.

hemorragie & rupture du tympan.

Otite aigue bilaterale -

Depots de Cholesterol du fond de l'oeil

Examen de la vue

Keratite.

Comme les deux premiers cas sont urgents,il nous ferait plaisir.

de recevoir une autorisation imme diate.

eng & vous,

arf
Arsenault, Surin’.

Agence de Pointe Bleué.
000404

a



| 850 -/-A2/
Fat A

Ottawa, Ontario

Y August 22, 1950

Dear Mr. Arsenault:

s.19(1) | Fes

Authority is granted for the above-named man to

be sent to the Sacred Heart Hospital in Quebec City for

& certain time so that adequate treatment can be given

him after investigation of his case.

Yours very truly,

0. Leroux, M.D.
Indian Health Services

Kdgar Arsenault, Esq.,

Superintendent

indian Agency,

Bointe Bleue, Que.

IM

000405
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PLEASE QUOTE
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=f
ww

DEPARTMENT

OF

CITIZENSHIP ann IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue,17 aout 1950

Branche des Affaires Indiennes

Dept.de la Citoyennete et de 1'immigration

Ottawa,

Veuillez voir ci-joint un rappost du Dr Wilfrid Dumas,

s.19(1) de St-Felicien,Co.Roberval,concernant M.

sage de ans,indien de la reserve de Pointe Bleue....

conseillant de faire admettre cet epyleptique dans un Hopital

pour y suivre des traitements durant un certain temps.

| A l'Hopital du Sacre-Coeur,a Quebec,il y a un departement

| special pour ceux qui sont atteints de ce genre de maladie.
|
|

Dans le moment,M. demeure seul sous une tente, |
a la Pointe Bleue.Ses proches parents etant alles a la cueuillette

des bleuets...Dtautres parents ne lui permettont pas de demeurer-

dans leur maison, par eraite des crises assez frequentes.

CER? Th a And, ~~



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur l’'accés 4 information

+ b oo -i} - }

f Ottawa, Ontario

Le 14 August,1950

Dear Doctor Dumas,

Permission is granted for Mr.
to be seen by an E.N.T. Specialist for appropriate treatment.

s.19(1)

Yours very truly,

0. Leroux, M.D.,

Indian Health Services

Dr. Wilfrid Dumas,

St-Félicien,.

Co. Roberval, Qué.

Hap/cr

000407
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SteFélicien,le 10 aout 1950

M. le Docteur 0. Leroux
Directeur Médical

Service de Santé aux Indiens

Ottawa

.19Docteur, $-79(1)

M. = =—— curritt besoin dtétre vu
par un spécialiste en otorhinolaryngologie.I1l pré-
sente vraisemblablement une mastoidite.

Votre tout dévoué .

Wilfrid Dumas M.D.

St-Félicien

Comté Roberval

Prov. Québec

frre srotd Dn Seng
> DK wee a RTT

job stn G
fe ype 7

000408



Cher docteur',

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur accés a linformation

boo -2)/-]

Ottawa, Ontario

14 juillet, 1950

Autorisation est accordée pour les malades

suivants de consulter le specialiste en oto-rhino~laryngologie

et de recevoir les traitements néecessaires:

s.19(1)

Docteur Wilfrid Dumas,

St. Félicien,

Comté Roberval, P.Q. -

cr

: pour otite aigue
pour anygdalite

pour anygdalite

Bien & vcus,

OQ. Leroux, M.D.

Services de Santé aux Indiens.

000409



s.19(1)

Document disclosed under the Access to Informatipn Al

Document divulgué en vertu de la Loi sur laccés 4 linforrhati

St-Félicien, le 12 juillet 1950

Wek TH Ay eeot blog th 0D is, ~.
M. le Docteur De Leroux, NS eg ot

. . L w
Directeur médical. (=> juL 14 1950 on

Service de Santé des Indiens J
SS

Ottawa, Ont. We. reat fe

Cher Docteur,

J'taurais trois makades qui auraient besoin

d'étre wi par un spécialiste en oto-rhino-laryngologie.Ce sont
pour otite aigue y

pour amygdalite

pour amygdalite

Ces deux derniers cas auratient beaucoup de profit 4 retirer d'u-

ne exérése des amygdales.

Votre tout dévoué.

WU zhrb
Wilfrid Dumas M.D.

St-Félicien

Comté Roberval.P.Q.

000410
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s . Document disclosed under the Access to Information Act
| Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

4 eae
N/

Ottawa, Ontario,

15 September, 1950

Dear Doctor Dumas,

As requested in your letter of August 29th,

the above mentioned patients may be examined by Dr. Plante,

specialist in ophthalmo and otorhinolaryngology.

s.19(1)

Yours very truly,

OY
‘ 0. Leroux, M.D.,

Indian Health Services

Dr. Wilfrid Dumas,

St. Felicien,

Co.Roberval, Que.

CF

|

|

|

000411
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Dogument divulgué “ey la Loi i Vaccés a l'information

@° wg G4

Doctor, 4

hemmorhage over the right eardrun,

s.19(1) Audio-visual trouble since an accident

which happened last year.

She is unable to use her glasses.

Her sight would still have diminished

since two years.

Could I have these patients examined by Dr. Plante, specialist

in ophthalmo- and otorhinolaryngology.



Document disclosed under the Access to information

St-Félicien,le 29 aout 1950

) kok
ys

M.le Docteur O. Leroux

Directeur Médical Batic

Ottawa we

Monsieur,le Docteur, ©

.»-hémorragie au niveau du

tympan de ltoreille droite.

Troubles visuels et auditifs

depuis un accident qui est sur-

venu l'an dernier.

Incapable de se servir de

ses lunettes.La vision au-

rait diminuée encore de-

puis 2 ans.

s.19(1)

Kst-ce que je pourrais faire voir ces malades

au Docteur Plante, spécialiste en ophtalmo et oto-
rhino-laryngologie.

Votre tout dévoué.

Waficet nS. L,
Wilfrid DumasM.D.

St-Félicien

Comté Roberval

P.Q.

000413
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by be en re de la Loi sur Vaccés a finformation
OG PPS

FIELD SERVICE PLEASE QUOTE

~ . CANADA

DEPARTMENT

OF

CITIZENSHIP ann IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

21/17-5

Pointe Bleue,29 aout 1950.

~st

“—

re

Le Directeur Medical

Service de la Sante des Indiens ah ti mafn os ar? —
Ottawa. (S e co

wa

= ge 5 8
| \ A
, Faisant suite a votre lettre du 34 aout, -courant; €onéernant

Mme indienne de la reserve de Pointe: “Bleues
s.19(1)

M. age de ans, No indien,demeure

depuis au moins 5 ans en dehors de la reserve de Pointe Bleue.

Il travaille continuellement comme chauffeur d'un camion

pour la a environ 50 mille de

Pointe Bleue.

Sa femme,une blanche,est agee de... ans,ils ont un bebe

age de .

est le fils de

demandant sans cesse differentes choses. Ils croient que tout leur

est du.

“Selon votre autorisation donnee verbalement lors de votre

dernier voyage a la Pointe Bleue,nous avons autoriser Mme a

se faire faire ‘un, dentier d'une valeur de $25.00

Arsenault, Surint,
Agence de Pointe Bleue.

EA/ AB.

000414
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 Hinformation

y boo 27 -/

Ottawa, Ontario

wv 12 July, 1950

Dear Mr, Arsenault,

Ro; T.B. patients on leave from the $.19(1)
netoriun

Will you please notify Mr. and Mr.

that there will not be any beds availeble for them at the

Roberval Sanatorium as I have already spoken to the authorities
there with no suecess. These two mst be returned to Park

Savard Hospital as they are contagious and should not remain

with their family. Miss mist also be returned to the

Roberval Sanatorium. Lu « few fltuawy Bo¥ +.02%A,

J (lark ok Lot ~ =O aww ZooF
Yours very truly,

YL B. Leroux, M.D.,
Indian Health Services.

Mr. E.Arsenault,

Indian Superintendent,

Pointe Bleue, Que.

CF

000415



FELD SERVICE

s.19(1) hospitajises

Document disclosed under the Access to Information Act |
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a linformation

PLEASE QUOTE

DEPARTMENT

OF

CITIZENSHIP anv IMMIGRATION

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue,10 juillet 1950.

CC WEALTH BOR,
Branche des Affaires Indiennes, eS Healt Ser,. . {x od?
Dept.de la Citoyennete et de l'Immigration Page “hes

Ottawa, o JUL 12 195¢ rm

| | UR gegist®
et ate BF

a l'Hopital du Parc Savard,a Quebec, et Mlle

, T.B.hospitalisee au Sanatorium St-Iichel,a Roberval,

ont ters le 20 juin obtenug quelques jours de conge pour aller dans

leursfamilles respectives.

ne veulent plus retourner a l'Hopital

du Parc Sav¥ard ,de meme que lle ne veux plus retourner au

San.de Roberval, pretendent qu'tils accepteraient

dtetre hospitalises au San.de Roberval, ...mais nous savons par expe-
rience, que s'ils sont hospitalises a Roberval ils seront tres souvent

dans leur famille a la Pointe Bleue.

Les familles de ces indiens recoivent le secours des Meres

Necessiteuses,de meme que la ration supplementaire av T.B. a part du

secours ordinaire du Departement,

Veuillez nous donner vos instructions au sujet de ces

eas.

EA/AB.

000416



Document disclosed under the Access to Information Act *

C.A.F.B. 1531 (4 PARTS) Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés 4 information :

250M. -40-48 (891) A i
etrest ARMY MESS a a,
- C Ot Ow heb ome i

UNCLASSIFIED © s__./> “ (OUTGOING) ue FILE.
PLACE DATE

& - Ottawa, May 22nd, 1950

~ Dr. Gaston Leduc,
Indian Health Services,

Roberval, Que.

s.19(1)

Retel Mra. not understood as no authorization
given for this patient Stop Please send more detaiis.

x

Dr. 0. Leroux, :

Indieq Health Services - :,
ORIGINATOR’'S INSTRUCTIONS . ;

SIGNATURE DEGREE OF PRIORITY TIME. OF ORIGIN 4

: MP/BA

SIGNED TR cementnen s cement een e eae nae t sete ee ee ede e era R eee aR aa ROSS eee ROR AK OEE PRESSES NEA CoH E este TOOL OSE OSE AOE SESE EROS REESE ESOT EE ES Leased eee eee e eee teense Ee TS eREeeS
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[yoa355 16 COLLECT=ROBERVAL, QUE 20 900P _ soi

MI AA |

BR 8 LEROUX= 409

‘SURI NTENDANT MINISTERE ‘DES AFFAIRES IND IENNESSOTTAWA=

RE. “MADAME AUTORISATION POUR TRAITEMENTS |

sEL IN ol ol 5. 4b eseeeees TUE a.
LOD ccvccccatacecssccsveeee carsoeeeeeeeneetenrs BY occccscaenes seeeene wes

CALLS LEFT.. _sccensasagrangeesnnvecsseqegnssuceenceeccessensset
QETEMPTS. Bo LOONOD —--cvessesesssesens on

7 | TER... ,

cnt 6296. Ge.

8 i pale OF ned

oneqd — 000418_Telept honed — Parr



INCLUDE ORIGINATOR'S NO. AS Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgyé en vertu de la Loi, acces Alinformation

THE FIRST GROUP IN THE TEXT SOT
OF THE MESSAGE.

= | $50-1-AR]|

(OYTGOING)

DATE

coe - Ottema, March 29th, 1950.

» Dr. Couillard,
Park Savard Hospital,

Quebec City

s.19(1) . |

Permission granted for to be admitted Hotel

| Dieu for tonsillectomy. ——

—

|

|

Dr. 0. Leroux, |
Indian Health Services |

|

; ORIGINATOR'S INSTRUCTIONS :

THIS MESSAGE MAY BE SENT AS WRITTEN BY ANY MEANS DEGREE OF PRIORITY TIME OF ORIGIN |

Se erooine ¢ WIRELESS | 10.15
, MP/WB

SIGNED .

SINGLE FORM FoR CLEAR messaGe nooeig
USE FOR ADDITIONAL DISTRIBUTION

eee |



Document disclosed under the Access to Information Ac
Document divulgué en vertu de la Lof sur laccés & linformatio.

ARMY MESSAGE

Quebec, Que.

March 29, 1950

Dr. Leraux,
Indian Health Services
Ottawa

from Pointe Bleue student inmate of
Finlay Home, Quebec admitted Civic Hospital Quebec

$.19(1) re scarlet fever. from Pointe Bleue

also residing Finlay Home in need of tonsillectomy.
Request authority for admission Hotel Dieu for

intervention.

Quebec Immigration & Detention Hospital —

phoned to McK FA Ore . :
2 Loved >9:40 Bar.30/50 sod “



C.AF.B. 1531 (4 PARTS) | : Docu eigen cece
ig Rear iets . ARMY - MESSAGE. a / ' |

"UNCLASSIFIED (OUTGOING) io}. PEL &cO~2fe

. _ . e : , PLAGE DATE :
4 OS ° |

e ;

a go i

or ‘ Ottawa, March 23rd, 1950

E. Arsenault, ;
Indian Supti, j

Pointe Bleue, Que. !

Authority granted for hospitalization and treatment of

- $.19(1) i

i
F

Dr. 0. Leroux, i

Indian Health Services
- :

i

i
\

ORIGINATOR'S INSTRUCTIONS

SIGNATURE DEGREE OF PRIORITY TIME OF ORIGIN

1026 AM

PI/TE
SIGNED . : a

COPY 2 -

000421
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PLEASE FORWARD.“AUTHORITY FOR HOSPITALIZATION AND TREATMENT
OF JRE ULCER: AND LEFT CORNEA URGENT CASE |

IMMEDIATE ANSWERS. .
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\ VIA: 23 wy Fe :
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Document disclosed under the Access to information ~
4 Document Yer vertu de la Loi surpigccéggd lingformation

ge
_ a Ottawa, Ontario.

" ° Mareh 20, 1950.

50-21-3

Dear Sirs Miss 8.19(1)

It appears that the above-mentioned Indian woman

has never had a real claim as to residence on a reserve,

therefore, the municipality is responsible for her

hespktalization.

Please let me know what arrangements will be done

by the hospital authorities.

Yours truly,

d

PLE. Moore, M.D., D.P.H.,

Director, Indian Wealth Services.

Mr. E, Arsenault,

Supt. Indian Agency,

Pointe Bleue, P.Q.

OL/ DEF

000423



LD . - Document disclosed under the Accegs to Information Act
e* Document ci fo fpp rate Latur Bes alinformation

Ae

TRANSLA TION

LR Pointe Bleue, February 25, 1950.

Dep..ctment of Mines and Resources,
In@iian Affairs Branch,

Ottawa. s.19(1)

yA With further referance to your letter 50-21-3 of February 9th,

respecting Miss Indian, single, of the Pointe

Bleue Reservation, we beg to say that when she was at the Sb. Michel Sanatoriun,

Roberval, it was the Roberval Public Charities which paid her hospitalization

and medical cares It must have been the same for her hospitalization as TB.

patient at the Lake Edward Sanatorium, as we never received an account for

this Indian.

Since her discharge from the St. M&chel Sanatorium, about three

years ago, several times she resided with her brother at Pointe Bleue,

but only for 2 or % weeks at a time, going for some time to her sisters, married

to white men and residing at Mistassini or elsewheree She has not farmanent

residence, as she is alone.

Last Fall she tried to earn her living by working at

but she took sick and is now hospitalized.

she is an indigent end the Chicoutimi Public Charities do not want to pay for

her hospitalization ag she is considered as an Indian of Pointe Bleue.

(Sgd) Edgar Arsenault, sSupte
Pointe Bleue Agency.

000424
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Vv Document disclosed under the Access to Information Act

’ ‘ i: Do en yAivulguasen yertualete loi sur Vaccés 4 information

. SOCLIHEY
ae

‘LD SERVICE

‘ PLEASE QUOTE

. FILEeL/ seed17-4
CANADA .

DEPARTMENT ne

OF ~ a
MINES anp RESOURCES oe TP3H leUoy. 0
INDIAN AFFAIRS BRANCH . fs o

‘ . 8 oa s

“e fy Glen.
GORY ys

Pointe Bleue, 25 ‘tevin: 950. su
"wan Heate:

x wR a meet Se we
Departement des Mines et Ressources . WAR. 29 J 18h ‘
Branche des Affaires indiennes.

s.19(1)

Faisant suite a votre lettre 50-21-3 du 9 fevrier courant,

concernant Bille indienne celibataire de

la reserve de Pointe Bleue.

Nous devons vous dire que lors de son gejour au Sanatorium

St-Michel,a Roberval,c'test ltAssistance Publique de Roberval qui a

paye les frais athospitalisation et soins medicaux, Il a du en etre
de meme lors de son hospitalisation comme T.B. au Sanatorium du Lac

Edouard, car nous ntavons jamais recu de compte pour cette indienne.

Depuis sa sortie du Sanatorium St-Michel,il y a environ 35.

ans,elle a demeure plusieurs fois chez son frere a la Pointe-

Bleue, mais son sejour ntetait a la fois que d'une duree deZ2aS
semaines,allant pour quelque temps chez ses soeurs mariees a des

blanes demeurant a Mistassini et ailleurs. Elle n'a pas de residence
fixe,etant seule. Li

Durant l'automne dernier elle a voulu gagner sa vie,en

‘ travaillant om elle est

tombee malade et est maintenant hospitalisee. Elle est indigente et

ltAssistance Publique de Chicoutimi ne veut pas payer son hospitali-

sation parce qu'elle est consideree comme indienne de Pointe-Bleue.

EAS AB:

“tt

Edgar Arsenault, Surint.

' Agence de Pointe Bleue.

000425
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‘DR O LEROUX, ASSISTANT DIRECTEUR DEPT AFFAIRES INDIENNE=

oe OTTAWA 1 , _ 850-/-AZ |

IRE POINTE BLEUE HOSPITALISE POUR AUTITOE

BILATERALE DEMANDE AUTORISATION AU DR PLANTE POUR SOINS'
APPROPRIES=

‘DR GASTON LEDUCs



Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur laccés 4 information

50-21-3

Ottawa, Ontario

9 February, 1950

Dear Mr. Arsenault,

Re: Mrs. s.19(1)

Before permission can be given to authorize hospitalization
of the above named Indian girl, it must be made clear as to who paid

for her hospital bills when she was at the Lac Edward and St. Michel
Sanatoria. It appears that she was not then the responsibility of

the department as she was residing with her father outside a reserve.

On the other hand, she may have lived on the reserve vithin
‘the last 18 monthe and if so please state definitely when and for how
long. on

Yours very truly,

{*P. E. Moore, M.D., D.P.H.
Director,

Indian Health Services

Mr. E. Arsenault,
Indian Suprintendent,

Pointe Bleue, Que.

oL/cr

000428
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

_ TRANSLATION -

-.li op}

| | Pointe Bleus, January 25th. 1950.

~~, ’
se

! Department of Mines and Resources,

! Ottawa.

| s.19(1)

We Miss , years of age,
7

of the Pointe Bleue reservation, T.B., who has been hospitalized for

| about fifteen years at the Lac Edward and St.Michei(at Roberval) sanatoriums,

which she has left about three years ago, resides here and there with

her married brothers and sisters at Pointe Bleue and elsewhere.

As her father, years of age, has been

residing outside the reservation for nearly 20 years, his daughter never

received help from the Department, but she is now alone and without help

and no one to paysher hospital and medical expenses.

Her father now resides at one of his sons, whom has
young

six/children and who resides at Sault Ste. Marie, in Ontario.

In the Fall 1949, Miss

» where shé was: sick and is

hospitalized since a month, I believe.

I therefore ask the Department if it would be possible to

grant help to Miss by paying her hospital and medical expenses.

Yours very truly,



oe

aM:
.

Document disclosed under the Access to Information Act

4 Decument - 9 en vertu de la Loi sur I'accés 4 linformation

eo

ea ID

1 "FICE OF THE ao weCk! co PLEASE: QUOTE
~_ADIAN AGENT CANADA FILE nan ¥

DEPARTMENT 4 FEB 6 "050 2
OF of

MINES AND RESOURCES ros &,

s.19(1)

Pointe Bleue, 25 janyiiér 950.

a yncian Hea, we

tf « :
INDIAN AFFAIRS BRANCH fags .| ~ Mationa; deat.

“

Branche des Affaires Indiennes, YAN 29 %
Département des Mines et Ressources. ss
Ottawa.

STR

Vu aque depuis une vingtaine d'années son pére,

agé de ans,demeure en dehors de la

réserve,sa fille n'a jamais regu d'aide du Département,
mais elle est maintenant seule et sans soutien,et n'a |

personne capable de payer ses frais 4’ Hopitaux & médicaux. |
Son pare demeure maintenant chez un de ses |

fils, ,lequel a 6 enfants en bas age, et demeure au
Sault Ste Marie ,en Ontario.

En automne 1949 Mlle
‘

ou

elle est tombée malade at y est hospitalisée depuis
un mois je crois.

Je demande donc au Département s&Il lui serait

possible d'accorder du secours a Mlle en lui

payant ses frais d'hospitalisation a 1'Hotel-Dieu et ses
frais médicaux.:

(flee hE

Edgar Arsenault, Sur int.

' Agence de Pointe Bleue.

EA/AB.
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wa 5.19(1) Text visible from previous page
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®

Ottawa, Ontario

the 3 January, 1950

Dear Mr. Arsenault, 5.19(1)

Res

- father of 7 children, is a tuberculous

patient with positive sputum. He is, thorefore, a danger to hig

family and you mst send him imediately to a sanatorium either at

Roberval or at Park Savard in Quebec City.

Yours of

P. BE, Moore, M.D., D.P.H.

fr Director,
Indian Health Servicas.

Mr. E. Arsenault,

Supt.,Indian Agency,

Pointe Bleue, Que.

OL/cF

000432 |
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

> ¥

Memorandum 5.19(1) WELFARE DIVISION

. indian Affairs Branch

Ottewa, Ontario

3 January, 1950

being a tuberculous patient with positive

sputum must be sent to a sanatorium immediately. He can either

be sent to Roberval or to the Perk Savard sanatorium. A father

with seven children who is a moderately advanced case with positive

sputum is a great danger to his family and should be removed by

foree if need be to a sanatorium.

&~ P. li. Moore, MDs, D.P.H.
Director,

Indian Health Services.

OL/CF

000433



s.19(1)

f

Dear Mr, Arsenault,

°

Herewith a
medical treatment of Mrs,

Document disc ed\under the Access to on: Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccaés a [infomation
yrLoo ~ (Ee -~a)~. em

a

Ottawa, Ontario
24 October, 1949

Re: Mrs,

Please advise him if Mrs,32
entitled to medi

Supt. ,Indtan Agency,
Pointe Bleue, Que,

CF

ical care at the expense of this department,

Yours very truly,

YF

Q. Leroux, M.D.,
Assistant Director,
Indian Health Services,

ietter from Dr. Aubut concerning the

is

A

PY

|
000434

{



L TM , aa e Document aia the Access to Information Af Document divy, —_ en ver X Loi sur laccés 4 information 3

PLEASE QUOTE

FIELD SERVICE

R

CANADA ‘
-p -l-Az2lDEPARTMENT &5 e ! A

OF

MINES anp RESOURCES

-INDIAN AFFAIRS BRANCH

September 14, 1949

The Dedical Director

Indian Health Services

Ottawa, Ontario

I wish to inform the Department that I have received the visit of

Doctor Maurice Lamarche, dentist and Mr. Beaudoin who “Age looking after

the dental services of the Indian pupils. They have finished their work

today having given services to 85 pupils of Pointe-Bleue Indian Day

School, comprising extraction and the closing. I am pleased to point out

that the work has been done very carefully and so conscientiously that

there is no doubt this new service will be ‘Qe great benefit to the

young population and will certainly improve the health condition amongst

the Indian Population.

Hagar Arsen » Supt.

8 Pointe-Bleue Agency

000435
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aR

OFFICE OF THE ? PLEASE QUOTE

INDIAN AGENT CANADA
PILE erronnnnene

DEPARTMENT 
|

OF

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH , 8094

Pointe Bleue,April 7, 1949.

Indian Affairs Branch, Ottawa.
= s.19(1)

Re: Baby Hospital cases) |

The present is to inform the Department, that Baby has
been sent to Chicoutimi Hospital for special treatment,under

recommendatipn of Dr Pinault and Dr G 4educ, Med. of Rowverval.

As to '.B. case advanced,he has been sent

to Pare Savard Sanatorium, Wpebec city,and escorted by
indian of this reserve.This under the recommendation of

- Dr Leduc.

Pointe BSlene.

000436
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“e: Ottawa, Ontario

1 March 41949

-600-21-1 .
. s.19(1)

Dear Mr. Arsenault,

- Res

Please ask Dr. Leduc to send a report on the above named Indian
and also his recommendation as to further treatment. If the case is an
urgent one, Dr. Leduc has the authority to send him to see a specialist
of his choice or toa hospitel in Quebee city.

Yours very truly,

Lo oo ‘OG. Leroux, M.D,;

. - re Assistant Director,
Indian Health Services.

Mr. Edgar Arsenault, --

Supt., Indian Agency,

Pointe Bleue, Que.

Cr

000437 me



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés 4 linformation

600-2) ~/

OFFICE OF THE :
INDIAN AGENT CANADA FILE...

DEPARTMENT

OF

MINES AND RESOURCES

PLEASE QUOTE

INDIAN AFFAIRS BRANCH

|

Va Pointe Bleue,February 23, 1949.

: ec . .

The Medical Director, 26405 |

Indian Health Services, | |

Ottawa. |
s.19(1)

Re: Pointe Bleve.(Kidney trouble)

years of age.

The above mentioned indian is suffering from kidney troubles

Since many years and one kidney has been removed. six or seven

years ago.

At the present time,his health conditions are getting worse

on account of kidney congestion and Dr Leduc of Roberval,sug-

gests that the patient be treated by a specialist,as there is

nothing to do here to improve the case.

I wish to state tthat is just arriving from the Rober~-

val hospital and is home,giving a lot a work and cares from

his wife who is completely tired. |

Would you please give your instructions on the matter at your

first convenience. ) .

. Edgar Arsenault,Supt.

Pointe Bleue Agency.

000438
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Dear Mr. Arsenault,

600-21-1

Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur laccés 4 linformation

Ottawa, Ontario

28 January ,1949

s.19(1)

| Bes

Authority is granted to send this boy to a hospital
in Quebec City. Please get in touch with Dr. Edgar Lemieux, 50
Ste.Ursule St, Quebee City and he
this patient.

Mr. Edgar Arsenault,
Supt.; Indian Agency,
Pointe Bleue, Que.

CF

will advise you what to do with

ae

. fv Yours truly,

“> 0. Lehoux, M.D.,
j' . Assistant Director,
‘: Indian Health Services,

000439
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— boo-2I-/
74
“4

“

in

CE OF THE
. .JIAN AGENT , CANADA

DEPARTMENT

OF

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

PLEASE QUOTE

Pointe Bleue,January 19, 1949.

The Medical Director, 17042

” Indian Health Services, Ottawa.

s.19(1)

Re: years, ,Hypospadias Case.

Attached please find copy of a letter received from br H. Pinault

of the Roberval Hospital in connection with the case of the above

mentioned indian child of the Pointe Bleue Reserve.

If authority is granted, please state the name of the Hospi-
tal and the doctor who shall look after the patient.

As the child is young and the parents unable to escort him out

side the reserve,please give authority for an. other person for

the trip.

An immediate answer would be appreciated.

Sf 3 ee rn,Vijae ieee 7
Edgar Arsenault, Supt.

| ng
= Mins . " 2lh seg - tT

s Se ;

ZR WEALTH Aig(Sor RD

/ Pointe Bleue Agency.

*

= —~ o Xr~
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° % DOCTHUR HANRI PINAULT,

° yo Chirurgien-Radiologiste

Robervale.

Pointe Bleus Agency.

TO WHOM IT MAY CONCERN:

s.19(1)

This is to certify that

years old, is suffering of congenital malformation, cailed

Hypospadias.

I recommend this boy to be operated by a genito-urinary

specialist as this kind of intervention never been done by mea.

Roberval, this January 18th 1949. Signed: H. Pinault, MoD.
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Document divulgué en vertu de la Lo sur I’accés & Hinformation

600-21-1 Ottawa, Onterio
24 November, 1948

Dear Mr. Arsenault,
Re: s.19(1)

If this Indien girl is entitled to free medical care according
to our regulations, authority is given to provide her with the

corset she requires. ,

How can she be entitled to treatment as an Indian if she lives
at Falardeau, Chicoutimi County?.

Yours very truly,

Assistant Director,
Indian Health Services.

Mr. E.Arsenault, So ,

Supt., Indian Agency,

Pointe Bleue, Que.

CP
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My AA
. mE OF THE

“NDIAN AGENT CANADA
f

DEPARTMENT ~ 7

OF

MINES AND RESOURCES 4348

Oo -21-1

PLEASE QUOTE

PELE eencvnnicn

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue, Nov. 16, 1948.

The Director,indian Health Services,

Booth Buildbng, Ottawa.

5.19(1)

Re: Miss (Sick Case)

Enclesdplease find copy of a letter received lately from Dr L.P.
Simard, M.D. of Hotel Dieu St~ Valier Hospital of Chicoutimi in
connection with the above mentioned indian girl.

Would you please inform your decision about the matter.

Edgar Arsenault, Supt.

- Pointe Bleue Agency, P. Que.

000443
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Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

Copie. Chicoutimi,15 nov.1948.

Département des Indiens

Ottawa.

A qui de droit,

Ceci est pour certifier que nous avons

actuellement sous nos goins mademoiselle

de Falardeau,Comté de Chicoutimi.
Cette patiente souffre de malaises divers

que les examens radiologiques ont mis sur le compte

a'une ptose rénale droite.
Etant donné que cette prose ne s'accompagne

pas d'hydroméphrose et d'infection et que les douieurs
disparaissent en décubitées,nous conseillons que cette

malade porte un corset fabriqué de telle sorte qu'il
maintienne en bonne position le rein droit.

Avec votre permission nous commanderons

L'objet dont la nécessité et l'efficacité ne feront
aucun doute.

Dr u.-P. Simard

000444
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—b00-21-/

TE OF THE PLEASE QUOTE

“INDIAN AGENT : CANADA
PILE

DEPARTMENT 68
OF ‘

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue, Nov. 11, 1948.

Director,

Indian Health Services,

' Booth Building, Ottawa.

Attention: Dr 0 Leroux M.D.
s.19(1)

May I inform the Depattment about certain cases regarding the medical
services rendered to the indians of Pointe Blue Agency...

"We have here two families namely and

very hard to please for what concerns the medical treatments.

As you know,Dr Gaston Leduc of Roberval is looking after the medi-
cal cares on the reserve, and Dr Pinault for the chiruggical cases more
especially.

Those two families pass all doctors and dentists of Roberval for

consultation for a same case,being not satisfied of one or the other.

For instance,I may say that Mrs has seen three

dentists and two doctors for the same case, and of course,we shall
receive five accounts for that person only for consultation. |

Some other families are starting to do the same and it is why

I wish to inform the Dept. regarding the matter.In my opinion,the in-

dians should go at Dr teduc or Pinault for consultation and care but
nowhere else.Otherwise, it is. pretty hard for us to verify the accougts

received from different doctors who are not appointed by the Dept.

Would you please give your comments on the matter and inform

what action should be done in future. Ue fror ee dee PF
: Agel 000445a Aepenan ts, Supt.
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_ 93-21

é aes - Ottawa, Ontario
16 juillet, 1948

Je vous accuse reception de votre lettre datee

le 28 juin et je mtexcuse du retard a vous repondre car jtetais
absent du bureau jusgu'a cette date.

Cher docteur,

Je comprends tres bien vos difficultes et vous faites

certainement tout votre possible dans de telles conditions.

Yous pouvez soigner ces cas de rougecle a domicile

et leur donner la penicilline huileuse en une seule injection. Je
vous envole 18 millions d'unites de penicilline huileuse pour traiter

ces cas et je pense qu'une sevle injection de 300,000 unites par jour
est suffisante.

Quant a la syphilis vous pourrez suivre le traitement

suivant. Donnez 600,000 unites par jour soit a domicile, soit a
votre bureau pendant dix jours et completez le traitement par des

injections de bismuth pendant trois mois, Comme chaque cas demande
6 millions dtunites donnez-moi le nombre de patients a traiter et je
vous feral parvenir la penicilline.

J'tespere faire une tournee d'inspection a Roberbal

bientot et vous pourrez me faire part de tous vos problemes au point

de vue traitement et remuneration.

Bien 4 vouS,

0. oy M.D.,
Assistant Director,

Gaston Leduc, M.D. Indian Health Services.
Asst.Surintendant,

Sanatorium St. Michel,

Roberval, Que.

000446
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Ottawa, Ontario

Cher Monsieur,

Le prix de $1.65 par personne pour une radiow

graphie est trop dispendieux. Le docteur Poitras m'a deja

envoye son compte pour les premiers mois de cette annee et je

vous i‘ai retourne demandant des explications,.

Pourriez-vous me dire si ce prix de $1.65 comprend

tout, clest-a-dire, le prix du film, la prise du rayon-x, le

developement et 1a lecture du film. Si oui, je pourrai donner
ltautorisation mais je voudrais etre au courant avant de le faire.

Votre devoue,

0 . LL us %
Directeur Adjoint,

Services d'Hygienes aux Indiens.

Monsieur A. de la Bolissiere,

Agent des Indiens,

Pointe Bleue, Que.

CF
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—_

—~ SANATORIUM SAINT-MICHEL

ROBERVAL, Qué.

LES RELIGIEUSES HOSPITALIERES . DOCTEUR GERARD MICHAUD

Roberval, le 28 juin 1948.

s.19(1)

~ SURINTENDANT MEDICAL.

o

M.le Yocteur V.Leroux,
Surintendant Régionel,

Département des Affaires Indiennes,

Ottawa, Ont.

|

|

|

|
|

Cher Yoeteur,

Permettez-moi de vous demander quelques

consgils en ce gui concerne les indiens.

Vous étes au courant sans doute que j'ai
une épidémie de rougeole 4 Pointe-Bleue. Heureusement les
complications ont été assez rares, mais il es$ un cas vrai-

ment pitoyable dont j'aimersis a connaitre vos directives.

contracte la rougeole au

début du mois. Complication de bronchite la semaine derniére
et dimanche le 27 broncho-pneumonie 4 104-3 de température.
On la refuse & l'hépital puisqu'il présente encore quelques

desquamations des membres. Je lui conseille Chicoutimi, re-
fus des parents a cause de la distance 65 milles.

Dans les cas aigus habituellemén}f, je donne

de la pénicilline aquéuse aux 4 heures. Comme je n'ai pas

de Garde-malade pour administrer les injections et que pour

moi cela aurait nécessité plusieurs voyages, j'ai décidé de
lui donner pénicilline huileuse 4 raison de deux injections
par jour.

000448
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~ SANATORIUM SAINT-MICHEL
ROBERVAL, Qué.

ADMINISTRATION :

LES RELIGIEUSES HOSPITALIERES 2 . DOCTEUR GERARD MICHAUD
SURINTENDANT MEDICAL .

Comme le Département m'a donné $ 2.00
le dernier mois pour un 2“Voyage y compris millage,

pigure et médicament, la pénicilline huileuse étant

dispendieuse, je ne puis arriver a ce tarif.

C'est un vrai probléme pour les cas

de contagion, le transport a Chicoutimi est tres dis-

| pendieux. Je fais mon possible pour les traiter a do-

micile, mais le manque d'hygiéne et de soins, m'obligent

de les référer 4 l'hépital.

Dans les é@as de syphilis quel est la

procédure a suivre pour traitement et médicaments. J'at-

tends vos directives dans les cas de contagion et les

cas de pénicilline 4 domicile.

Bn vous remerciant de votre précieuse

collaboration,veuillez me croire,

Votre tout dévoué,

Zo Jct) Jars

Gaston Leduc : . M,0, ’
GL/MG ASST. SURINTENDANT
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: 26 -7- x /

OF "B OF THE PLEASE QUOTE

1M AGENT CANADA rueHS... (21)
. DEPARTMENT

OF

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe Bleue,25 juin 1948.

Dr 0. Leroux :

Directeur du Service de la Santé des Indiens
Département des Mines et Ressources.

Branche des Affaires Indiennes.

Ottawa.

Pourrier-vous m'autoriser a faire passer

des examens de radiographies pulmonaires a environ
| 200 indiens qui étaient absents de Pointe Bleue lors

| de la Clinique de décembre 1947.

Les radiographies avec rapport du médecin

coutent $1.65 par personne et le transport de Pointe-
Bleue & Roberval et retour par autobus,$10.00,1'autobus
peut contenir environ 30 personnes par voyage.

ao ¢ Agent des Indiens.
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.

OFFICE OF THE

INDIAN AGENT

PLEASE QUOTE

FI 3B. ( a1 )
P79, RES a

OPTS ee oo

@MINES AND RESDURCES .

. we INBEAN AFFAIRS BRANCH : BX:
+ ¥ oO > rs

Pointe Bleue,l juih 1948.

Branche des Affaires Indiennes

Département des Mines et Ressources.
Ottawa.

Permettez-moi de vous dire que depuis le 12
mai 11 y a des cas de rougeole sur la réserve, jusqu'a
date il y en a eu 30. Tous ont été vus et visités par
le Dr Gaston ieduc,Garde Carmen Drouin de 1' Agence
a'Amos qui se trouvait sur la réserve pour le travail
du B.C.G. et par Mile A.Bilodeau de l'Agence de Pointe-
Bleue. ©

Grace aux soins fournis et a la diéte prescrite
il n'y @ pas eu encore de complications et 1l'épidémie
‘semble diminuer ces jours-ci.

Agent des Indiens.
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. &50-/-A2a/
—}ai Pointe ewe, March 8, 1948.
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4
Documeht disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a l'information

YS tment of Mines and Resources,
Ottawa.

s.19(1) Further to your letter of March 5th, 602+6-1, I

beg to say that Mr. is an Indian of ‘the Pointe Bleue

reservation who has resided at Roberval for several years and, from

there, now resides at Jonquierse.

Therefore, as he has been living outside the reservation

for several years, I am writing him today that he cannot be helped by the

Indian Affairs Branch.

Yours truly,

(Sgd) A. de la Boissiére,

Agent .

I enclose Mr. s letter.

000452
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0 4 Pointe sleue,8 mars 1948.

Branche des Affaires Indiennes

Dévartement des Mines et Ressources.

Ottawa.

Faisant suite a votre lettre 602-6-1 datée

du.5 mars courant permettez-moi de vous dire que Ms

s.19(1) est un indien de la réserve de Pointe-
Bleue qui depuis plusieurs années @ demeuré dans la

ville de Roberval et en partant de 1la,demeure dans la
ville de Jonaquiére.

Par conséquent par le fait qu'il demeure en

dehors de sa réserve depuis plusieurs années,je lui
écris augourd'hui qu'il ne peut etre secouru par le
Département des Affaires Indiennes.

Bien a vous,

Ch. da ba Boas Bea
Agent des Indiens.

J'inclus la lettre de If.

000454
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So-ric3

— OF THE PLEASE QUOTE

“INDIAN AGENT CANADA rite @O3Q. ( al )
DEPARTMENT

OF

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

5364

Branche des Affaires InaighsDépartement des iiines naylere
Ottawa. f

Paes —"

Veuillez Ssevepev® T-inclus la copie d'une
lettre de &.S.Ambroise,Hospitaliére de 1l'Hotel-Dieu St-
Vallier,Chicoutimi concernant la veuve Georges ‘homachish,
indienne ade Pointe. Bleue agée de 76 ans soutfrant actuel-
lement de cataracte,laquelle avec l'autorisation du

- Département,portant le No.50-21-3 datée du 28 mars 1947

est hospitalisée a la dite Hotel-Dieu St-Vallier. /

Mme thomachish pourrait recevoir les soins

du Dr William Yremblay,spécialiste a 1'Hotel-Dieu. St~

Vallier.

aA. bh. he / Sweet een -
Agent des Indiens.

000455



we
v

COPIER.

ES

Document disclosed under the Access to Information Act |
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Chicoutimi,lo mars 1948.

Monsieur A. de la »woissiére-
Agent des Indiens.

Pointe sleue

licnsisur,

Madame Thomachish (Vve Georges) souffre

actuellement de cataracte aux deux yeux et aurait besoin

d'une intervention chirurgicale. Auriez-vous L'iobli-

geance de faire les démarches nécessaires aupres
du Ministére des Indiens et nous dire ce que nous
pourrons faire.

En vous remerciant & l’avance je vous prie
de me croire,Monsieur,

Religieusement votre

HeSeAMDrOise, 0.548.

Hospitaligre en chef.

000456
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watt,
Pall LR/DD TRANSLATION

“25/2/48. A

fe [f 7# Pointe-Bleue, February 23rd, 1948.
Mr. O. Leroux, M.D.,

Department of Mines and Resources,

Ottawa. - . $.19(1)

Deer Doctor,

Last Saturday, Mr. years of age, Indian of the Pointe-

Bleue Reservation, complained of. a serious earache. I advised him to consult

Dr Plante, specialist of Roberval and, according to the latter, Mr. | suffers

from mumps; as this is a contagious disease and as Mr. lives under a

tent at Pointe-Bleue, Dr Plante advised me to have him hospitalized at the St-Michel

Hétel-Dieu Hospital, at Roberval.

As there was no bed at the Roberval Hétel-Dieu Hospital, I enquired at

the St-Vallier Hétel-Dieu Hospital, Chicoutimi.
. ; , .

Having reported this contagious case to the Health Unit of Roberval, the

physician informed me thet Mr. could not leave: by train for Chicoutimi.

Therefore, Mr. Gill, taxi and snownobile driver of Pointe-Bleue, consented to

take him to Chicoutimi, making the trip from Pointe-Bleue to Roberval in snowmobile

and from Roberval to Chicoutimi in taxi.

There is no other case of mumps declared.

(Sgd) A. de la Boissiére,

Indian Agent.
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DEPARTMENT

OF

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH . Vationa Health

Pointe sleue,23 février 1948,

M. O. Leroux,M.D.

Directeur Régional.Service de la Santé des Indiens.
Département des Mines et Ressources,

Ottawa.

Docteur,

Samedi dernier M. agé de ans,
indien de la réserve de Pointe Bleue s'est. plaint d'un }
sérieux mal d'oreilles. Je lui ai conseillé d'aller .
consulter le Dr Plante,spécialiste,& Roberval,et d'aprés
celui-ci M. souffre des oreilions; comme c'est une

maladie contagieuse et que ii. demeure sous une
tente 4 la Pointe sleue,le Dr Plante m'a conseillé de

le faire hospi taliser & 1l'Hotel-Dieu St-Michel,a RoBerval.
Comme il n'y avait pas de lit disponible a

L'Hotel-Dieu de Roberval je me suis adressé 4 1'Hotel-
Dieu St-Vallier de Chicoutimi.

Ayant rapporté ce cas contagieux a l'Unité
Sanitaire de Roberval,le médecin m'a averti que M.

ne pouvait partir par le train pour Chicoutimi. Alors

M.Gill, chauffeur de taxi et d'auto-neige de Pointe Bleue

s'est chargé de le conduire a Chicoutimi,faisant le trajet
ge Pointe Bleue & Roberval en auto-neige et de Roberval

Chicoutimi en taxi.

Ii n'y a pas d'autres cas d'oreillons de

déclarés.

Agent des Indiens.
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FULL RATE MESSAGE ‘

DAY LETTER _

A | A ab ag NIGHT MESSAGE _|
NIGHT LETTER

LL.
‘DE
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° , EVENING & SUNDAY __ |

PLACE X OPPOSITE

SERVICE DESIRED

|

ORO e,

CHECK . RECEIVERS NO. || TIME FILED CHARGE TO
: DEPT. OR

ADDRESS.

Veuillez expedier la dépéche suivante aux conditions mentionnées au verso auxquelles je consens par les présentes

Send the following message, subject to the terms on back hereof, which are hereby agreed to

D7 ;
rh / OTTATA, ONTARIO

of ) JANUARY 19, 1948

DR. ‘MICHAUD |
ROBERVAL, QUEBRC

AUTHORITY GRANTED-TO GIVE STREPTOLIYCIN UP TO

THIRTY GRAMS IF EARLY TUBURCULAR LIENENGITIS.

0. LEROUX, ll. D.

charged to Indian Health Services

000459
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CANADIAN NATIONAL TELEGRAPH COMPANY

(OPERATING ITS OWN LINES AND THOSE!OF THE GREAT NORTH WESTERN TELEGRAPH COMPANY, THE GRAND TRUNK PAci “ELEGR 4 COMPANY
AND CANADIAN GOVERNMENT RAILWAYS). HEREINAFTER CALLED THE COMPANY. im -4

- ot

TERMS AND CONDITIONS UPON WHICH TELEGRAPH AND CABLE MESSAGES SHALL BE TRANSMITTED ARE

PRESCRIBED BY ORDER NO. 49274, DATED DECEMBER 5TH, 1932, OF THE BOARD OF TRANSPORT COMMISSIONERS
FOR CANADA AND PUBLISHED IN THE CANADA GAZETTE. -

It is agreed between the sender of the message on the face of this form and this Company that said Company shall not be liable for damages arising from failure to
transmit or deliver, or for any error in the transmission or delivery of any unrepeated telegram, whether happening from negligence of its servants or otherwise, or for delays
from interruptions in the working of its lines, for errors in cipher or obscure messages, or for errors from illegible writing, beyond the amount received for sending the same.

To guard against errors, the Company will repeat back any telegram for an extra payment of one-half the regular rate; and, in that case, the Company shall be liable

for damages suffered by the sender to an extent not exceeding $200.00. due to the negligence of the Company in the transmission or delivery of the te
legram.

Correctness in the transmission and delivery of messages can be insured by contraet in writing, stating agreed amount of risk. and avment of premium thereon at
the following rates, in addition to the usual charge for repeated messages. viz.‘ one per cent for any distance not exceeding 1,000 iniies. and two per cent for any greater

istance. .

This Company shall not be liable for the act or omission of any other Company, but will endeavour to forward the telegram by any other Telegraph Company necessary
to reaching its destination, but only as the agent of the sender’ and without liability therefor. The Company shall not be responsible for messages until the same are presented
and accepted at one cf its transmitting offices; if a message is sent to such office by one of the Company's messengers. he acts for that purpose as the sender's agent; if by
telephone, the person receiving the message acts therein as agent of the sender, being authorized to assent to these conditions for the sender. This Company shall not be
liable in any case for damages, unless the same be claimed, in writing, within sixty days after receipt of the telegram for transmission.

No employee of the Company shall vary the foregoing.

'

LA “CANADIAN NATIONAL TELEGRAPH COMPANY’’

(EXPLOITANT SES PROPRES LIGNES DE MEME QUE CELLES DE LA “GREAT NORTH WESTERN TELEGRAPH COMPANY", DE LA “GRAND TRUNK PACIFIC

TELEGRAPH COMPANY" ET CELLES DES CHEMINS DE FER DU GOUVERNEMENT CANADIEN)—CI-APRES NOMMEE LA COMPAGNIE.

LES CLAUSES ET CONDITIONS SUIVANT LESQUELLES LES DEPECHES PAR TELEGRAPHE ET PAR

CABLE SERONT TRANSMISES, SONT PRESCRITES PAR L'ORDONNANCE No. 49274 DE LA COMMISSION

DES TRANSPORTS DU CANADA EN DATE DU 5 DECEMBRE 1932 ET PUBLIEE DANS LA GAZETTE

OFFICIELLE DU CANADA AINSI QUE PAR L'ORDONNANCE No. 57471 EN DATE DU 22 MAI 1939.
soa .

verso que la dite compagnie n’encourra aucune responsabilité au dela du montant pergu pour

la transmission de la dite dépéche, a l’égard de tous dommages pouvant résulter du défaut de transmission ou de livraison, ou d'une erreur dans la transmission ou la livr
aison

de toute dépéche non répétée, que ces dommages soient imputables a la négligence des employés de la dite compagnie ou autrement, ou a des retards causés par une interruption
dans le fonctionnement de ses lignes, ou a toute erreur dans des dépéches chiffrées ou de sens obscur, ou A toute erreur due a une écriture illisible.

Pour éviter tout risque d'erreur, la compagnie répétera toute dépéche moyennant un versement supplémentaire de la moitié du tarif régulier,et dans ce cas,la respo
n-

sabilité de la compagnie vis-a-vis l'expéditeur sera limitée A $200. & l’égard de tous dommages dus A la négligence de la compagnie dans la transmission ou la livraison de la
dépéche.

On peut s’askurer contre tout risque d’erreur dans la t: )

paiement (en sus du taux ordinaire pour les dépéches répétées) d'une
milles,et 2% pour toute distance plus grande.

La dite compagnie ne sera pas responsable du fait ou de Vomission d'une autre compagnie, mais s'efforcera de transmettre toute dépéche par toute compagnie de télé-
graphe dont il faudra se servir afin de faire parvenir la dépéche A destination, mais la compagnie n'agira en ce cas qu’en qualité d’agent de l'expéditeur et sans assumer de
responsabilité. La compagnie n’assumera de responsabilité qu’a l’égard des dépéches présentées et acceptées a l'un de ses bureaux d’expédition; lorsqu'une dépéche est expédiée
a un tel bureau par un messager de la compagnie, ce messager sera censé étre l’agent de l’expéditeur; lorsqu’une dépéche est communiquée par téléphone, la

 personne qui
ja recoit sera censée agir pour l'expéditeur et avoir l'autorité nécessaire pour consentir aux présentes en son nom. La compagnie ne répondra d’aucuns dommages, A moins
qu'avis ne Jui en soit daané per écrit dans les 60 jours qui suivront la remise de la dépéche pour transmission.

Aucun emptoyé de la compagnie n's le droit de changer les présentes conditions.

Il est convenu entre la compagnie et l’expéditeur de la dépéche écrite au

ransmission et la livraison des dépéches, au moyen d'un contrat écrit stipulant le montant de l’assurance,et sur
prime calculée sur la base suivante: soit, 1% du montant assuré,pour toute distance n’excédant pas 1000
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LR/DD TRANSLATION :
11/3/48. | %$0-~1-A2/
>
oy

» Jonquiere, February 18th, 1948.

Dear Sire: Ve
As I am of Indian blood and as the Government helps

Indians, I believe I could get help for my large family. I owe an account

to the Chicoutimi Hospital for my wife and young daughter, 5 operations,

‘and I am incapable of paying. They would have to go back but, as I am

umable to pay ny debts, we have to stay and languish as we are. Therefore,

I wouldask you if you could do something to help moe I would be very

grateful. I can give you all the information required in this respect.

I hope to receive a favorable reply. I also pay taxes and

income taxe Will you kindly correct tha situation.

*

(Sed)
s.19(1)

Jonquiere.
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disclosed under the A Inf |: umégnt disclosed under the Access to Information A' } i 9 Ay Tinde he en vertu de la Loi sur laccbs 4tnformation
| 1 _ [Pointe Bleue, December 29th.,1947.

te

Indian Affairdés Branch,
Resources), Dice. of Mines and

ttawa.

s.19(1) please find herewith copy of a declaration by Dr. B. Allary, of the

‘Further to my report No. 1776 dated December 22nd., @

Roberval Health Unit.

I have therefore supplied the family with a

tent to replace the one which had to be burnt and I also supplied

6 blankets which I had in hand, coming from the Dept. bf Indian

Affairs.

On December 23rd., two more chilcren were taken to the

St-Michel Hétel-Dieu, and there were no new cases since.

When Xxwaxxixx he was in Pointe Bleue on December 23rd.,_

Dr. Allary vaccinated against typhoid 32 Indians living in the vici-

nity of the tent of the family. He is coming back tomorrow ~

for the second igmoculation and next week for the 3rd.

(Sgad) A. de la Boissiére,

Agent.
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Pointe Bleue,

‘ Dec. 23rd.,1947.

|

|

|

:

Mr. Achile De La Bossiére,
Pointe Bleue.

Dear Sir, s.19(1) .

It is absolutely impossible to desinfect the tent, blankets |

and mattress, etc., belonging to Mr.

There were already 6 typhofd cases in that family and the

others are much exposed due to the use of the same mattress and

blankets. |

As those articles are not expensive, the most simple way is

to burn them and replace them.

000467
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Qe
ore OF THE ‘ f ) PLEASESQUOTE
INDIAN AGENT CANADA ae jo read § 81

DEPARTMENT i 2
| . OF (= as of
| MINES AND RESOURCES ¢ s as

INDIAN AFFAIRS BRANCH A A
£ \ yw

Net. of We

, Pointe Bleue,29 décembre 1947.»

Branche des Affaires Indiennes,

Département des Mines et Ressources.
Ottawa.

Faisant suite & mon rapport No.1776 daté du

22 décembre courant, veuillez s.v.p.voir ci-inelus la

S.19(1) copie d'une déclaration du Dr B.Allary,de l'Unité
Sanitaire de Roberval.

J'ai done fourni a la famille une
tente pour remplacer celle qu'il fallait bruler et
je lui ai aussi fourni 6 couvertes que j'avais en
mains,venant du Département des Affaires Indiennes.

u@ 23 décembre,2 autres enfants ont été
transportés a 1' Hotel- Dieu St-Michel,depuis il n'y
@ pas eu de cas nouveau.

ors de son passage & la Pointe Bleue,le 23

décembre le Dr Allary a vacciné contre la typhoide 32
indiens demeurant dans le voisinage de la tente de la

famille ,il reviendra demain pour la 28 piqure
d' immunisation at reviendra 1a semaine prochaine pour
la 3e.

debe fewest,
Apent des Indiens.

’ 000468
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‘ . Document disclosed under the Access to Information Act
y/ Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a l'information

COPIE,.

Pointe Bleue,le 23 Dec.1947.

Mr Achille De sa Bossiére,
Pointe Bleue.

Cher Monsieur,
, s.19(1)

Il est absolument impossible de désinfecter

la tente et les couvertures,matelas,etc.de M. |

Nous avons déja eu 6 cas de Typhoide dans
cette famille et les autres sont exposés en couchant

sur le meme grabat et dans les memes couvertures.

Vu le peu de valeur de cas choses, le plus
simple est de les bruer et de leur en fournir des
neuves.

B. Allary,M.D.D.P.H.
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VV FULL RATE MESSAGE _|

¥ Lj | DAY LETTER
Ay LLLNe Ne NIGHT MESSAGE =

NIGHT LETTER

Cee EVENING & SUNDAY __ |
|

soe RAL MANAGER j A } PLACE X OPPOSITE
SERVICE DESIRED

HECK . RECEHNERS NO. || TIME FILED “q CHARGE TO
CHEC $NO E DEPT. OR

ADDRESS

Veuillez expedier la dépéche suivante aux conditions mentionnées au verso auxquelles je consens par les presentes

‘Send the following message, subject to the terms on back hereof, which are hereby agreed to G 2 2 |

(Kk Ottawa, Ontario
December 23, 1947

A, de la Boissiere,
Indian Agent,
Pointe Bleue, Sve.

4

Authority granted to immunize Ingdlans by Health
Unit at Pointe Bleue.

0.'“eroux, M.D.
Regional superintend nt for Quebec

charge: Indian “ealth Services
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Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a information

CANADIAN NATIONAL TELEGRAPH COMPANY

(OPERATING ITS OWN LINES AND THOSE!OF THE GREAT NORTH WESTERN TELEGRAPH COMPANY,’ THE GRAND TRUNK PACIFIC TEU H COMPANY

AND CANADIAN GOVERNMENT RAILWAYS). HEREINAFTER CALLED THE COMPANY. :

TERMS AND CONDITIONS UPON WHICH TELEGRAPH AND CABLE MESSAGES SHALL BE TRANSMITTED ARE

PRESCRIBED BY ORDER NO. 49274, DATED DECEMBER 5TH, 1932, OF THE BOARD OF TRANSPORT COMMISSIONERS

FOR CANADA AND PUBLISHED IN THE CANADA GAZETTE. : .

It is agreed between the sender of the message on the face of this form and this Company that said Company shall not be liable for damages arising from faifure to
transmit or deliver, or for any error in the transmission or delivery of any unrepeated telegram, whether happening from negligence of its servants or otherwise, or for delays
from interruptions in the working of its lines, for errors in cipher or obscure messages, Or for errors from illegible writing, beyond the amount received for sending the same.

To guard against errors, the Company will repeat, back any telegram for an extra payment of one-half the regular rate; ‘and, in that case,’the Company shall be liable
for damages suffered by the sender to an extent not exceeding $200.00, due to the negligence of the Company in the transmission or delivery of the telegram.

Correctness in the transmission and delivery of messages can be insured by contract in writing, stating agreed amount of risk. and avment of premium thereon at
the following rates, in addition to the usual charge for repeated messages, viz.‘ one per cent for any distance not exceeding 1,000 miies. and two per cent for any greater

istance.

This Company shall not be liable for the act or omission of any other Company. but will endeavour to forward the telegram by any other Telegraph Company necessary
to reaching its destination, but only as the agent of the sender’ and without liability therefor. The Company shal! not be responsible for messages until the same are presented
and accepted at one cf its transmitting offices; if a message is sent to such office by one of the Company's messengers. he acts for that purpose as the sender's agent; if by
telephone, the person receiving the message acts therein as agent of the sender, being authorized to assent to these conditions for the sender. This Company shall not be
liable in any case for damages, unless the same be claimed, in writing, within sixty days after receipt of the telegram for transmission.

No employee of the Company shall vary the foregoing.

LA “CANADIAN NATIONAL TELEGRAPH COMPANY”

(EXPLOITANT SES PROPRES LIGNES DE MEME QUE CELLES DE LA “GREAT NORTH WESTERN TELEGRAPH COMPANY”, DE LA "GRAND TRUNK PACIFIC

TELEGRAPH COMPANY ET CELLES DES CHEMINS DE FER DU GOUVERNEMENT CANADIEN)—CI-APRES NOMMEE LA COMPAGNIE,

.

LES CLAUSES ET CONDITIONS SUIVANT LESQUELLES LES DEPECHES PAR TELEGRAPHE ET PAR

CABLE SERONT TRANSMISES, SONT PRESCRITES PAR L'ORDONNANCE No. 49274 DELA COMMISSION
DES TRANSPORTS DU CANADA EN DATE DU 5 DECEMBRE 1932 ET PUBLIEE DANS LA GAZETTE

OFFICIELLE DU CANADA AINSI QUE PAR L'’ORDONNANCE No, 57471 EN DATE DU 22 MAI 1939.

Il est convenu entre ta compagnie et l’expéditeur de la dépéche écrite au verso que la dite compagnie n’encourra aucune responsabilité au dela du montant pergu pour
la transmission de la dite dépéche, 4 l’égard de tous dommages pouvant résulter du défaut de transmission ou de livraison, ou d’une erreur dans la transmission ou Ja livraison
de toute dépéche non répétée, que ces dommages soient imputables A la négligence des employés de la dite compagnie ou autrement, ou A des retards causés par une interruption
dans le fonctionnement de ses lignes, ou a toute erreur dans des dépéches chiffrées ou de sens obscur, ou a toute erreur due & une écriture illisible.

Pour éviter tout risque d’erreur, la compagnie répétera toute dépéche moyennant un versement supplémentaire de la moitié du tarif régulier, et dans ce cas, la respon-
sabilité de la compagnie vis-A-vis l'expéditeur sera limitée & $200. a I'égard de tous dommages dus 4 la négligence de !a compagnie dans la transmission ou fa livraison de la
dépéche.

On peut s’assurer contre tout risque d’erreur dans la transmission et la livraison des dépéches, au moyen d’un contrat écrit stipulant le montant de l’agsurance,et sur
paiement (en sus du taux ordinaire pour les dépéches répétées) d'une prime calculée sur la base suivante: soit, 1% du montant assuré,pour toute distance n'excédant pas 1000
milles,et 2% pour toute distance plus’ grande.

La dite compagnie ne sera pas responsable du fait ou de Vomission d'une autre compagnie,mais s’efforeera de transmettre toute dépéche par toute compagnie de télé-
graphe dont il faudra se servir afin de faire parvenir la dépéche & destination, mais la compagnie n'agira en ce cas qu’en qualité d’agent de \’expéditeur et sans assumer de
responsabilité. La compagnie n’assumera de responsabilité qu’a Végard des dépéches présentées et acceptées a l'un de ses bureaux d’expédition; lorsqu’une dépéche est expédiée
A un tel bureau par un messager de la compagnie, ce messager sera censé étre l'agent de l'expéditeur; lorsqu'une dépéche est communiquée par téléphone, la personne qui
la recoit sera censée agir pour l'expéditeur et avoir l'autorité nécessaire pour consentir aux présentes en son nom. La compagnie ne répondra d’aucuns dommages, a moins
qu’avis ne fui en soit donné par écrit dans les 60 jours gui suivront la remise de la dépéche pour transmission.

Aucun employé de Ja. compagnie n's. te droit de changer les présentes conditions.

° . 000471
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SUB-DIVISION QUEe

Pte.Bleue Indian Reserve, Pte.Bleue,P.@.
INSANE |

CANADIAN MOUNTED POLICE ..,
Document disclosed under the Access to Information Act ]

cument divulgué en vertu de la Loi sur l'accés 4 linformation

DETACHMENT Roberval

DATE Sept. 3rd. 1947

stre ETIENNE (Indian) —

With reference to the above, I beg to report the

Ze On the 27-8-47, the Indian Agent, Pte-Bleue, P.Q-,

informerd the writer that the above named person was ‘insane’
and causing disturbance on the Indian Reserve and that “he was

also a menace. A patrol was made to Pte.Bleue, P.Que., and
after a short while ETIENNC, was taken to Roberval Goai for

the night. Arrangements were made by the Indian Agent to

enter this patient in the Bt.tidchel 1l'Archange Hospital,
Quebec, P.Que. On communicating with S/Sgt. Allard of the 2

Quebee S/Division office, he a¢vised that it would be in order |

to proceed to (uebec by police transport or the fastest poss~-
ible means in order that this person be interned. As the

members of the Chicoutimi Detachment were not available and

as it was fear, that difficulties may be had a gguard was
hired to assist the undersigned whilst thansporting this

insane person.

Se On the early A.M. of the 28-8-47, the writer

accompanied by Mr. P. Levesque, Roberval,P.Que., proceeded to —
Quebec, P.Que., arriving at 1.30 P.ti. Upon arrival, the

‘patient! was handed over to the authorities, St.Michel
L'Archange Hospital, Quebec, P.Que. A receipt was obtained

upon delivery of the above named person, amd same is being

kept on file at this detachment office for record purposes.

4. The writer, reported to the Guebee S/Division
office, and then returned to Roberval, departing Quebee City
at 5.00 P.M.

5. Submitted for your information and that of the _u._

department concerned. \4 (

CONCLUDED AN Straw he
EXPENSES INCURRED. BX cy Cst.

(H.H.F. Patenaude) 18995
Ife Roberval Detachmente

THE O.C., R.C.M.P.,

"co" DIV., MONTREAL,

FORWARDED.

CONCLUDED HERE.

b ” Ins pr es

Quebec :

6 -9-47 23. BELEC)
Q3:LL COMMANDING QUEBEC SUB/DIVISION

#

000473 _
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/ Document disclosed under the Access to Information Act

~ Document divulgué en vertu de la Loi sur l’accés a l'information

47M 1074/3-19

The Commissioner,

R.C.M.P., Ottawa, Ont.

Re: Sylvestre ETIENNE (Indian),
Pte. Bleue Indian Reserve,

Pte. Bieve, P.Q. = INSANE. _

FORWARDED for your information and that of

the Department of Indian Affairs,

26 The above named Indian who had been found

insane was, on the 28th ultimo, escorted to the St.
Michel 1'Archange Hospital, Quebec City, P.Q.

CASE CONCLUDED

Mtl.
12-9-47— (J.H.T. Poudrette) Insp.,
JAOT/LD Assistant C.I.B. Officer,
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jocument disclosed under t ccess to

Zia F] en vertu de la Loi vi sur Faccosh Beidiagetion

\ | Pointe ‘Bleue, Avril 8, 1947.

; r Affairs Branch, a
DeTMs/ of Mines and R

esouxee:

Ottawa.

Dear Sir,

Purguant to my renort dated December 26, 1946,
concerning Mr. , indian of Pointe Bleue,
who on December 17 had sent you a telegram asking you to
replace the agent, etc.,

Allow me to state that the said Mr, came

to my office this morning stating that he was sick and

s.19(1) asking for authorization to so and consult Dr. Raymond
Brassard, of Roberval.

In January,Mr. | - was examined by Dr, Pinault

and according to the urine test, the doctor found nothing

serious enough to prevent Mr. from working.
|
|

, Dissatisfied, Mr. on February 12th went to

consult Dr Gaston Ledue at Roherval, but the latter not

finding anything wrong with the kidneys, advised Mr. to

be examined at the Anti-tubercular Clinic, which was done

the same week, and that renort was also negative.
\

Today, Mr. wishes to go and consult another

-~ a fourth - doctor and it is Dr, R. Brassard who has been

chosen. I answered that the denartment has a hired doctor,

Dr. Pinault, and that he should go to his office. On December
13th, Dr. Pinault had authorized the said Mr, to go to
the office of Dr. Plante for an ear examination.

If you authorize Mr. | to consult Dr. Raymond

Brassard, I shall inform him of your decision.

/ A. de la Boissiére
Indian agent.

Translation

AP/
April 11/47.
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fr Tot Mines oR
sie f Kr a AASIFE Bp, ray, oN PLEASE QUOTE

CANADA fas . FILE... LBL.

DEPARTMENT 4 APR 10 1947 é
OF ’

MINES AND RESOURCES .
INDIAN AFFAIRS BRANCH

£ecoRDs

Pointe sleue,8 avril 1947.

SBranche des Affaires Indiennes,

Département des Mines et Ressources.

Ottawa.

Faisant suite & mon rapport daté du 26 déc.

1946 concernant If. ,indien de Pointe-
Bleue,lequel le 1% aécembre vous avait adressé un

télégramme vous demandant de remplacer l'Agent,etc..,

Permettez-moi de vous dire que le dit HM.

est venu ce matin a mon bureau,et se prétendant malade
a demander l'autorisation 4' aller conseulter le Dr
Raymond brassard,de hoberval.

En janvier lide s'est fait examiner par le
Dr Pinault et d'apres l'examen de 1' urine cslui-ci n'a

rien trouvé d'assez sérieux pour empecher M. de
travailler.

Mécontent, li. le 1lé février est allé consul-

ter le Dr Gaston Leduc, a Roberval, mais celui-ci ne trouvant
rien aux reins a conseillé a M. de pasSer un examen
a la Clinique Anti-tuberculeuse,ce qui a été fait dans la
meme semaine,et le rapport est aussi négatif.

Aujourd’ hui MM. désire aller consulter un
46 médecin et c'est le Dr R.Brassard qui a 4té choisi.
Je lui ai répondu que le Département avait un médecin a
Salaire,le Dr Pinault et qu'il devait se présenter a son

bureau; "le 13 décembre dernier le Dr Pinault avait autorisé

le dit kh. a se présenter au bureau dv Dr Plante pour

faire examiner ses oreilles.

Si vous autoriser M. a aller consulter le

Dr Raymond srassard,je lui ferai part de votre lettre.

Agent des Indiensy
000477
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Document divulgué en vertu de la Loi sur l’'accés a l'information

Bane aro $0-2/-37 TRA

Pointe-Bleue, September 2, 1947.

Indian Affairs Branch,
Department of Mines and

Ottawa, Ont.

Resources,

Following your letter No 50-21-3 dated August 6th last and the statement of

account No 246 dated August 19th, I beg to say that on August 28th, Mr Patenaude,

R.C.M.P., accompanied Mr Sylvestre Etienne, Indian of Pointe Bleue, to the $t-Michel-

Archange Hospital, Mastai, Que, where he was admitted on the same day.

Yours truly,

CTXD.
A

000478
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EC ATIO N-ORRN.
/ 21 z PLEASE QUOTE

FILELOO?

SEP 5) 1947

Pointe sleue,2 septembre 1947.

Branche des Affaires Indiennes.

Département des Mines et Ressources.

Ottawa. Ont.

. Faisant suite 4 votre lettre No.50-21-3 datée

du.6 aout dernier et 4 l'état de compte No.e46 gaté du
19 aout permattez-moi de vous dire que le «8 aout,M.
Patenaude,R.C.M.P. a conduit li.Sylvestre Etienne,indien

de la Pointe sleue,a l'Hopital St-liichel-Archange,Mastai,

Québec,ou il a été admis le meme jour.

Bien & vous,

a fa lees ie,A gent des Indiens.

000479
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a
Pointe Bleue, July 25, 1947.

Imdian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources,

Ottawa. s.19(1)

. Mr and Mrs Indians of the Pointe Bleue reservation |

are asking the Indian Affairs Branch to have their son aged lame

and disabled since his birth and requiring all the care of a young child,

sent to a hospital.
_—:

Until now, his parents could take care of him but for a year now Mr

is sick and Mrs has no longer the strength required to lift

her son..

I wrote to the Hotel-Dieu-Hospital at Chicoutimi to know if he could

be hospitalized and at what price. I enclose a copy of the reply received. Mr

would pay the transportation of the patient but is unable to pay more.

(Signed) A. de la Boissiére.

000481
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TRANSLATION

LR/MR

Chicoutimi, July 24, 1947.

Mr A. de la Boissiére,

Indian Agent,

Pointe Bleue.

Dear Sir,

In reply to your letter of the 2lst instant, I am pleased to say

that we could recaive your protege in our Department for disabled.

We ask $50.00 a month for the board; this is not exaggerated as

Publie Charities give us more than that.

Hoping that these details will be satisfactory, I remain,

Yours respectufully,

000482
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Pointe Bleue,25 juillet 1947

Branche des Affaires Indiennes,

Département des Mines et Ressources.

Ottawa.

M.& Mme indiens de la réserve

de Pointe Bleue demandent au Département des Affaires
Indiennes de bien vouloir faire hospitaliser dans un

Hopital leur fils agé de ans,infirme et

impotent depuis sa naissance et demandant tous les

soins d'un jeune enfant.

Jusqu'aprésent ses parents pouvaient en

prendre soin.mais depuis un an M. est malade

et Mme n'a plus la force nécessaire pour i.

soulever son fils.
J'ai écrit a 1'Hotel-Dieu de Chicoutimi pour

savoir s'il pourrait y etre hospitaliser et & quel prix
je vous inclus la copie de la réponse que j'en ai reque.

Me “se chargerait de payer le transport du malade

mais est incapable de payer plus.

Agent des Iindiens.
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Copia.

Chicoutimi.24 juillet 1947.

Monsieur A. de la soissiere .
Agent des indiens.

Pointe Bleue.

Cher Monsieur,

En réponse a votre lettre du 21 courant il
me fait plaisir de vous dire que nous pourrions

recevoir votre protégé dans notre département pour

invalides.

Pour la pension nous demandons $50.00 par mois,

ce qui n'est pas exagéré puisque 1l'Assistance Publique

nous donne plus que cela.

Espérant que ces détails vous donneront sa-
tisfaction,je vous prie de me croire,Monsieur,

Respectueusement votre.

Sr St-Ambroise,

Hospitaliére en chef.

000484
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oor Madam ie

an Peply yours Merch 86th. as regurd Indien
$.19(1) menber of Pointe Meue Indian lesave, «ho hee been

Living at Sanmur and vieinity, beat part of Manlife, he eas hoapitaliged
: at one time ond Dre “otvin reoomeendud hie immeliate transfert to an

hoopital in Montreal, or elee liable to begome invalid, he declined, later

im tall of imo yoar, I met at Yeynoutechie ond explained t him
; what would happen with time, he declined care, at the tine he was offered

afd for hie family, otds, if Mr. @411L on Dre Nobort

Dupre and after exomination if by. Dupre deside to transfert to La Tacue

and this indian is willing to comply with demande by or. otvin, I on

prepered to aseist thin fermily, in any event on trenefert Dire Dupre

if he sees Tit, wlll togue an crde® as uswl tyr ald, om! report.

Unless foilLour established routine
aco the doctor, ete., like the others, I ann)

Indfans wil. pereunde him to gp.

Yours very truly, 
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Ottawa, Ontario.
March 8B, L947.

50<-21-3
s.19(1)

With reference to your letter of March 175
4t will be in order to admit this woman to the Hotel~
Dieu St-Vallier, Chicoutimi, end monthly vouchers may

‘be forwarded for the expense at the rate of $50.00 a
month.

AG 
YA

vr fade MID
Asst. Director, Indian Health Services.

A.de la Boissiere, Esq. ,

Indian Agent,

Pointe Bleue, P.Q.

DEB
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Pointe Bleue,

March 17, 1947.

Indian Affairs Branch,

Department of Mines ee Resources,
Ottawa,

| s.19(1)

Mr. an indian of Pointe

Bleue Reserve, residing at Kiskisink, has asked me to

have his mother , widow, who
has left Pointe "Bleue last fall to spend the winter
with her son, hospitalized because he can no longer

take care of her. She has no relatives in Pointe Bleue

who could attend to her needs.

is approximately 80 years of

age, she surtrers trom Trumatism and #f complete deafness,
and she has been threatened with paralysis for some time.

I wrote to L'Hétel-Dieu St-Vallier, at Chicou-

timi, in order to find out if she could be admitted there.
IT am ” enclosing copy of the reply I received.

In view of her old age and of her incapacity,

I beg the Department to kindly assume the payment of

the cost of her hospitalization at the said H6tel-Dieu
of Chicoutimi.

Indian Agent.

000487
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Pointe Bleue,17 mars 1947. |

Branche des Affaires Indiennes,

Département des Mines et Ressources.

Ottawa.

s.19(1)

iM. indien de la réserve

de Pointe sleue,demeurant a Kiskisink, m'a demandé de
faire hospitaliser sa mere, la veuve
laquelle a quitté Pointe Bleue l'automne dernier pour

passer l'hiver avec son gargon qui ne peut plus la
garder pour en prendre soin. Sur la réserve de Pointe-
Bleue,elle n'a plus,non plus de parents qui peuvent

prendre soin d'elle.

ast agée a ‘environ 80 ans, souffre
de rhumatisme et d'une sourdité compléte et depuis quelque
temps elle est menacée de paralysie.

J'ai écrit a L'Hotel- Dieu St-Vallier, a Chicoutimi,
pour savoir si elle pourrait y etre admise et je vous
inclus la copie de la réponse que j'ai reque.

Considérant sa vieillessetet:ses infirmités ,io-
demande au Département de bien vouloir accepter de payer
le prix demandé pour son hospitalisation a la dite Hotel-
Dieu de Chicoutimi.

“Agent des Indiens.
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living at... (4/57

I(A)-propose-to-tal

bcvtetectensevetenee days, and will endeavour to ensure that no unnecessary costs are involved.

I certify on my honour as a physician that this action is necessary. Unless otherwise

informed at once I shall assume that you approve, and that-you will accept accounts for

the costs involved.

The above mentioned person is an Indian Ward of the Government of Canada;

resident on an Indian Reserve or in a recognized community of Indians.

(C) The action mentioned above has been taken on.....12..juillet..1946....19

I approve of tt and shall accept accounts for the costs involved.

OR

(D) I should prefer to have the Department’s direction in this matter. My views and

recommendations are contained in the attached letter.

STRIKE OUT (C) OR (D) ABOVE

a 23. juillet..1946...........19....... Aude. Lam.
Indian Agent

Req. No. 1938
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/

aa

To

f the..... =

living at tee tigen from

I estimate that this Indian will require the services mentioned above for about |

veces teetesteteseeees days, and will endeavour to ensure that no unnecessary costs are involved. |

INDIAN AGENT’S' STATEMENT

The above mentioned person is an Indian Ward of the Government of Canada;

resident on an Indian Reserve or in a recognized community of Indians.

(C) The action mentioned above has been taken on...48. Juillet.1946 19

I approve of wt and shall accept accounts for the costs involved.

OR

(D) I should prefer to have the Department’s direction in this matter. My views and

recommendations are contained in the attached letter.

| STRIKE OUT (C) OR (D) ABOVE

BB faillet 1946 yg Ada. Lo Naor Eve
Indian Agent

Req. No. 1938

I. A. 182

000490
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‘Indian Affairs Branch,

Dept. of Mines and Resources,

Fointe Bleue, June 15, 1946.

Ottawa.

s.19(1) In reply to your letter No 50-14-9, dated June 11th,

I beg to say that Mr at present hospitalized at

the Hétel-Dieu Hospital in Quebec, is an Indian of the Pointe Bleue

Reservation. ,

“At the request of Dr G. Michaud, Superintendent of the

| St Michel Sanatorium, Roberval, where Mr was hospitalized

\ , | since February 1944, I allowed the transfer of this patient to the
R \ said H6tel-Dieu Hospital.
a | (Sgd) A. de la Boissiére,

Indian Agent.

‘ om 3 Mitor g |
eo Mitte fe, ta

< Seat

ane3 SuN21 1" 2}
¥

C2eigte Ad
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Pointe Bleue,15 juin 1946.

Branche des Affaires Indiennes,

Département des Mines et Ressources.

Ottawa.

Faisant suite a votre lettre No.50-14-9 datée

du ll juin courant permettez-moi de wous dire que

hospitalisé dans le moment 4 1'Hotel-
Diew de Québec,est un indien de la Réserve de Pointe-
Bletéee

Sur demande expresse du Dr G.Michaud, Surin-

tendant du Senatorium 8t-Michel, Roberval, ou

était hospitalisé depuis février 1944,j'ai permis le

transfert de ce malade 4 la dite Hotel-Dieu.
‘

Agent des Indiens.

ARGLATION OF
fe® RECEIVED

000492
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Ottawa, November 3rd, 1944.

s.19(1)

In reply to your letter of October 17th, No. 1546, TI

may say this will be your euthority to arrange for the admission

of ies. to the Chicoutimi or other sanatorium that

pay have seconmodation for her.

At your convenlencs, please advise us uhat type of

‘hos pital there is at Chicoutimi for tuherculous patients and when

it was opened for business.

bP. E. Lioora, hie Dey De Fe. He

A/Superintendent of Medical Services.

A. de la Boissiere, Esq.,

Pointe Bleue, que.

000493
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Département qasnTAte et Ressources. Lira ae
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.* ELD Ee ;
5.19(1) ‘ ae

Faisant suite a votre lettre No.50-21-3,

datée du <6 mars dernier,veuillez s.v.p.voir ci-inelu

un rapport du DréGérard Tramblay, ge Chicoutimi, relati-

vement au diagnostic concernant 1'état de santé de

lime indienne de Bersimis,qui était

hospitalisée a 1'Hotel-Dieu St-Vallier de Chicoutimi.

Et un rapport du Dr. Bugéne Tremblay, aussi
de Chicoutimi concernant le diagnostic de Mme Thommy

Canppé, indienne dé Pointe sbleue,hospitalisée et d*cédée

& la dite Hotel-Dienu.

Bide Co Bost ara,
Agent des Indiens.

With reference to your letter No. 50-21-3,

dated the 26th-March last, enclosed vlease find a

report from pr. Gérard Tremblay, of Chicoutimi,

in regard to*the diagnosis {#7 Mrs.

's state of health. Mrs. is a

Bersimis Indian who was hospitalized at Hotel

Dieu St. Vallier, Chicoutimi.

I am also enclosing a report from Dr.

EBugéne Tremblay, also of Chicoutimi, in regard

to the diagnosis in Mrs. Thom Ste
an Indian of poate eue, was OSpi ea PBS al aRORR ESS pe 3¢+ pMxg.000404 .,

Camo RS oa,
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3 avril 1945.

BO6TEL-DLEU ST-VALLIER

CHICOUTIMI, P. Q.

Monsieur A. de la Boissiere

Agent des Indiens

Pointe- Bleue

Comté Roberval

Monsieur,

Les renseignements demandés au sujet

de Madame sont les suivants: Rapport sur 1'é.
tat de santé de Madame dont voici la réponse: Etat cli-

. nique amélioré. Diagnostic du médecin: Tuberculose ulcéreuse, ca~
s.19(1) séeuse, lobe inférieure gauche mod. ave. "B'§part volontaire.

Signé:

Dr Gérard lremblay

Bour ce qui concerne Madame Canopé, je
vous inclus le rapport du médecin traitant le Dr Eugéne lrembaay
jtespere que le tout sera & votre entiére satisfaction.

Veuillez me croire, Monsieur,

Votre toute dévouée en N,-S.,

Here is the information requested in regard to Mrs.

's case: Improved clinical condition. Physician's

diagnosis: Ulcerous and caseous tuberculosis of left inferior

lobe ..? MIA voluntary departure
. Dr. Gérard Tremblay.

In regard to Mrs. Canopé, I am enelosing herewith a report from

Dr. Eugéne Tremblay, the attending physician, I hope this will
be satisfactory. .

000495
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Cc “EUG. TREMBLAY

alg bra a ont ed

troubles, double salpigintis and urinary troubles. She die

on Jan. 21, 1945.

(Sgd) Dr. Eugéne Tremblay,

Mrs. Canopé was hospitalized on Dec. 7, 1944, for organic

“Chicoutimi - April 3, 1945,

000496
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%

Branche dés Affaires Indiennes
Département des Mines et Ressources.

Ottawa.

Veuillez s.v.p.bien vouloir autoriser la demande

de l'hospitalisation au Sanatorium de Chicoutimi, de
-indienne,dont le mari est un indien de

Bersimis vivant au Lac Ontcheway dans les bois de la
région de Chicoutimi.

Ade he Boia sikn.
Agent des Indiens.

Kindly authorize the request for the hospitalization of
Mrs.) in the Chicoutimi Sanatorium.
Mrs. is an,Indian whose husband, a Bersimis Indian,

Lives in the woods at Lake Ontcheway, in the Chicoutimi

district.

000497



Obtera, August 2nd, 1944.

It ia noted from farms received hero that
both of tho Abitibi Agency, vere adritted to

at. Micholts Sanatorium at Reberval on July 12th, 1944. The action

8.19(1) taken in thease cases is approved ani this letter 12rely confirms their
eQuission,

P. Ej Moors, NM. Do, D. Ps He

A/Superintendent. of Medical Services.

As G@ la Boissiers, Eaqe;

Indian Agent,

Pointe Bleue, que.

PIB

be 000498
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3 . . Roberval, January 30, 1944.

gyrrite de la Boissiére, Esq., Indian Agent, Pointe Bleue.

To finally give you an opinion regarding the proposal and
intention of Dr. Falconer as stated in his letter of September

21, 1943, for the holding of a clinical day by me at Pointe Bleue,
I must say that I do not see its usefulness or possibility, and I
explain myself:

I believe the thing is useless in the first place for the

following reasons: a) I am at the disposal of the Indians every

day at my office from noon, and in the forenoon at the hospital
for urgent cases; and the Indians know that since not a-day goes

by that I do not find two, three or even more Indians who are,

waiting for me at my office when I return from the hospital to
have dinner,

b) Those who are really ill and are able to come to my office are
not backwards about coming there; ever in the case ofthose with

whom it is a mania to come to my office onee a week for the

pleasure of taking back a bottle of medgcine, when it is not for
them it is for the neighbour who gave the message.

ec) I believe the holding of a clinic at the reserve each week
would be a way Of simply encouraging those who are not really ill

to come and lament even more about trifles. It would in my opinion

be a gesture and a precedent to encourage them to demand more in

fields other than the medical sphere, showing them in a too marked

way that one wants to anticipate their wishes when they already

know how to ask too much neédlessly.

If the idea occurred to Dr. Falconer to hold his clinic arose

perhaps from the fact that I do not give too much attention to the.

Indians, it is impossible for me to do more under the conditions in

which I now find myself with the large practice I have at the hospital

and at my office; that practice must come first if I correctly under-

stand my contract with the Department since I must serve the Pointe

Bleue reserve on a part-time basis only.

If the Department really expects a better service from me for

the Indians, I certainly cannot give it for lack of time and for a

salary which I deem quite insufficient for the work I have been doing

for several years. I have the same salary as my predecessor yet the

population has increased and has become more exacting, and I also

look after all the major surgical cases that occur. When my prede-

cessor was in charge, all surgical cases were sent to Chicoutimi or

Quebec, the Department then had to pay in addition the cost of

transfering the patient and the surgeon's fee. There is obviously

a difference that must be estabiished if one is to see the matter

clearly and realize that times have changed,..... with a salary that

has not been increased.

000499
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I already represented this state of affairs to the Department
mn *he past but the matter does not seem to have been taken into

sersous consideration; but this time which is the last time, I wish

that the matter be considered seriously if they really wish to retain

- my services, at least satisfied with what I am doing now for the

salary I receive, and without some day wanting to take me to task

for the extras to be paid when I am not at the disposal of the

Indians. .

Therefore, I am prepared to retain the position if the services

I render are considered sufficient apart from confinements which I

no longer want to look after, but as against which I am ready to handle

by way of exchange the surgical cases that will occur, and that at the

same salary. Confinements are generally urgent cases that occur when

I cannot leave other cases, or what often happens, they call the

doctor too soon or for nothing at all, and the doctor is often compel-

led to make two or three trips to the reserve. With the tariff that

is set for confinement cases, why my salary should be twice what it is;

for a sum of $30.00 is paid for a matter that lasts at most a few
hours.... the doctor who replaces me for three confinement cases re-

ceives as much as I receive in the form of two months' salary.

- If the authorities wish me to attend confinement cases as much

as possible, let them double my salary, and I will see to it that

somebody takes my place when I am unable to be there myself, or

else let them pay me extra remuneration for each surgical operation

according to the tariff already established by the Department.

Furthermore, I would ask the Department to specify the kind

of medicaments I am obliged to provide free of charge under the

present arrangement, for at the present time half my salary goes in

medicaments furnished free of charge. .

, To sum up, the position of doctor of the reserve no longer

interests me in any way, on the same conditions for all the work

it entails upon me, and apparently without satisfying the Indians.
The situation calls for serious study to bring about a better

adjustment in that regard from a medical standpoint.

(Sgd) H. Pinault, M.D.,

octor of the Reserve. _——

000500
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DOCTEUR HENRI PINAULT

CHIRURGIEN-RADIOLOGISTE

A L'HOTEL-DIEU ET AU SANATORIUM

ROBERVAL., Qué.

we

Roberval, Janvier le 30 / 1944

Mons. Achille de la Boissiere

Agent des In@giens-
Pointe-Bleue

‘

Monsieur,

Pour enfin vous donner mon opinion eu sujet de la —_

proposition et intention du Dr. relconer sur sa lettRe du et septem-
bre 1943,paur la tenue d'une journée clinique par moi-meme 8 la Poin-

te Bleue, je dois vous dire que je ne vois ni utilité ni possibilité
en la cHose;et je m'explioue.-

Je crois la chose d'abord inutile pour les raisons. suivantes;: :
a/ Je suis tous les jours 8 la disposition des indiens 4 mon bureau
@ partir de midi,e# l'avent-midi. 4 l'hopital pour les cas urgents,et
les indiens le savent ,puisqu'ilé ne se passerpes une seule journée
ot je trouve deux trois et meme plus,indiens aui m'ettendent chez
mois le midi lorsaue je reviens de l'hopitel pour diner.
b/ Ceux gui sont réellement melades,et sont capables de venir-~d mon
bureau ne sont pes:‘ganés d'y venir;memes ceux pour qui c'est une ma-

nie de se présenter 4 mori bureau une fois le semaine pour’avoir
le plsisir d'y rapporter une bouteille de remede,7uand ce n'est pas

pour eux memes ,c'est pour le voisin aus a donnér 12 commissbon te

c/ Je crois que tenir une clinique 4 la réserve cheque semeine se~
rait le moyen tout simplement d' gnoourexer. Geux gui ne sont pes réel-
lement malades 4 venir se lamenter d'avantage pour des bagetelles.

Ce Serait de plus & mon avis un geste et un précédent pour les en-

courager & éxiger d'’avantage. dans d' autres dommines que le coté

médical;leur démontrant trop que l'on veux aller au devant de leur

désir;quand ils savent déja trop demender inutilement.-

Si l'idée de faire cette clinique est venue au pr.FPalconer
du fait peut-etre que je ne donne pas assez d'attention aux indiens;

il est impossible pour moi de faire plus dans les condi tions ou je
me trouve maintenant avec le clientéle nombreuse que jiei al! ho pital
et & mon bureau; légquelle mlientéle doit passer la premiere si je com
prends bien mon contrat avec le Dspartement puisgque je dois servir

la réserve de la Pointe-Bleue " pert ~time " sewlement.
si franchement 1s Départemaht attends de moi un meilleur

Service pour les Indiens;je ne puis eer tainement pas le lui ecm rder

' faute de temps; et pour un salaire que j'estime tres insuffisant pour

ce aue je fais déja depuis plusieurs années. J'si meme saléfree aque
mon prédecesseur, alors que la population a augmenté ,devenue plus
exigeante,et je fais en outre tous les cas de grande chirurgie qui
se présentent. Dans le temps de mon prédecesseur,les eas de echirur-
Bie etaint transportés & Chicoutimi ou jyuébee,le département avait
alors 4 peyer en surplus. le tremsport du mele de et le chirurgien.
TMvidemment il y a une différence qu'il faut éteblir,si l'on veut
voir cleir,et se rendre compte aue les temps ont changés,....avec
un salsire gui n's pas augmenté. 000501
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DOCTEUR HENRI PINAULT

CHIRURGIEN-RADIOLOGISTE |

A U'HOTEL-DIEU ET AU SANATORIUM

ROBERVAL, Qué.

J'ai déja représenté cette état de chose au pépsrtement par le passé

mais on ne semble pas evoirfla chose en sérieuse considération;
mais pour cette fois,qui est 1° derniere,je veux gue l'on y songe

sérieusement si vreiment l'on tient 4 conserver mes services,du
moins satisfeits pour ce que je fais actuellement pour le saleire
que je recois,et sans vouloir un jour me faire de récrimination

pour les extras 4 peyer lorsque je ne suis pas aux services des

indiens.

Done je suis disposé 4 conserver le position,si l'on coaside-
re suffisants les services sue je donne en dehors des:a@ecouché~

ments .que jetVeux plus feire bien entendu,mais contre lesquels

je suis prats 4 échenger les c#s de chirurgie qui se presente-
ront ;et cela su meme selaire.- Les accouchements sont générale-

ments des ces d'urgences quit surviennent elors que je ne puis

laisser d'autres cas;ou bien ce gui arrive souvent sont une per-

te de temps,parce que l'on fait venir le médecin trop tot ou

pour rien du tout,obligé souvent de faire deux ou trois voyages

8 la réserve. Au tarif que l‘on acwmrde pour les acouchements,

mais mon salafme devrait etre le double de ce qu'il est;car on

donne 1a somme de $ 30.00 pour une chose qui dure le plus longtemps

guelques heures......le médecin qui me remplace pour trois a ccou

chements recoit autant que moi pour deux mis de salafnes.-

Si lfon tient 4 ce que je fasses autant que possible les
accouchements, que l'on double mon salaire,et je verrai moi-meme

8 me faire remplacer lorsque je ne pourrai pes m'y rendre;ou

bien gue l'on me donne une rémunération supplémentaire pour cha

gue intervention chirmmgicele ,suivent le tarif prévu déja par
le département.

De plus je demanderais au dépertement de spécifier quels sont

les médicaments gue je suis obligés de fournir gretuitement sui

vant l'engagement présent;cer présentement la moitié de mon sslai

re y passe en médicamants fourns gratuitement.

TM résumé,1ls position de médecin de la réserve he m'intéresse

plus du tout ,aux memes conditions,pour ts tout le travail qu'il

m'impose ;et apparemment sans satisfaire les indiens.La situation

demande une étude sérieuse pour la mieux ajusser-su point de vue

médical. : :

Votre tout dévoué,

Médecin de la Réserve

000502
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Pointe Bleue, January 275 1948i
the Secreta y, Indian Affairs Branch, Ottawa.

Sg

Your file: 28-21-37 ~\

PeReplying to your letter of January 24, 1944 ark me 3
present the following report to you: : 2°

ears oe

When I took charge of the Pointe Bleue Agency in the month of

May 1928, the then existing regulation provided that the Department

was to furnish free medical service solely to destitute Indians.

Indians who were working or had means were supposed to pay. Conclu-

sion: the services of Dr. Pinault were not often required, because

there were few destitute Indians.

Ped

First

In 1929, 1930, 1931, during the years of the economic depres-

sion, unemployment started to spread: the needy people became more

numerous and this entailed more work for Dr. Pinault. In the last

years of the crisis, the problem became acute; finally, the charges

for medical services fell entirely on the Department.

Since the war, destitute persons have become more and more

rare; those who can work easily secure employment. Most of the

Indians would be in a position to pay for the physician's services,

but they seem to believe that the help that was extended to them

during the crisis is something that is due to them permanently.

Second

Dr. Pinault does not look with favor on the idea of a weexly

clinic in summer and a semi-weekly clinic in winter. He is going

to send me a report on the subject which I shall forward to you
without delay.

Dr. Pinault is the chief surgeon at 1'Hotel-Dieu, Saint-Michel

de Roberval. Surgical cases take up his forenoons; often, the patients

operated upon are Indians. In the afternoon, the doctor receives the

indians for purposes of consultation at his office. In certain cases,

he has to send them to the specialists, Plante and Michaud, or to the

dentists Bélanger, Thibault and Ratelle. You can sée that. the Indians
have the benefit of a most complete medical service.

When an urgent case of sickness occurs on the Reserve, the

Indian's first impudse is to call Dr. Pinault. Now, it can happen, and

in fact, it does happen often that the doctor is absent, already called

in consultation elsewhere. In these circumstances; I see myself com-
pelied to send for another doctor. This accounts for the frequent
interventions of Dr. Thibault and Dr. Lemelin. And with reference to

Dr. Thibault, I wish to advise you.that onseveral occasions I recon-

mended to him to send his accounts to the Department at the end of

. , 000503
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each month, something he has evidently neglected to do.

Moreover, it often happens that the doctor makes the five-

mile trip from Roberval to Pointe-Bleue for nothing, thus losing

valuable time that could be devoted to other sick persons. The

Indians neglect or refuse to take the medecine prescribed by Dr.

Pinault and then recall the latter without reason. On the pretext

that he is appointed by the Government to serve them, they abuse of

him.

I will call your attention to the fact that the Indians are

becoming more and more @xacting. They want to get everything without

paying, when the majority of them could pay.

Third

I never received the requisition forms and the catalog of

medecines which you mention. As for. the med&cinal preparations of

which you speak, they will be welcome and will be distributed to

the needy according to the requirements of each one.

(Sgd) A. de la Boissiére,

Indian Agent.
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MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Pointe-Bleue, 27% janvier 1944. a

me

q
s

of

Le Secrétaire,

'Branche das Affaires Indiennes,

Département des Mines et Ressources

Ottawa, Ontario.

Votre dossier: 88-21-44 ee

En réponse & votre lettre du 24 janvier

1944, permettez-moi de vous présenty r le rapport Suivant:

Prenierenent
Quand j'ai pris charge de L'Agance de.

Pointe-3leue, au mois de aai 1928, le régleaent d'alors
prescrivait due le Départenrent devait fournir un service
nédical gratuit upniquezent aux Indiens indigents. les

Indiens qui travaillaient ou qui avaient des fonas étaient
esnusés payer. Conclusion: les services du docteur Pinault

n'étaient pas souvent requis, parce que les indigents é-

taiesni rares.

En 1929, 1930, 1921, durant les années de

la crise, le chonage a comtencé A se faire sentir: les
nécessiteux se firent plus nombreux, eé6 qui occasionna
plus at ouvrage au docteur Pinault. Dans les derniéres
années de la criss, le probleme devint aigu; finalement,
les charges des services médicaux retombérent entiérenent
sur le Département.

Depuis la guerre, les indigents sont de-

venus de plus en plus rares; ceux qui peuvent travailler

trouvent facilement ds l'erploi. la plupart des Indiens

seraient en mesure de payer eux-memes les services du mé-
decin, sais ils serblent croire que l'aide qui leur fut

accordée pendant la crise est uné chose gui leur est due

de facon permanente. Oo |

Deuxiénene nt
le docteur Pinault ne -consid3.vs fas favo-

rahlement T'idéa d'une cliniaue hebdoradaire en été et
000505
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bi-hevdomadaire en hiver. I1 doit me fairs parvenir 4
ce Sujet un rapport que je vous communiquerai sans re-

tard. ,

. Le docteur Pinault est Chirurgien-en-

chef & 1'Hotel-Dieu Saint-Michel de Roberval. Ses
avant-midis sont done occupées a des cas ds chirurgis

souvent, les opérés sont des Indiens. lL' apres-nidi,
le’ docteur regoit les Indiens en consultation & son

bureau. Dans certains cas, il doit les envoyer aux

spécialistes. Plante st Michaud, ou aux dentistes Bé-
langer, thibault et Ratelle. Vous fouves constater
que les Indiens jouissent d'un service ofdical des

plus complet. —

quand un cas de maladie urgent se pré-
sente sur la Réserve, ma premigsre action est d'appeler
le docteur Pinault. Or, il peut arriver, et de fait il

arrive souvent, que le doctsur soit absent, d4ja appelé
6n consultation ailleurs. Dans ess circonstancss, ja
<6 vois foreé de faire venir un autre médecin. Clest

ce qui explique les interventions | fréquentes du docteur
Thibault et du docteur Lewelin. Et a propos du docteur
Thibault, permettaz-moi de vous dire qu'a maintes re-

prises, je lui ai recommandé @' sols 88S comptes au
Département a la fin de chaque mois, ce qu'il a éviden-

ment népligé de faire.

De plus, il arrive souvent que le aéde-

cin fasse les cing willes de trajei de Roberval & Pointe-

Bleue pour rien, perdant ainsi un temps précieux pour

d'autres malades fas Inéiens négligent ou refusent de

prendre les rendd9s prescrits par le docteur Pinault st’
rappellent ensnits celui-ci sans raison. Sous prétexte

qu'il est nonmmé par le Gouvernement pour les servir, ils

abusent de lui.

de vous ferai observer aus les Indiens

deviennent @e plus en plus exigeants. Ils veulent tout

recevoir sans payer, alors que la rajorité d'entre eux
pourrait payer.

wroisiéasn nent

Js n'ai janais regu les feuilles de ré-
quisition et le catalogue de renédas que vous nentionnez.
Quant aux renedes dont vous parlez, ils seront les bienve-
nus et ils seront @istribués aux indigents selon les be-

soins dz chacun. 000506
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28-21-

y+, Ottawa, Ontario

January 24, 1944

I wish to acknowledge your letter of January 15

with Doctor Thibault's letter enclosed. It appears to

me that you have very little control over the medical
situation at Pointe Bleue. Doctor Pinault is on a
salary for doing the work and from reports, does very

little, while the other Doctors who are doing the work

eharge excessive fees. in my letter of December 30

you were asked for a report on the situation, to date

all we have received is Doctor Thibault's report. I do

-not see any point in paying Doctor Pinault a salary

and have the other Doctors do the work. At the same

time I do admit if Doctor Pinault were doing all the

work the salary would not be adequate.

When I visited Pointe Bleue last September it was

understood that you would send in a requisition for drugs
and that you would arrange for Doctor Pinault to hold a

weekly clinic on the Reserve, Doctor Thibault's charges

. gor. drugs may be the usual but are excessive for the

Department. He states he gave Mrs. 56 tablets — s.19(1)
of Sulphathiazol costing $5.60. Through Central Medical

Stores we pay $6.50 for a thousand so you see it is not

any wonder we object to paying the retail rate.

You should forward a requisition for drugs of if

you prefer, I will make out a list and have them forwarded

to you and then you should arrange for the Doctors to

preseribe these drugs where possible.

In future we expect that Doctor Pinault will do the

Reserve work or a written explanation must be forwarded in

A. de la Boissiere, Esq.,

Indian Agent,

Pointe Bleue,

Que. . over os
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each case why another Doctor's services were necessary.
Payment of the Doctor's accounts are being withheld pend-

ing receipt of your report.

L. Falconer, M.D.

Acting Assistent Superintendent of Medical Services
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QW21

Septenber 21, 1945

Ericlosed is o copy of our lottor to Doctor Foley

end wo hope that the inclusion of the Pointe Bleus
Roverve into the Roberval Meolth Unit will shortly
become effective.

Durine my recont visit we discussed the possibility
of Dr. Pinault holding a elinic wookly during the summer

ang bi-wookly during the vintor at your office and think
it advienble thes you tako this mattor up with Doctor
Pinault and get it startod. This may save sovoral trips
and tine for Doctor Pinnvlt. ‘The Indians should be
advised of the tine of the clinic and an effort rade
to take their complaints te hin during the appointed
hours ané save oxtra travolling for the Doctor. oe
aro onclosing some druz roquisition forms and our arug
catalogue ond forms in duplicate should be compjetod
for the drugs required and forwarded to thio offico.

During tho discussion a mention vas nade of active
tuboreulosis enses on tho’ Roservo. ith tho sanatorium
co noar oll active casos should be under trontnent and

steps showld be token to have any admittod that roquire
treatnont, ,

With the establishmont of the Health Unit and active

preventive neasures there is no reason why in a short
tine the health of the Pointe Bleue Indiens should not
compare favourobly vith any siniler vhite population.

As. de la Bolssiere, Boq., pte Acme
Indian Agont, W.°L. Palconer, UD. .
Pointe Bleue, Quo. Acting Assistant Superintondeat of Cedical

Services

Lit
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RE=202—

CANADA

MINES AND RESOURGES

INDIAN AFFAIRS BRA’

September 14, 1943

Memorandum:

THE DIRECTOR

re: Visit to Pointe Bleue Reserve

On September 9 along with Agent Lariviere of the

Abitibi Agency I visited Roberval and the Pointe Bleue

reserve.

The sanatorium at Roberval is fully modern and

appears to be well managed by the Grey Nuns and with

Dr. Michaud as Superintendent. Unfortunately Dr. Michaud

was away to a convention of medical men at Quebec. Dr.

Leduc was in charge of the sanatorium during Dr. Michaud's

absence and kindly showed me over the institution. The

Indian patients were seen, their X-ray plates checked

and each case was discussed with Dr. Leduc.

There were between forty and fifty empty beds in

the sanatorium due to the opening of a new wing. Arrange-

ments were made to admit ten patients from the La Tuque

general hospital. These Indians were all from Agent

Lariviere's Agency.

In the afternoon the Pointe Bleue Reserve was

visited and Agent de la Boissiere interviewed. The

Indian houses seen on the Reserve were large two storey

buildings and in a good state of repair with several
freshly painted. The Indians appear clean and healthy
and there was not the contrast we find on many reserves

between the Indians and their village and the surrounding

white people and their homes. It would appear that over-

crowding in the Indian homes is not a problem here as on

other Reserves and this seems to be borne out in the

improved health conditions of this Band.

I had a long interview with Agent de la Bossiere,

Mr. Lariviere acting as interpreter. There are about 800

Indians at Pointe Bleue. About 400 remain there the year

round end have good gardens. They are the Abenaikais.

The remainder the Montagnais are trappers and are only on

the Reserve for a few months in the summer. The rest of

the year they live a trapping and hunting life farther

notth. They do not have any gardens. About twelve years

ago many Mistassini Indians also came to Pointe Bleue

during the summer to dispose of furs and ob#ain supplies.

In recent years they have been going elsewhere and in 1942

only three or four families visited Pointe Bleue.

Health of Indians at Pointe Bleue

Four years ago most of the children were inoculated

against Diphtheria. There have been no inoculations in the

past two years. Vaccination of school children is done by

Dr. Pinault.

000510
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During last winter two clinics for babies were held

by the nurse.

In April 1943 about 75 Patch tests were done by the

Provincial clinic. One half of these were positive and

were X-rayed at the Sanatorium. Two were found with child-

hood lesions and remain at home under observation.

A public health nurse occasionally visits the reserve
sent by Dr. Pinavlt. The latter only visits the reserve

when requested. No regular clinics are held.

There wre four active tuberculosis cases on the reserve

until recently. One was examined but went away as 4 guide

before he was reported on. There are six or seven children

in this home, One patient died, Charles Gill and family are

to be checked. Others should be checked closely and isolated.

In 1942 there were 36 births on the Reserve, 24 from

the permanent residents, 12 from the trapper group. Seventeen.

confinements have been done since January, 1943. Dr. Pinault

handles most of these cases but a few are handled by midwives.

Death rate of babies has decreased in recent years.

There are twenty old people on rations and forty orphans

and sick receive rations. There are no blind. One family

included above are feeble-minded and receive rations.

The Agent states the half-breed type (permanent on

reserve) are increasing, whereas the Indian or trapper type

seems to be decreasing. There are about 100 cows on the

reserve owned by the permanent group.

In discussing the Doctor's services, the Agent states

he is competent and conscientious. It was considered advisable

that arrangements be made to hold a weekly clinic during the

summer and twice a month during the winter. In this way many

trivial ailments would be seen by the Doctor, if clinics were

held at a stated time. The Doctor's trips might be decreased

yet the Indians get a better service. Mr, de la Boissiere said

the clinic could be held at his office. It was thought advis-

able that commoner drugs be forwarded from the Branch and save

prescriptions on the local drug store, which incidentally is

owned by Dr. Pinault.

In Quebec City the question of arrangements to include

the Pointe Bleue Indians in the Provincial Health Unit was

a@iscussed with Dr. Foley. He is agreeable to try it fora

year with the Pointe Bleue Indians and if it works out

satisfactorily, the same arrangement might be made with some

other reserves. This would include vaccinations and Diphtheria
toxoiding, T. B. Surveys, periodic baby and pre-natal clinics

with Public Health Nursing facilities in the homes.

With such a programme and the facilities of the

sanatorium within reach, the health of the Indians at this ;

point should compare favourably with the white population. There

certainly is no reason why open tuberculosis cases should remain
on the reserve.

Acting Assistant Superintendent of
Medical Services |
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J'ai l'honneur de vous faire le rapport en ce

qui concerne 1' intéret des indiens de la Réserve de la
Pointe Bleue.

Permettez-moi de vous dire que le & avril courant

Garde Taschereau,employée de 1'Unité Sanitaire de Roberval,

ast venue a la Pointe Bleue faire une Clinique anti- tuber-
culeuse, laquelle a eu lieu a1! école. Elle a posé des Patch
Test a une soixantaine a'élévesset a une centaine de person-
nes qui s'y sont rendues. Le 8 la Garde est revenue constater

l'effet des Patch Test. Depuis cette date presque tous ceux

qui avaient été déclaré positif se sont rendus & la Clinique

a Roberval pour la radiographie

enfants de l'école,agés de “et

ont été déclaré faire de

avisé les parents de ne pas les

de leurs poumons. Deux

ans,enfants de M.

la tuberculose. J'ai alors

envoyés 4 l'école jusqu'a ce

qu'ils aient repasser a la Clinique, dans 6 mois,tel que

demandé par le médecin. 4 autres éleves sont suspects et
devront se reprééenter aussi a la Chinique a l'automne.
Jen 'ai pas encore regu tous les rapports de ceux qui ont

passé aauxaCLiniques en avril,mais jusqu'aprésent il n 'y, a
que ceux ci-dessus mentionnés qui sont positifs,quand j'aurai
requ les autres rapports je vous méettrai au courant.

Agent des Indiens.
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Pointe Bleue, April 28,
é

dian Affairs Branch,

Dept. of Mines and Resources,
OTTAWA, Ont.

. I have the honour of making the following report
on behalf of the Indians of the Pointe Bleue Reserve.

On April 5, Nurse Taschereau, of the Sanitary

Unit of Roberval, came to Pointe Bleue to hold an anti-

tubercular clinic at the schoolhousé. She applied the
Patch Test to approximately 60 pups and about 100 adulis.
On the 8th, the nurse returned to ascertain the results

of the Patch Test. Since then, most of those who had
been declared "positiveTM went to the clinic at Roberval

s.19(1) to have an X-ray made of their lungs. Two pupils of the

school, aged and children of Mr.

were found to be tubercular. I therefore advised the

parents hot to send them to school until they undergo a

further clinical examination in six monthst time, as

ordered by the doctor. Four other pupils are suspected

of being tubercular and will have to return to the clinic

in the Fall. I have not received all the reports for

those who passed the clinical examination in April, but

so far, only the above have been found to be positive casese

As soon as I have received the other reports, I shall in-

form you.

(sgd) A. de la Boissiere,
Indian Agent.
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DIVISION DE L’EPIDEMIOLOGIE

QUEBEC, March 22, 1943.

Doctor P. EB. Moore, M.D.,

Acting Superintendent of Medical Services,

Department of Mines and Resources,

Indian Affairs Branch,

OTTAWA, Can.

Dear Doctor Moore:

Thank you for your letter of March the 19th relative

to the inclusion of the Pointe Lbleue reserve into the County Health Unit

of Roberval.

An agreement will be prepared along the lines elaborated

in my letter of November llth 1942 for submission to both our Departments.

Yours very truly,

lol!
DR. A. R. ws

Epidemiologist.

ARF/P.- 4
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March 19, 1943

Yes| EXD:

Dear Doctor Foley:

The Indian Affairs Branch will be pleased to

proceed with a mutual errangement whereby the services
of your County Health Unit would be made available to
the Pointe Bleue reserve in accordance with the terms

and conditions suggested in your letters dated November

11 and March 16.

Will you prepare such an agreement as you

deem advisable, as I note you wish to submit it for the
approval of your Minister and I will arrange to have the
agreement officially endorsed by this Department.

Yours very truly,

P, BE. Moore, M.D., D.P.H.
Acting Superintendent of Medical Services

A. R. Poley, Bsq., H.D.,
Epidemiologist, —

Ministry of Health,
Quebec ,Que.
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INDIAN AFFAIRS BRANCH
i

Letter No.....sccssssssssesssessssees | i

OMICE OF CHE... recrreccteesesetertnesiieeienientsenien Indian Agency,

sessesesecessasenees sesesetesees sessecsassenenassnasoess 19.0.0.

Sir,

I enclose herewith Vouchers No6......cccccccccccsetrneeees >

amounting COD ieeccccccsccscsesecssssecccecceseeceseseeesseenseaseesenes in fayour

OF oc cccccscccsessseneenecesesesseennencsesesannenapsssesssevevsesetseeesssonsacadsevecseasiasesterasseags .

LOT ec ecccccccsenssscncnenescscennesessssssecusenssnseaesceneenecsessassessessstessesesssssneessnessens .

Your obedient servant,

Indian Agent

The Secretary,

Indian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources,

Ottawa

Form No. I.A. 518
-- . 000516
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MINISTRY OF HEALTH

QUEBEC

QUEBEC, March 16, 1943.

ocak ines B
ae affaire Ge &, .

Doctor P. E. Moore, M.D., D.P.H., | a
Acting Superintendent of Medical Services, ‘eg _. oO -

Department of Mines and Resources, 12 “HAR 48 1OAe% MIAR q Yor ar
Indian Affairs Branch, ° yi
TTAWA, Can. S &OrTAWA, Can | Sere pe ney

RE: 9 - 21 i

Dear Doctor Moore:

Thank you for your letter of February 18th

relative to the procurement of public health services to certain

Indian reserves.

You state, at the beginning of the second para-

graph of your letter: "We would consider it important that these

northern people should be given as much attention as possible during

the two or three months they are in Pointe Bleue". This statement

is in complete agreement with our policy and we would not think of

undertaking any preventive work in the reserve unless we are at liberty

to examine, inoculate, vaccinate and try to educate the whole Indian

population. These nomad Indians will be the source of special work and

expenses, and for this reason, we do not consider that there should be

some differences to be made as to the rate of payment between the nomad

and the reserve Indians.

I am sure that you know thet this undertaking is

not a money-making proposition, because we expect to assume charges in

excess of the estimated cost suggested in my letter dated November iith,

1942.

Should you be agreeable to this arrangement, we

could begin operations early this summer, after the plan has been

accepted officially by your Department and our Ministry.

DR. A. R. FOLEY,

Provincial Epidemiolggist.

ARF/P.-
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March 12, 1943.

- s.19(1)

Re:

You may arrange to have this patient

admitted to the Roberval Sanatorium with as little

delay as possible. The rest of the family should

be examined to see if any other members of the

family have contracted the disease and require

treatment. .

P. E. Moore, M.D.,; D.P.T.

Acting Superintendent of Medical Services.

A. de la Boissiere, Esq. ,

Indian Agent,

POINTE BLEUE, Quebec.

EMR
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Documen} an poe Mf,
Document div fac

Ottarma, February 22, 1943,

Ma. A. de la Boissiere, Indian Agent, Pointe Bleue, Quebec.

Ret Ure. 5.19(1)

her two young children.

_ £ wheh to acknovledge your lettor of February

8th in which you advise of the arrangoments you have made to care
for the above-mentioned Indians. I wish to inform you that your

action is approved. You have authority to purchase tro (2) adult
rations and to (2) quarts of milk, dally.

Vhen submitting vouchers for payment, please

quote this file number and date of letter as your authority.

R. As Hoey,

Supt. of Welfare & Training. ©
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¥ | 9-21

° 7 ae
we

at al

February 18, 1945

Dear Doctor Foley:

I wish to refer to previous correspondence

relative to arranging to have the services of County

Health Units made available to certain Indian reserves.
The Department has decided to ask you to give us such
services at the Pointe Bleue reserve, provided suitable
arrangements can be made. The total population of this

reserve is 802 Indians. Of these, 410 spend most of
the year in the northern woods. Sixty leave in August,

160 in September and about 40 in October. They are
away until about the middle of the following June.
There are also about 140 Indians who occasionally visit
the Pointe Bleue reserve, but do not come every year,

They spend most of their time around some of the ‘northern

lakes. According to Indian Agent de la Boissiere, there
are 392 who reside permanently at Pointe Bleue,

We would consider it important that these

northern people should be given as much attention as

possible during the two or three months they are in
Pointe Bleve. If possible they should all be inoculated

and vaccinated and examined for tuberculosis while they
are at the settlement, I think that the programme that
you outlined in your letter of November 11 is a good one,

and the charges you suggest are reasonable, except i
wonder whether some difference should be made as to the

rate of payment for the 400 Indians that are only there
for about three months of the year, If you consider
this point and let me have your decision, I think we
can proceed to arrange a formal agreement which could

be approved by our Minister and your Department.

A. R. Foley, Esq., M.D.,
Epidemiologist,
Ministry of Health,
Quebec, Que,

Over...
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DEPARTMENT OF MINES AND RESOURCES >

INDIAN AFFAIRS BRANCH

seveteceesennnieeteceeenssaee - |

OFFICE OF ChE... eccssesssseesseeesescssniecieessniecissiees Indian Agency,

sessctaceassccesescees sasaceacsnesesesssseeasensaenses 19.04.40

Sir,

I enclose herewith Vouchers NoS.....cccccccccccccsceeecssesteereeee >

AMOUNTING tO $i eccccccscssersecssscescssselerseersssssssssteeeeaesenes in favour

SO)

LOT i eeeecccesessssssssssessessesesecssesesesessssecsssuavasscsesuessususssesesssesssesusguananavenensess

‘This expenditure was authorized by Departmental

Letter NoOwieicccccccccccccccsccccsecses MACE’... eececcccccccessscesscesscssssssescseaceens .

Your obedient servant,

Indian Agent

The Secretary,

Indian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources,

Ottawa

Form No. LA. 518

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Lo sur Vac@gsa information
=

’
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7 . _ 2 -

This project could be taken on as an experiment and
if it proves satisfactory, I believe that we might
enlerge it so that it would apply to various other
reserves in the Province.

Yours very truly,

(29
P. EB, Moore, M.D., D.P.H.

Acting Superintendent of Medical Services

000522
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DEPARTMENT OF MINES AND RESOURCES ev \
INDIAN AFFAIRS BRANCH

Letter Nou... cccccsesesees

OLCE Of the... ccecesesssecssetssetesetecestestsesteteteetee: Indian Agency,

sessssssessssee sessausssssessuuessseseessseanstes AD. sssse

Sir,

I enclose herewith Vouchers NoS..0.....0..0..ccccccseee ceseeeeee ,

amounting COS cecccccccscccsscssescescsecsceectensenescssseseeaeseenes in favour

OF oo eeececessescssesenesesssssseneneacsesssennesenensseseesssessssesssssessseeseecatsesssesavseseaseseasees

LOT oo eecccccctsssssssesesescscenenescssscccsseseneseseacnsnccesesescseeseccaesesseagenseateesensesseeaea

This expenditure was authorized by Departmental

Letter NOw..cccccccccecseccces ACO”... eeccececcsccsssssssseseseesseensesenees “

Your obedient servant,

Indian Agent

The Secretary,

Indian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources,

Ottawa

Form No. LA. 518
000523
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<b od wo tie yo

OFFICE OF THE ietat

INDIAN AGENT CANADA

DEPARTMENT

OF

MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Spos " prem pe om te

Pointe Bleuse,8 février 1943.2 - a

Le Seerétaire. Département des Mines et Ressources.
Branche des Affaires Indiennes, Ottawa.

Faisant suite au certificat du Dr. Pinault, daté

. du 2 février eourant,lequel je vous inelu, permettez-mol

s.19(11) @@ vous dire que indiens du Lac
Mistassini,ont été le & février admis au Sanatorium St-
Michel,a Roberval, tandis que la mere et les 2 jeunes
enfants ont été transportés & la Pointe Bleue,placés dans
une maisgon,chez des vieilles indiennes qui en prennent
soin. J'ai fait avoir & la famille des provisions
d'apres la ration "2" ainsi q ue 2 pintes de lait par
jour. Il n'y a pas de surplus pour le chauffage car le
bois est fourni aux vieilles par le Département.

Mme m'a dit que depuis l’automne dernier

3 de ses enfants sont décédés,dont 2 adultes et l'autre
azé d'environ 10 ans.

+ onan

Agent des Indiens.

000524
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Pointe Bleue, February 8, 1943.

The Secretary, Department of Mines and Resources, Indian

Affairs Branch, Ottawa.

With reference to Dr. Pinault's certificate, ©

s.19(1) dated February 2nd, which I enclose herewith, may I say

that _ Indians of Lac Mistassini,

were admitted to the Saint Michel Sanitorium, Roberval,

on the 2nd instant; the mother and her two young children

were taken to Pointe Bleue and placed in a private home

with elderly Indian women who will look after then. I

suppjied the family with provisions according to

ration No. 2 and with two quarts of milk daily. As the

elderly women are supplied with wood by the Department,

no additional fuel will be required.

Mrs. told me that since last fall,

three of her children have died, including two adults, .

and a ten-year old child.

(Sgd) A. de la Boissiére,
Indian Agent.
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% DOCTEUR HENRI! PINAULT
CHIRURGIEN-RADIOLOGISTE

A UHOTEL-DIEU ET AU SANATORIUM

ROBERVAL, Qué.

Roberval feb. 2nd [943

|

Mr. Achille de la soissi ere .
Indian Agent ‘

Pointe-Bleue

s.19(1)

Dear sir;

I have examined this afternoon the ‘five undernemed

indians arrived by plene from Lake Mistassini.

yeers oldy suffering apparently of myal=

fia at upper end lower members,since lest fall;

apparently crused by undernouri chement and exhaus-
ting.-She is feeding her last beby girl of I year

old ;the one apparently well.

years ; suffering of glands -sorofule,in necks
and no @appetite...( candid-te for T.B.) —

TEATS ,suf fering of right pleurisy with

s ;suffering off ‘, B. in one upper lobe

I recommend the immediate hospitalisation of

at Roberval senatorium. !

the mother and the other children,may be treated at pointe-

Bleue whene they can find e family to take car e of them; the medecine

and cere being conducted by me.

When I was advised yesterday,of the arrival of those indians,
by the station of pominion skyw-ys at Roberval,I understand they were
sent down here by the autorisation of Mr. Lariviere, Indian agente cers 7

see ee

000527
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. Document disclosed under the Access to Information Act

Gas o . Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés 4 l'information .

ADMISSION OR FIRST REPORT FORM No.1082s.19(1)

‘Name of parents. seeee
co " décédé

Religion, ang.Licane COB ORO OO OOS,

Band.oee, ry De fccenng Gitlin, ee0ee

Name of Patient.

~

| ” sox.. M02: sal status, 242904 |ABC oo wee SOKeo Ab vey COnjUZAL BA tUBs AIGA veeerrersseresererercners

Contacts.» ret... | doen c eee eet e eee eee eneees een eeseereeneeeen scien

Hospital or Reserve (namo) » « «LE ten de Tavieed. Mebirtichecrcccecsvees
Date of admission to nospitar7£4.. 2772... .Previous sreatmont .. SATII sees serene
Type of disease (state whioh)

Pulmonary - Bacillaryecesscsccocess

Nom-bacillaryssessssecs “

Childhood - Paronchymalseseseseeees

Trachoo~bronchial., sees

Combincdsssssesscesevee

Adult =~‘ MAnGMALs sce teceseeeeens

| ‘" Mod, AdVaNCedscecererne

"Bay advancedscoesesvees

“Ploumsy - ith offusion. PA...
(tuboreulosis) Co

ae Without offustonessrsee
‘ oo

. ae saa _ . . * so wore

Novwenulnopary—— {state WHOTC) cocevereerences CRORE EHEC EHTS RAD HC OHER HT AOE

Non-tuberculous complicatlonse. Ger cccccnccccrecasesee scene upesseeseeensences|

»Treatmont indicated.2 POETS PELLET ea ca tase cncccetetcesececaveseeseeessssvsnecs

PLOBNOSISe oe cee er reve renee seree vere nese seer e renee eseseceseeneeseeneeeresceenecees.

By whom reports. 2 Lee tetls sexs Avett ichassscsesseniseeesenes
COON eee rece ne teed Ober e tee Dba ee renee ee een recesses eeeeunnenseeersene

Date of this noport ees he Boe acencen IK Benes

aw 900529
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a information

s.19(1) EXAMINATION FOR TUBSRCULOSIS

Lbiswre,

Band of Adz, and recommend that he be avazklwew examined at TneLe.

1. I have examine

LX Lik. f f’

ON. - fee a ote of 0 Teer eld. PP,

(S53 ee Dee artlbe ee © eo ee ee eee e ee

Re Report of the Clinic Gmaminine Officer
Age.. sex, fms, orricadrflrren.. 2%... .2useLf.....,
Skin reactions. cesscsvvescesvccvcecs eck hay used? 42..0.. 0.00

Condensed report Gat at, iesk.. fenctaefeeisate pre h& A

. £Gt te beeken = eeeattth, Arvest AO GIN ceeee

ee eo ee meee wwe eres B en Oeeese eee eno ae eee EERE OOH EHO HHH HHO RH OREO OE

€ te.

eoeeesne

weoneee ete eaeooe ner eens eneeenrerteoseeaneeeonnnereeoeoseee eee eoere see ene eeee es oeve

’

e@enevereeeeendbeeveeereeevneeen e's

Brognosiges LPM ccccecccccnccencecuusseevaecceeeeslevesenenes

- Recommendation. .«tée.

ee ese ereroeeer eon eseeenseaneoeseeeeaeoeseeenaenweeereneseeerereion ees evento eee se soos

eee moe ema eee er oe eee eseeeeenneeeneeeesee De eee eee eH Heo HR eSB HoH ER OD

vee AE. BT a 03. ._feast Coot CAT 3

3. Final Recommendation -- Reserve Piel oian

(ekererGy.. ee
I have again reviewed this case, from family, social and

professional standpoints, and recommend as follows: ween eons

i

706-754.
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I’'accés a information

REPORT OF INDIAN AGENT

Parent or Guardian (if patient is a minor) wreseeccccnvecenvens

ans pere adoptif
owen ene eee eeveesteoeoeene ne

Nanbar ef ether persons in the house by age and relationship...
ans, mere adoptive

eoaete weeeeeeee e¢ eeeoneoeoeve eeeorpenseteteoeecaststenevae ee Fe Fee

ans,sa cousine
pesesooragumine cesses ereceereves

cousine
“bee @ eee ee ene mee eer enone nereeee eee ene

a a a eo

eoevererwvreneene eased

. . : - . a

e@eseereroeoneeesvnoneevoseeeeeoeesoovner sees eeeevreoenweeneoerseeovseen ee eee eeote eoen &

On whom does the family depend for a@ living?...48.Gha9s@.......

Is house well kept?...29%.,..1s family well redz...208.........

Could this patient be effectively isolated at home?..MQB.....e

If so, what supplies (tent, bedding, ete.,) would be required?

. de tout.
eee eer ener eens eee ee ens seeeereeeeseeheeeeeeneoereeeeneweeoeeeeeseeeneee

. : r :

eo eoeewaert ene eo ewne eee oe eseoeree eres eeeeseeesee eo eeeHeeoeeseeee eases eones

Ceres e sees see ene eeeHeeenreoreeeoeeteose ee easeeHnereneeeaHeeeeeeeeerene

What extra. food, if BNY Pees ccen recess ver enseseseseseesssesn

do. tout.
ee eae een see mere eeeseer ore vneeseeHOseHebEE OSHS eTHSE FHKE HOHE HHHEHR HHO HHOEHEMOES

Ree em me meee eee eo ee RE Ree HR R eee mR REORDER ERODE EOE ROR Oe

Do you recommend Sanatorium treatment?...QUL LL eee eee

If not, WHY Pe cc cvceer case er cee eranascrence saree seseessesensseese

Sc eee eh ee ee ee eee eee eee meee ete e meee Heese eee H eee neon eeeeee

Is patient willing to go and-his family to have him go7...Qud.,

Who will pay expenses of transportation to Sanatorium?..ceceeee

Le, Départenent des Affaires Indiennes __,e@eeseoeeveeneoeee eee aeons eenrerxreee

What Sanatorium do you think is available?Peccsccvresasccevecses

_St-Mighel, Roberyal, Lac St-Jean, P,Q.@oveeeseoeeereaeoeeeee ete ees eee een ee

Do. -you.know whether there is accommodation there?. OUL...6 0.42.

If 80,. WHEN oo cee AG SULT. Loc ccc wee w ee eee emcee eee eee e ee nseere

Date of this report..8, FEvEior 1943 Lace cen eee eee

A. iola. Bon Moe
-Indian Agent

706-755

000531
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—— % oe lk ; Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a l'information

~ §.19(1) ADMISSION OR FIRST REPORT FORM No.1082

Name of Patic: , Name of parents...

4 Religion, ose Sneglioand «+ one gneonese

eee Peer -Band «,».« * ae meeeeeeeoeeee GTR 00 ARCNOY eee esacccseccvcacsssvevsesrserlOVessecevenees

Pore. Prices stonguaea status. Ah cesssenreenecerterseries
CONLACTS eo sesesererccrarsconcscenussarenvacsosasersarusrerecessorssceceresseses essere

Hospital or Reserve (nan) «weer sw he settee. BUI cerecseeesvis
Date or admission to nospital.Z esaee Z ounevee “Previous treatment. eer eusroarere oocersee

AgC..

Type of disease (state which)
Pulmonary - Bacillaryacssscacseecve

Non-bacillaryesesecsece

Childhood - Paronchymalesccscsrecee

Tracheo-bronchialsseecre

Combined. ssccssoeevsese

Adult - Minimal... 2 Qsieeceeeee

| Mod, advancedssecsssses

Far advancedesesisenves

| Pleumisy - . With Offusionsseseasee
(tuberculosis) —

. Without offustonsscsees

Nonesu lane “futate WhOrehervrveresvenesssesssessssdseessedsnersaeessssseeeeneiags
Non-tuberevlous complications...<Aiivive: oe Pe cere ocn tere re reese ee cacseeversseeenrerecses

v

Treatmont indicated... ees. d. Mdereceea?. Gilad. MEP ‘rrr rrrerey ee

prognosis. Ai ¢ OO NO eee HEP ee Pee ease ee eee PSHE HH saber eseees Doerr ensrerresese
By whom. moportede UL daceaeehlcscusuanscuseesunceseecenccscsvsctececeestenseee

OOTP REHEAT H HOHE HERO OCHO OEE EEE OHH EE EEE HOH HEHEHE OHHH EEE EOD
—_—_— .

Date of this LTODOPE se veae ne 7 Ln BAT veel Lvvene
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EXAMINATION FOR TUBERZUROSIS

Ch tea a 19th
L. I’have exansteset ; 2 .0f 4867

t

s.19(1)

Band of Liked ‘recommend thatS$he be fwmeurer examined at 7mee

the....ft CLES Att roercuiosis Clinic 2 etd .

Olees LOT te (OF iy. Ad... * -

re a er ttt tes C—O Me De.

| Licwaid h bop be fbr See
2. Report of the Clinic sfamining Officer

Age. Sex..Z++..Marrica @orfAtemp..£7....Puise 2.2.04

Skin TEACTLON. cece cece cece een ee cece k= -~Ray UCRI ER reese es

Condensed report... . Mhewee. tn never te

oR em eee eH OH eH ee HE OE HEHEHE EEE HR OHH RO HEH HOHE HORS EHR H HE RHEE HEHEHE TSO OHS

een weeeneeoanmnen erence neeeentseseeoeseeraenseereveee eee eee eeose sees ese eeseeasneenesd

wee eee ese d ease ose raseseneeseescoresr es erasesceseserecesor ees eeees

a eeevsneeese oes ee eee eos

Recommendation. .Aéf Fr FAIA A lafan iteeertlan
eenveosnveverervneoeereenevnneeneseoeoseeneaeze neocon enevr eee ee eee esseresean eeese neeve

PR em meee emcee meme renee emer rere eeserenese ee sseseeseeeeseneasere

3, Final Recommendation ~- Reserve P FEY

I have again reviewed this case, from family, social and.

professional standpoints, and recommend as LPollowS; sesecesovesses

ete! M.D

A £19 B32
“

ee oee ease

706-754.
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19(4
s-19(1) REPORT OF INDIAN AGENT

Parent or Guardian (if patient is @ minor) cecccccevscccevcsees
’

ans
+O © OOo OOO Om Oe ee ee ee ee ee on eoeweoeosepoovoere ease eoerscoeevnsevoeoeroeeoneeee

. . ‘ . : . . .

s

Number of other persons in the house by age and relationship...

ans
erp eoeaeeeese eee ene eee ere ee ee eon eee eeeeeseovenee

ans

oom ece ores raene PeoTpP ee ae ee ten oeerenee ea eeeeoeeeeseeenvneveee

n

eoeenteowvreeeeveanese peoseoeoseevoaeesvnevetoseeeeae seen evr ese eae eevee

- os

ovr eeeeeer een esesereeeeeeeseeovoeesteneneee reer esneeeesreneeeetoee we neoe dt

On whom does the family depend for a livine?. 4a chasse ........

Is house well kept?..20%.....1s family well red? MOM... eee eee,

Could this patient be effectively isolated at home?»AM.......

If so, what supplies (tent, vedding, etc.,] would be required?

ereoveeveveee ene eeeeeoe eens eowneeteseevnenseteeveneeeee er doeneewnteeeoetee see eevee

eaeveeaevonereecvsaenvneereveneeoewnseeoesesese eae eoeeneneseeeeeresecneez ee etseoneeesteeneeeee

1 mo - . |

@eaneeveveaneeeaneseaeeoeeoeeveevreeenvneoeevevreeeeervree eeeeeeee eeteoetee eeveeeease

What extra food, if ANY 2o 005 eG. MUS. cece cece cece cece eeees
-

eeoeoeaeretneneeneoeoaneeeansnevneeeeee wees ones oe ene e noveeeeeense eevee en eees e

ee : . 7 4

eeoeeeeeceeonaneeoseenweseneeeescerean eee eeneesseeeseeeeeeesnee eee ee eer eoanene

Do you recommend Sanatorium treatment?.oui.. ee eee cee eee
. 

+ s aa rat te . 4 . . 
.

If not, WHY ? enw ee Sire, Ft cae wee c cn cacccccccesceceecetees

Is patient willing to go and his family to have him go?..Oul...

Who will pay expenses of transportation to Sanatorium? he. Pépars
, tem nt.

eevsevensenseonaeaeenveeevneoeenveeneneeeeeevnevnerenvneeoseeenevvrseeeveese eevee seeeeeeeeoeee

What Sanatorium do you think is available?.St-Mighsl-Roberval..
, Lac St-Jean.

wee em eee a mee reer ese reseed reese ae es ees ees ee eeaeseeeeeeseenaeseeesd

Do you know whether there ig accommodation there?..OU¥s.........

If so, When?e cece GP. PULTE. occ ccc cece ce ence cet eeceetensenes

‘Date of this report... 8. FEvrisr, 1943, ec eee eee eee

oeoevneereneneeseaeeveee

Indian Agent -

e@noeosene &

~

an

706-755
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With reference to your letter No. 450- 1; “QUE. y
dated January 19th last, I wish to inform you that t have
called Dr. Pinault, and, in his opinion, the patient is
too seriously ill to be taken to the St. Michel Sanitorium

at Roberval. ~

several days ago the two children have left

their home and have been living with their grandfather

and uncle respectively. In reBard to the infant, it is

difficult to place him elsewhere} his mother keeps him
“<-on the second floor and he does not come in contact with

the patient who is é¢onfined to'a room on the ground

floor. “ ,

His wife is a white woman and is well aware

of the elementary hygienic rules and she is very particu-

lar.

(Sgd) A. de_la Boissiére,
Indian Agent.

eet ee

é JAN 20 Ieee
ee ay

ete

$.19(1) ge ra Aas Dane
"8

* Feayac
Se go

=P"

see
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Pointe Bleue.26 janvier 1943... ...

Le Secrétaire.Département des Mines et Ressources.
Branche des Affaires Indie nnes, Ottawa.

Re: s.19(1)

Faisant suite & votre lettre No.450-1 Qué, datée

du 19 janvier courant, perme ttez a-moi de vous dire que j'ai
téléphoné au Dr. Pinault et a! aprés gon avis il est diffi-
eile de déplacer le malade pour le transporter au Sana-

torium St-Michel,a& Roberval,son état est trop sérieux,il
est mourant.

. Depuis plusieurs jours les deux enfants ainés
sont sortis de la maison at demeurent l'un chez gon grand’
pere et l'autre chez son oncle. Quant au bébé il est
difficile de le placer ailleurs,sa mere le laisse au
deuxiéme étage de la maison de sorte qu'il n'a aucun
eontact avec le malade qui garde le lit dans une chambre
du bas.

La femme est canadienne et connait ce qui est

élémentaire au point de vue hygiene et elle ast tres

particuliere.

Ala, Ler. (Bonnet
Agent des Indiens.
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copy sent to Dr. Pinault

450-1 Que.

January 19, 1943

re: | s.19(1)

' We have your letter along with a report from.
Dr. Pinavlt covering this man and note you have,

authority to supply rations to the family.

°° REE has acute Pudmonary tuber-
eulosis and is likely to be a menace to his family if .
he continues to live with them. There is little point

in feeding the family to keep them alive and continue

to allow the father to live with them and have them
die of tuberculosis. j

You should explain this to and

insist on him entering Roberval Sanatorium. If he
will not do this voluntarily you should enlist the

gervices of the R. C. M. P. and under the Medical
Services Regulations of the Indian Act have him

apprehended and isolated in gaol. He will likely
then prefer hospital care to gaol.

The regulations referred to are Seetion 17 of

the Medical Services paragraphs S. & Y.

‘May we have a report on the disposal of this

ease.

an TTL MI

| T, R. L. MacInnes
Secretary

A. de la Boissiere, Esq.,
Indian Agent,

Pointe Bleue,

Que.
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DEPARTMENT OF MINES AND RESOURCES |
INDIAN AFFAIRS BRANCH

Letter Now... eeeeseecsseee

Office of CHO srssssssssessesssssessscssceseeeseecette beceeeeneees Indian Agency,

svsntnentnennnnnsii sesenscennnneceneeeees 19. se

Sir,

I enclose herewith: Vouchers NoOS.......c.ccccccesesetteeeeiees ,

amounting to BP seeccssesssessene Sesceeseseseessscsecesesessatenssesennaees in favour

OF ocecsessesssssetessesseseesees sessaessessanseeeeeeceneaesteees sessesosseeanennne sesveneestessaeesesesne | -.

LOT... ceceeeeeeee sevseeeetensee desessssssessuseeeesecuestcessensecaecssecsecesscesecseceaseoqeeneeseee .

This expenditure was authorized by Departmental

Letter Nou... cece : . estas dated... seaseceneesaceeseeseseneaesnsenesesaesas wu

Your obedient servant,

Indian Agent

The Secretary,

Indian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources,

Ottawa

Form No. I.A. 518 a oo | 000538
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SEG on Ee
Le Seerétaire. Département des Mines et Ressources.

Branche des Affaires Indiennes, Ottawa.

Paisant suite & votre lettre No.9-21 datée du

6 janvier courant,permettez-moi de vous dire que la

population de la Réserve de la Pointe Bleue se chiffre

a 802 indiens.

De ce nombre 410 personnes vont dans les bois,

une soixantaine partent en aout,cent soixante en septembre

et une quarantaine en octobre; vers le milieu de juin la

plupart sont de retour a la Pointe Bleue. Il y a aussi

eant cinquante indiens qui viennent de temps a autres sur

la Réserve,je ne puis les compter comme é&ant chaque ansiée
sur la Réserve,car au retour de la chasse ils passent

1'été au Lac Tehitagama,& Girardville et au Lae & Jim, dans
le comté du tae St-Jean.I1 y en a done 392 en permanance a
la Pointe Bleue.

J'apprécie hautement la proposition du Département

au point de vue sanitaire de la Réserve de la Pointe Bleue.

With reference to your letter No. 9-21, dated

January 6, may I inform you that the population
of Pointe Bleue Reserve totals 802 Indians. _

Out of this number, 410 persons go into ty? Je Lae Ce a ee
woods; about 60 leave in August, 160

in September and about 40 in October; aroundAgent des Indiens.
the middle of June, most have returned to.

Pointe Bleue. _There are also 150 Indians, who

occasionally visit the Reserve, but I cannot say that

they come each year for, when they return from their

hunting grounds, they spend the summer at Lake Tchitagama,

Girardville and Lake a Jim, Lake St. John Co. Therefore,

there are 392 persons who reside permanently at Pointe

Bleuée ,

I appreciate highly the suggestion of the Department in

regard to the sanitary conditions on the Pointe Bleue Reserve. 000539
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Bx. January 6, 1943
a oe

- this Branch is considering the advisability of

making arrangements with the Quebec County Health Unit
to give Public Health Services to the Indians of the
Pointe Bleue reserve. The following is the arrangement

that has been proposed:

1, The Indian Agent of the Reserve will be the Band
sanitary Authority; he will refer to us the requests of
the Indians and it will be up to him to secure their
presence to our different clinics and to act as our
Executive, when we will have to deal with them in

connection with isolation measures, nuisance abatement
and so on.

Be Inoculation of all the population against smallpox.

3. General vaccination against Typhoid and Para-Typhoid

fevers.

4. Immunization of children against Diphtheria.

5. Babies welfare clinics, at fixed dates, according to
the importance of the infantile population.

6. Pre-school examination of children.

7, Medical examination of school children and school
sanitation.

8. Control of communicable diseases in the locality.

9. Personal and public sanitation control.

A. de la Bossiere, Esq.,
Indian Agent,

Pointe Bleue, Que. OVOP we.
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DEPARTMENT OF MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH 4

Letter No......cccccessscessene

Office Of the....eececcccecessssssressescesssstsnstcecsessaeees Indian Agency,

sodssorsssceessasees sesecsasaqucasscsesebesessssssscneseL Qeenenees

Sir, |

I enclose herewith Vouchers Noe........ Leseeteees Leseseeeessacesesees ,

AMOUNTING tO $end favour

OF. .eeessseeees ‘acsegelesceseeneseacersees pesseaeeeeeeeseeess beslassececeapecaeaesescecseasacseeseeseens .

/ 
!

LOT oo eceecsesssssssssssesssssnvene ssepssccsscvvssascenesanenduenenstonsssseasisssstanssosesceceselapessenes .

| / ~“..

This expenditure was authorized by Departmental .

Letter NO. csc Ate ..ceeccccscsssersssputssssssesssee sesssennels

Your obedient servant,

Indian Agent

The Secretary,

Indian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources, °

Ottawa

Form No. IA. 518 | - oe 000541



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

Tuberculosis survey.

11i. Venereal diseases programne.

12. Public Health Education and distribution of literature.

Taking count of our overhead expenses, the public health
programme in the Province averages $1.00 a person per year.

Before submitting the whole question to the attention
and approval of the Honourable the Minister of Heaith, we
would like to know if your Department would consider for our
services, in the Reserves, the following estimated cost:

1. $1.00 a year per person for general services;

2. For the year of the T. B. Survey only, the cost of X-Ray
films;

3. For the first three years of operation, curative biological
products to be supplied at cost to your local doctor; they

are: Diphtheria antitoxin, Tetanos Antitoxin, Scarlet fever

antitoxin and antimeningococcus serum; leter on, they will
be supplied free of charge.

The Department would appreciate any comments or
suggestions that you would care to make regarding this proposal.
We would also like information regarding the number of Indians
that are permanent residents of the reserve and the number of
those who are there seasonally, including the length of t ime
and approximate dates that the northern and trapping Indians
stay at Bointe Bleue.

T. R. L. Macinnes

Secretary

000542
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DEPARTMENT OF MINES AND RESOURCES

INDIAN AFFAIRS BRANCH

Letter Now... eeseceesene

OLICE Of CHC. eecrserrssreccrereciseniersteenensieenetnes Indian Agency,

sesceeeaesesesceaees seseeceaeaeseacecenteeseeceeeeeaes 19....s00s

Sir,

I enclose herewith Vouchers NoS...........0:ccccceceee >

amounting to Bo cccccsssrccsssseesenssseeeee tessa eeccssssesstsnanee in favour

OF oo eescesesecsssnesencssssssenencesecseseneneecageceseacseneeeeseecseneeeneeassenesseseetscasaaeseaeeneas

LOT oe ccccesesscssecctcsenseeenenenecceceseseasanvens desseaeseees sostessssseesesseesecannnesssasetesey

This expenditure was authorized by Departmental

Letter No... Dated... eseecsssssersneeeseesesesnees esesenees wee

Your obedient servant,

Indian Agent

The Secretary,

Indian Affairs Branch,

Department of Mines and Resources,

Ottawa

Form No. I.A. 518 7 000543
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January 16 ’ 1942.

Dear Sir:

It will be in order to admit
to the Roberval Sanatorium as recom

mended in your letter of January 10 is hereby
approved. Your action in authorizing the aero-
plane trip to Lake Manouan is also approved.

s.19(1)

Yours truly,

Pp. E. Moore, M.D., D.P.H.,
Acting Superintendent of Medical Services.

A. de la Boissiere, Esq.,

Indian Agent,

Pointe Bleue, Quebec.

EMR

000544
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family and contacts. have not been checked recently,
they should be examined to find the spreader, and
bring any other cases under treatment.

e | Yours truly,

Tue

T. R. L. MacInnes, |

Seoretary.

seo | January 14, 1942.

Dear Sirs ,

Re:

. You may admit this patient to Roberval
5.19(1) Sanatorium at first opportunity. If others of.

A. de ila Boissiere, Esq.,

Indian Agent, |
Pointe Bleue,- Quebec. |

’ 000545
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Ottawa, February £1, 1938,

Dear Mr. Sylvestre:+

Xi am asked by Mr, Crerar to reply to your
letter of February llth, asking whether accommodation
would be required for the Indiens in the new sanator-

4um mow being built at Roberval.

| The estimates for 1956-39, as submitted to
Parliament, contain some additional funds for the
control of tuberculosis among Indians. Plens for |

using this money will be doveloped as opportunity , .
permits ond the Department's present impression isa
that space in sanatoria may be found very wolcome
within the next few monthe. It would, of course, be

impossibie at the moment to say bow many beds would |

quite safe to predict that space may be sought for at

least a few Indians,

The Department has no regular rate of paynent
for the accommodation of Indians in Sanatoria, It likes
to make the best arrangements it can with each individual
institution. I think you would do well to advise the fl

|

be required in this new institution, but I think it |

Superintendent of the Sanatorium, when it becomes estabd-~
lished, to sommunicate with the Director of the Indien
Affaire Brench of this Department.

Yours truly,

Secretary.

A, Sylvestre, Esqs, MoPay

House of Commons,
Ott aw a.

COPY TO BE RETURNED TO INDIAN AFFAIRS BRANCH WHEN SIGNED.
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¥ Copy sent to Agent de la Botssiere.
’y

October 5, 1940,

Dear Str: |
s.19(1) oe |

~ We are in receipt of your admission slip of
of the Montagnats Band of Indians |

dated the 15th of September. :

\

The sltp states that you are awaiting authori-
zatton from the Department for surgical treatment

in this cases: The Department’ does. not grant permission
for operation. The Indtan, himsélf, or if he is a
minor, his parents or guardian, must do so. The

Department will, however, pay a reasonable cost for
this operation and, of course, the hospital BELL ‘would |
be included in the monthly account.

We note that this patient was admitted on
4 September 15 and the admission slip has just come to

our notice today. It apparently arrived with several

others dated September 30. This makes a lapse of
about three. weeks’ tn: whitch time. the operation should

ee have been done and the-patient recovered If this
patient has been in hospital. stnce September 15 and
there ts no complication. to the phimosts, the hospital
biLL will be out of alt proportion ‘to what it should
be.

Please note that where an. operatton. is indicated
and the Indian gives permisston for the operation, you
do not need to get duthorizatton from the Department. }
Regarding the cost, the Department will pay a fee as |

outlined im the Schedute of Fees if it considers the

operation justifted.

Yours. truly,

T. R. L. Vkines,
H. Pinault, Esq. M.D. ‘ Secreta e +.
ROBERVAL, Quebec. “y ~

N.N. 000547 |



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I’accés a information

“7 DOCTEUR HENRI PINAULT
CHIRURGIEN-RADIOLOGISTE

A L'HOTEL-DIEU ET AU SANATORIUM

ROBERVAL, Qué

Roberval july 25th/40

Department of indien Affairs
ottawa

Dear sit,

s.19(1)

Unloougameag bend ;

Answering to your letter of july 20th to ur.de la 503
sisrazgindian Agent at vointe-Bleue ;i have nothing to add to my pre
vious waport made on iiarch 25rd,for the diagnosis and prognosis ré

- garding these two patients.

whey are two invalids,presently in fairly good ap-
peereance ,confined in bed,and able to move only her upper members

and body; completely impotent to taka cara of her hygiene care.-

ghey need to have somebody to take care of them;prepeare meais,and
her toilet nacessitias.

fhey awe carteinly going weaker ,but they eat and slegp

well.gn my opinion,with good cara they can live quite a lom time

more; Onssiirs may die suddenly; but + think this can not happe!

oer ee eer transportation if she ig managed carrafully on a good

s ag er. *

Both,they oan raturn home ;and they will be very happy
to hear this as soon as possible.

000548
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Dear Sir:

a A Retr Mrs. $.19(1)

“oy Miss.

..__.Chibougamou Band.

Inspector Thibault, on his return from a

visit to your district, reported that the above

named Indian women, patients in the Hotel~Dieu

St. Michel, Roberval, are hopeless cases and

will not benefit. by further hospitalization.

it has been reconmended that arrangements

be made to return them to their homes and to

provide the necessary care and comfort there.

Before ‘any definite action is taken, however,
the Department would appreciate it if you would

have the doctor submit a complete report on each

of these cases as to their present condition,

prognosis, his recommendation as to their being

returned home, and their fitness for travel.

Yours truly,

T. Re Le ae
Secretary.

Ae de la Boissiere, Esq,

POINTE BLEUE, Quebec.

000549
N.N.
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Bureau for Translations: Our No. 32276

AEAOM d
a blethe « Pointe Bleue, MJune 11, 1940.
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The Secretary,

Indian Affairs Division,

Dept. of Mines & Resources,

OTTAWA.

Sir:

Kindly authorize me to have

Mrs. Charles Régis, jan invalid Indian widow about

75 years ofage,,hospitalized at the Hétel-Dieu
St.Vallier of Chicoutimi. Mrs. Régis spent several

years in the said Hétel-Dieu but left to live with

Dr. A. Bouchard, of Ste.Anne de Chicoutimi. Since

the death of the latter, however, and under your

authorization No. 64-21 dated January 24th 1938, she

has been getting some supplies from the store of

Charles Gravel also of Ste.Anne,.

In reply to my letter, the Sister

in charge of the Hétel-Dieu stated that there is at

the present time one vacancy and that Mrs. Régis

would be re-admitted at the rate of $15.00 per month.

Yours truly,

(Sgd.) A. de la Boissieére,

Indian Agent.

000550
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Re: Fointe Bleue Reserve. =~"
TeBe situation

Please note the attached letter

the Minister has received from My. A. Sylvestre, M.P.

(Feb. 11), and be good enough to have a draft reply

(in French) prepared for my signature.

Encle

Lre (with translation).

Dr. McGill -

For draft reply as requested.

ahr
.W/Sackson.

000551
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A

Qpeanstarton

Ottawa, Ont.,

February 11, 1938.

Hon. T.A. Crerar,

Minister of Indian Affairs,

OTTAWA, Ont.

Sir,

Tuberculosis is causing serious damage in

Pointe Bleue Reservation, located in my district.

Moreover the Indians who are victims of this disease are 3

cause of infection for their neighbours. They are building

a special tuberculosis Sanatorium just now at Roberval, six

miles away from this Reservation. This hospital will be

ready for occupancy in May or June. Will your Department

be able to take eare of these sick people and, in such case,

will it pay so much a year to the hospital?

Yours truly,

(Signed) A. Sylvestre, M.P.

000552
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INTER-DEPARTMENT DEPARTMENT OF PENSIONS AND NATIONAL HEALTH
CORRFS “NDENCE

| . ba een en Le Journal Building 19 34
| 10 y | — Quebes July 19th.,

DoGee A.¥.MacAuley, MARK YOUR REPLY:
Asaistant Director of Medical Services, rrr

For attention of s.19(1) Ottawa, Canada. For attention of
Dr.E.B. Convery

SUBJECT = BE: (Department of Indian Affairs) *!*

With reference to your letter

of July the lith.,I saw the marginally noted Indian from the
Point Blue Reserve at the Hotel-Dieu Hospital in this City

yoatorday afternoon in consultation with Doctpr Euclide Faucher,

and the following points are noted.

gives a history of oom

parative sudden onset with paraplegia of the two lega some three
months ago and he has been unable to walk since. He is years of

age aad appears in good physical condition aside from paraplegia.

His file shows no fever negative

Biood Wasserman and Kahn, Spinel Fluid essentially normal, blood

chemistry essentially normal, X-Ray of the Spine shows no evidence

of any bony lesion and the Urinalysis is negative.

This Indian boy on exerination

shows Atrophy of both legs with Flacoid parglysis,no normal or

pathological reflexes and loss of sensation together with heat and
cold distinction from just below the groin to the toes.

The opinion held is that this

boy is probably suffering from a tumor of the spine or cord in the
lower dorsal or uppernlumbar region, and we think that it woud be

advisable to transfer him to Montreal for further study and in-

vestigation by Doctor Penfield.

Yf you will advise us when this

transfer may be undertaken, we will heave him sent to Montreal pre-
ferably under escort and by day.

EBC/MB

hief Medical Officer

P &N.H. 123 50M-11-33 Req 505

000553
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June 29th, 1934.

Dear Doctor Faucher,-

Mr. de la Boissiere, the Indian Agent at

Pointe Bleue, has forwarded to the Department reports from
yourself and Doctor Richard Lessard in the case of

Doctor Lessard appears to think that the boy has

a tumor of the spinal chord and that he should go to Doctor
Penfield in Nontreal for operation and trestment. The
Director of Medical Services, who has just returned from
@ month's duty outside ottawa, advises that you and Doctor
Lessard should very carefully consult torether on this boy's

ease and decide whether he is likely to receive benefit by
operation. The cost will be very considerable. The Depart-
ment is juite prepared to provide for the expense if there
is a reasonable certainty of his improvement, but does not
with to take the responsibility of spending a large amount

of taxpayers' funds on a hopeless case. The matter has now

been delayed for some weeks, but it may be thet this delay

will have afforded a further opportunity for examination

and observetion. If you decide that the boy should go to
Montreal kindly inform the Department by telegraph so that

immediate arrangements may be made for his transportation.

Please state in your telegram whether he can go to Montreal

alone either lying down or sitting up, or whether he must
have an escort.

Yours truly,

ee fg2
A Beteonteies

P. V. Faucher, Esqe, WeD., Secretary.
578 St. John Street,

le Quebec, P. Q»

000554
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c eTMENT OF INDIAN AFFAIRS

CANADA
Lo

Pointe Bleue,19 April 1929

Sir, s.19(1)

As per your circular letter No 95-1,dated june 12th

1928.1 wish to advise you that one of "s child

has the. typhoid fever and is under treatment of Dr Pinault.

Your Obsdient Servant

Indian Agent

To the Secretary

Departement of Indian Affairs

Ottawa.P.0.

000555
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DEPARTMENT OF THE SECRETARY OF THE PROVINCE

OF QUEBEC.

ALPHONZE PESSARD PROVINCIAL BUREAU OF HEALTH
DIRECTOR apie Ue

a
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January, Sth, 1929,

Mr. J.D. McLean,

Assistant Deputy and Secretary,

Department of Indian Affairs,

OTTAWA,

Ont.

ae

Dear Sir,

In reply to your letter of the 28th ult.,

No. 93-1, I am enclosing herewith copies of correspondence

exchanged with your Department, in Merch 1928, with |

reference to our Lac St. Jean County Health Unit and the

Indian reserve of Pointe Bleue located in that county,

near Roberval,

As this is the only part of the territory

not included in our Health Unit there, I hope that your

Department will be able to reconsider this matter and

admit the principle of an annual grant so that in future,

the Indian reserve of Pointe Bleue might also be included

in the area of the Lac St. Jean County Health Unit and

derive all the benefits of such an organization, both for

the protection of the Indians and also of the adjacent

municipalities.

Hoping that this matter will receive your

favourable consideration,

Believe me,

Yours very truly,

Director.

N/SD,



ALPHONSE LESSARD

Document disclosed under the ‘Access t to information9 3. J Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés a linforma’

DEPARTMENT OF THE SECRETARY OF THE PROVINCE

OF QUEBEC.

December, 24th, 1928,

Mr. J.D. McLean,

Assistant Deputy and Secretary,

Department of Indian Affairs,

OTTAWA,

- Ont.

Sir,

Your letter of December 20th, sent to our

Montreal Office has been handed to me and in reply I must
say that the Provincial Bureau of Health distributes free

vaccine only in the organized Health County Units.

There is only one of those counties, Lac

St-Jean, in which there is an Indian Reserve, Pointe

Bleue, and we are ready to contemplate not only the distri-
bution of free vaccine and serums among the Indian there,
put the whole Health organization of the Reserve, if your

Department likewise the municipal authorities and the

County Board of Lac St. Jean contribute to the maintenance

of our Health Unit.

Yours very truly, :

000557
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Poiwte Bleue, August 19, 191

The Secretary, 83}
Dept. of Indian Affairs, .

Ott awa.

Sir ,- 52849)
I am forwarding you herewith a letter from the Medical

Officer of tre reserve on the subject of an epidemic of small-

pox which is spreading in the district of Leake St.John and

in the parishes surrounding the reserve. There have been

several instances, I am informed, when this disease has

even shown itself anong several families of Oulatchouan

township in the ajacent range among the whites.

From Quebec this disease spread in an extraordinary

manner throughout our district which is threatened with

general contagion.

The Indian doctor asks authority and suggests

that the Department authorize the vaccination of all persons

living on the reserve, as well as the Indians of Kiskisink.

I may add that I would ask you to kindly give your instructions

by wire in order to avoid any delay. In the meantime the

Department may be assured that I shall keep on the watch,

and that I shall take all the means and precautions that are

possible in order to prevent this hideous and dangerous

disease from breaking out on the reserve.

I have,&e.,

A-Tessier,

Indian agent.
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Translation

Roberval, Aug-18,1919.

Mr. Armand Tessier,

Indian Agent,

Pointe Bleue.

Dear Sir,-

I have to inform you that sali-pox at present existe

among a number of parishes in the district-At St.Francois

de Sales there sare sixty cases officially known. There are

@ food nimber at Alma.(?)There are some even at Roberval and

in other parishes. Vaccination is absolutely necesary

throughout the district and I believe it is necessary to take

this precaution on the reserve in view of the fact that it is

over eight years since there was any vaccination, either on the

reserve or at Kiskisink.

Will you Kindly inform the medical authorities of |

the Department and ask them for the necessary instructions.

I think that the matter is urgent because there are serious

cases and if this terrible disease makes its appearance on the

reserve the results will be disaetrous.

Believe me,&c.,

Jules Constantin, M.D.
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Pointe-Bleue, 19 aofit 1919,

Monsieur le Secrétaire,

Dépt des Affaires des Sauvages,

Ottawa,

Monsieur,

Je vous transmets ci~ joint une lettre de l'officier

médical de la réserve au sujet d'une épidémie de variole ( pi-

cote ) qui se répand dans la région du Lac St-Jean et dans

les paroisses environnant la réserve. Il y a quelques ins-

tants, l'on m'apprenait que cette maladie s'était méme décla-.

rée dans plusieurs familles du canton Ouiatchouan, dans les

rangs rétrocédés aux blancs.

De Québec, cette maladie s'est répandue avec une

impétuosité extraordinaire dans notre district qui est mena-

eé d'une contagion générale.

Le médecin des sauvages demande L'autorisation et

segére au Département d'autoriser la vaccination de toutes

les personnes habitant la Réserve de méme que le groupe de

sauvages de Kiskissink. J'ajouterais de vouloir bien donner

vos instructions par télégramme afin d'éviter tout retard. ;

En attendant, le Département peut 8tre assuré que

je vellle, et que je prends tous les moyens et précautions

qu'une sage prévoyance permet d'user, afin d'emp&cher cette

hideuse et dangereuse maladie de faire irruption dans la Ré-

serve.

J'ai l'honneur d'@tre,

Monsieur,

Votre obéissant serviteur,

QQ. Rawr
Agent des Sauvages.
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he Secretary,

Dept. of Indian Affairs,

Sir,- a :

The grippe has reached the-stage of an epidemic »

on the reserve. There is sickness in almost every fanily, and

several Indians are dangerously ili.

In the home of my neighbour here an Indian named

David Bazile, all members of the family, the father, the

mother, and five voung children fell i111 on the same day,

Wednesday, last- I have not been able to find anyone who

eould go to help them. My wife wished +o go to help them, but

as she is not strong I was opposed to it and so I went myself.

From Wednesday until last evening I went there seven or eight

times a day» I kep the fire in the stove in good shane, I

aired the house, I treated them to hod lemonade, and in short

I did everything within my nower to help thom and restore them

to health. I bzought them their meals from ny house three times

a day, and da-st evening the read of the fanily, David Bagile

was sufficiently well to attend to the needs of his house hin—

self and care for those who were still sick. I have perhaps

been a little impmident for as I am writing I am myself

afflieted with a terrible headache and a baa cold. I hope that

it will not be anything much, but in any case, come what may,
+

i could not find anyone to help and assist this family that

was seriously 111, I eould not leave them to die, and I have

fulfilled a duty which anyone in my plaee would have done.

I have given instructions to have the school elosed

for several days while the epidemic lasts» I have asked the

Oblate Fathers at tne mission to read and explain at the church

the advice given by the Quebee Roard of Health, a copy of which

is attached hereto, and to exort all the Indians to follow this

advice. There will he no more services in the ehurch of the

000561 4
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reserve here for some time. I hope that the good sérvices of

the doctor, we shall save everybody.

The convent, the college, and the sehools of

Roberval are also closed. At this place several deaths have

been caused by the grippe, whieh is very malignant and has

spread throughout the district.

I have ,&e-,

A-fessicr,

Indian Agent.
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ee Pointe Bleue, 23rd Jan., 1903.

The Secretary,

Dept. of Indian Affairs,

~ Ottawa.

Sir ,-

The family of Amable Gill suffering from

small~pox, and which has been under quarantine since the

° 22nd November, 1902, was liberated on the 8th January last

after a thorough disinfection.

I ineclose herwith the accounts for expenses

occasioned by this case of disease. The account for effects

and provisions amounts to $29.46. There were three persons

under quarantine, also a horse, & COW, & bull and two pigs.

The father, Amable Gill, complains to your

, Department that I did not supply the family with sufficient.

‘3

yrovisions. He is discontented because I refused him pre-

Na apples and beer. Both his family and his animals
'

+

—_—
LinuJOP Paes -

oy)

OF MEG fs cf, ttt fl ee

Cees ;
\ good reason for complaint.

‘

* Nae plenty to eat, and I do not believe that he has any

The house,the barn and the animals were ais-

ee

-pnreetes on the 8th January by Mr. Eugene St. Pierre, who
(: ,
a

or was recommended to me in a special manner by Dr. Constantin.
a &

i this man has been employed since last summer by the Board |

of Health of Roberval.,village and parish,and St. Prime ,to

disinfect houses infected with small—pox, 80 that he had all

the experience required to act here.

With reference to smallpox, I thought it

proper to report lately to the Provincial Board of Health,1
+

1
'
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the municipality of Notre Dame de la Dore au Lac St. Jean .

there are in that minicipality several cases of small-pox,
and the houses are not even placarded. The Indians in

| large numbers go through this parish, which is the place
where they generally sleep when going to and returning from

their hunt. I hope that the complaint that I eave made to

the Board of Health will help to bring about the enforce—

ment of the quarantine laws in that parish.

I have, etc.,

Alphonse Marcoux,

Indian Agent.
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